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ELSO RESZ

ELSO FEJEZET.

Egy nyulank, fiatal leany allott a hegy lejt6jén. Hatra-
tolta kerek kalapjat s szemeit kezével erny6zve, nézett le
a volgybe.

A vblgy, mely a z6ld szin csodasén véaltozatos ruhdjat
viselte, még szendergett az alatt a k&prazatos aranyszinbe
tetsz6 fatyol alatt, melyet reggeli paradkbol borit szines
tdjaira a Tatra-vidék. Egy madar se rebbent s a fenyve-
sek &hitatos, meghaté cséndje vette koril a fiatal leanyt,
ki ragyog6 szemekkel nézett szét és szive fel-feldobbant
attél a nyugtalan, derls boldogsagtél, mely athatotta ezen
a szép reggelen.

Csak ennyi kellett neki ahhoz, hogy nagyon boldog
legyen. Meleg napfény, zéld szinben pompéazé taj s egy
vékonyhangu, szinte csicsergé kis harang, mely megcsen-
dilt valamelyik falucskaban, mintha &t Gdvozoiné.

— J6 reggelt! J6 reggelt! — kialtott vissza a harang-
nak, hajtogatta a fejét és tapsolt kezeivel.
— J6 reggelt, Pipiske, — felelt erre komoly, szelid

hangon valaki éppen a hata mogott.

Es a fiatal leany nem ijedt meg. Valaki Pipiskének
szélitotta, ez csak bizalmas, jo barat lehet. Masnak nincs
hozza joga, nem is tlri. Az 6 neve Mecséry Paula, a cime
pedig mar egy fél év 6ta: kisasszony. Akkor kapta, midén
el6szor oltotte fel a bokaig ér6 ruhat. A nagymamanak
és a haz néhany kedves latogatojanak azonban csak Pipiske



maradt. Ha (gy szdlitotta valaki, & rogton elfeledkezett
arrol a komolysagrél és méltésagrol, melyr6l azt vélte,
hogy hosszacska ruhajanak tartozik vele. Firgén, nevetve
fordult vissza.

— Nini, a pap bacsi | J6 reggelt!

A pap bacsi még mindig torilgette izzadt homlokat.
A lejtén jott felfelé s bizony nem repkedett olyan kény-
nyedén, mint Pipiske, Kkir6l nem egyszer mondta, hogy
alighanem szarnyakat rejteget dudoros ruhaujjai alatt.

— Elfaradtam, — sz0lt a zsebkend6je mogil, aztan
lelilt egy kére pihenni.

A pap bacsi ezisthaju, kerek, ro6zsaszin arcl d&reg
bacsi volt. O keresztelte meg Paulat ezel6tt tizennégy és
fél évvel Paula Maria Terézidnak, mire a kis buksi baba
olyan sivitassal felelt, mintha nem turné, hogy neki harom
nevet is adjanak. Késébb aztan, alig hogy felfedezte a nyel-
vecskéjét s meg tudta mozditani, mindjart ki is jelentette,
hogy 6 Pipi. Hanem aztan kind&tt ebbdl is, mikor mar kezdte
félrerakni babujait és inkdbb a nagyok beszédjét hallgatta,
mint a Kkis harangjaték csilingelését, Gjra a pap bacsira
keriilt a sor, hogy elkeresztelje, mert Paula Maria Terézia
még mindig nem lehetett.

— Nem is lehetsz te az sokaig, kis lanyom, — szélt
akkor a pap baécsi.

— Hat orokké Pipi maradok ? — kérdezte a kis leany,
mire nagymama nevetve jegyezte meg:

— Pipi kisasszony! Majd a balban is igy mondjak :
Szabad kérnem, Pipi kisasszony!

Szegény Pipi ekkor mar majdnem sirt haragjaban és
kétségbeesésében, hogy neki csak nincsen elfogadhato,
illendd neve.

— No, ne busulj, hugocskam, — szélt a pap bécsi.
Ebbél, hogy most olyan durcas arcot fintoritasz, latom én,
hogy te igazan nem vagy mar Pipi. De Paula sem, ez is
abbol latszik. Adok is én neked mas nevet. Ugyan mi is
illik ezekre a csitri lanyokra, akik szeretnének nagyok



lenni, de nem tudnak sokaig tlIni egy helyen, a babut eldug-
jak mar, de éjjel visszalopakodnak hozza és betakargatjak.
Akik nagyon Kkivancsiak, nyugtalanok, mindenen nevet-
nek, de sirni is tudnak am agy, mint a zapores6. Ugyan
mi is hat?

— Backfisch, — szélt a nagymama.

De a pap bacsi nagyon megbotrankozott.

— Backfisch? Egy magyar lanyka. Hat tudod-e, hogy
mi a backfisch? Silt hal. A legcsifabb pecsenye. Csupa
voros, zsiros, formatlan. Eh, nem ilyenek vagytok ti barna-
haja, pirosarcl, szép kis magyar lanyaim. Furgék, Kkivan-
csiak, szemesek vagytok, mint a* pipiskemadar, aztan
szerények, dalmodozok, ébredez6k, mint a tavasz elsd
virdga: a pipiskevirdg. Az az, Pipi fiam. Pipiske vagy te.
Pipiske. Az is maradsz.

— Meddig ? — kérdezte Pipiske, kinek megint kiderilt
az arcocskéja.

— Meddig? Hat addig, mig egészen megné a hajad
és az eszed, a komolysagod is. JO lesz? Ezennel neked
ajandékozom ezt a nevet.

Pipiske tlin6dott egy kicsit. Ugy sejtette, megint duz-
zogni kellene. De aztan rénézett a kedves jo oregre, ki
mosolyogva, gydngéden nézett vissza rd. Nem, ne duzzog-
junk. A pap béacsi nem mondott sért6t, csak igazat. Pipiske
komolysaga majd a ruhaval né meg.

Belecsapott a pap bacsi tenyerébe.

— Jb, legyek Pipiske. De nem mindenkinek, kérem.
Nagymama, édes, Ugy-e szabad megmondani Terusnak,
hogy kisasszonynak szolitson? No, igen, édes nagymama?
Hiszen Terus a legkisebb a hdzban, még csak nem is szoba-
leany, hanem a baranykak &rzéje. O olyan kis semmi, meg-
tehetné ... En nekem olyan jol esnék !

Odaflrta fényes, barna fejét a nagymama Olébe, at-
Olelte két meleg karjaval. Hat aztan meglett a méasodik
kinevezés is. Paula Pipiske lett s egyszersmind kisasszony
a Terus szemeiben. Ennyi karpoétlast utoljara is megkivan-



hatott, ha mar nagymama és a pap bacsi nem nézik tébbre,
mint egy kis tavaszi virdgot és csacska madarat. Kés6bb
majd Kkiderll, hogy Pipiske visszaélt a helyzettel, mert
Teruson Kkivil még két él6lényre diktélta, hogy 6 kisasszony.
Természetesen Bobon, a barna doggon kivil, melynek
kutya-kotelessége volt naponkint tobbszor ilyen felszoli-
tast hallani:

— Bob, jojj ide, Paula kisasszonyhoz.

Paula kisasszony most mint Pipiske allott a pap
béacsi el6tt.

— Nagyon elfaradt? — kérdezte kedvesen.

A pap bacsi csak torilkozott és lihegett.

— Persze, persze 1 — folytatta Pipiske. Ez azért van,
mert nem tetszett akkor felkelni, mikor még hiivos volt.

— Te talan akkor keltél ?

— Akkor bizony, a pipiskemadarak o6rajaban. Fel-
Oltoztem és atosontam a nagymama szobajan, 6, az édeske,
olyan szépen, nyugodtan aludt. Felkaptam a kalapomat,
kosarkamat, aztdn neki a hegyeknek. Olyan temérdek
dolgom van!

Most mar fontoskodva beszélt és 6sszeradncolta a hom-
lokat.

— Ugyan micsoda dolgod lehet neked !

A pap bacsi mondta ezt és csufolkodva nézett Pi-
piskére.

— Nekem? Hat tessék megtudni, hogy el6szor is
temetni megyek.

— Ne tréfalj ilyen dolgokkal, babus. Mit tudsz te még
err6l. Pedig, hej, volt benne részed. De akkor te még igen
kicsiny voltal ...

— Mikor a sziileim meghaltak? Oh, pap bacsi, édes,
hanyszor eszembe jut ez nekem, — szélt Pipiske, lellve az
Oreg bacsi mellé s a térdére tdmasztotta a konydkét, a
tenyerébe pedig Ude kerek kis arcat; nagy barna szemeivel
gondolkodva nézett maga elé.

— Maga ismerte 6ket? — kérdezte aztan halkan.



— Nagyon jol, édes fiam. Atyadat én tanitottam jarni,
labdazni, késébb festeni meg halaszni is. De szegény anyadat
csak meggyontattam és eltemettem.

— Mert 6 nem ideval6 volt, Ugy-e?

— Messze féldrél, virdgos rénak, délibabos pusztak

vilagdbol hozta édes atydd ide mihozzank — megpihenni.
Nagyon beteg volt s nagyon boldogtalan.
— Béntotta valaki? — kérdezte Pipiske felriadva.

— Bantottak, édesem, de & megbocsatott.

— En pedig nem fogok! — kialtott fel Pipiske. Talpra
ugrott és dsszeszoritotta az Oklét.

— Nem, azért sem. Jaj annak, aki 6t bantotta! Csak
kertljon valamikor a szemem elé.

— Hé&t ugyan mit tennél vele? — Kkérdezte a pap
bécsi, félig meghatva, de egy kicsit nevetve is, mert Pipiske
olyan volt, mint egy berzenked6 cica.

— Megmondanam neki, azt mondanam neki, azt, azt.. .

Elfalt, elveszett a tdbbi szd. Valami 6sszeszoritotta a
Pipiske torkat, aztan megremegett az alla, elgdérbilt a szaja
s tele lett a szeme fényes, forré konnyekkel.

— Azt mondanad, édes gyermekem, hogy te is meg-
bocsatasz, — sz6lt nyugodtan a pap bécsi. Felallott, meg-
simitotta a Pipiske piros arcat. — Azt édesem, azt. Emberek
vagyunk. Egyedil az ember tud véteni felebaratja ellen,
allat nem, az dntudatlanul, 6sztonb6l cselekszik. De viszont
az ember képes megbocsatani is. A keresztény szeretetnek
nincs bosszUdja, nincs megtorlasa, csak tiirelme és lemondasa.
Erted ezt, Pipiske?

Pipiske nem értette, csak érezte, hogy a pap bécsi nagy
igazsdgot mondott. Lehajolt és megcsokolta a kezét. Mire
felnézett, mar ragyogott a szeme.

— Most pedig dolgunk utdn latunk? — kérdezte a
pap bacsi.

— Bizony, mert igazdn sok van am! El6sz6r is elte-
metem a kis kakukomat. Képzelje, pap bacsi, ott talaltam
tegnap a nagy szakallas feny6 alatt. J6I véve nem is a Kis
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kakukfiokat, hanem csak a szarnyat és a fejét. Széttépték
azok a gaz, nyomorult baglyok.

— Bizonyosan bosszat alltak rajta valamiért, — mondta
a pap bacsi célzatosan.

Pipiske elforditotta a fejét és gyorsabban beszélt.

— Tegnap mar kés6 volt, sietnem kellett. Mert ugyan
ki f6zné meg a nagymama kavéjat. Csak én tudom !

— Meg mas szaz kis leany, ki olyan gonddal és szere-
tettel késziti, mint te. Vannak am még a vilagon. Arra, ni.
A hegyen innen, a hegyen tal.

— Ah, el is hinném. De azért én értek hozz4, ugy-e?
No, ismerje el pap bacsi, ismerje el. Hiszen olyan biszke
és boldog vagyok, hogy értek ilyesmihez.

— No, hat légy boldog, Pipiske. Derék dologra vagy
biszke. ime, ezennel (nnepélyesen elismerem.

— P&, pap bacsi, koszéndém szépen. Héat, amint mond-
tam, sietni kellett haza. A kis fibkdm ott maradt. Beta-
kargattam mohaval meg szaraz feny6tiivel. Ma pedig elte-
metem egy szép, rengd pafrany ala. Aztan sietek le a volgybe
a gazdinyahoz.

A gazdinya egy szegény totasszony volt, olyanféle, mint
a magyar gazdasszony. De hat volt is a szegény tétasszony-
nak min gazdalkodnia!

— A gazdinya most beteg és a férje szegény, nem
kildott pénzt Amerikabol. Mert ott van az is. Odalenn,
pap bacsi, tdn egyetlen hazban sincs otthon a gazda, elment
mind Amerikdba. Hogy tehették! En nem tudnék innen
elmenni. Megszakadna a szivem, el6re tudom.

Most a pap béacsi forditotta félre a fejét s az arcan nagy
ijedtség latszott.

— lgazan, Pipiske? Nagyon boldogtalan lennél?

— Meghalnék, — felelt egyszeriien Pipiske.

— Pedig ....

— Nos, nos?

— Semmi, kicsikém. Csak (gy gondoltam valamit.

— De mit?



Pipiske el6re hajolt és fiirkészve nézett a szegény pap
bacsira, ki most majd elsiilyedt zavaraban.

— De mit, na mondja, mit?

— Hat csak azt, azt. Hogy majd érted jon egy szép
kiralyfi, hattyGfogatl aranyos kocsiban, a hegyr6l tllnan
és elvisz, mint a mesebeli kirdlykisasszonyokat szokéas ...

— Pap bacsi! — sz6lt komolyan Pipiske. Maga most
mesél. Nem erre gondolt. Tudom, érzem. H&t ha nem ugy
van, miért nem néz a szemembe?

Pap bacsi szinte reszketett és a szeme tele lett
kdénnyel.

— Ne kutassuk a jov6t, Pipiske. Es mindenkor nyugod-
junk meg az O szent akaratéban.

Pipiske megborzongott. Istenem, mit jelent ez? Mit
tartogat szaméara a jovd, s mi lesz az a sllyos szent akarat,
melyben neki meg kell nyugodnia? Réanézett pap bacsira.
még egy Kkicsit szivesen faggatta volna. De az ezistfeji,
szép kis oreg olyan nagyon bus volt, hogy Pipiske sokaig
nem mert egy szét sem szélni.

Lassan mentek tovabb az arnyas, cséndes hegyi Gton.
Mellettik egy kis patak futott, locsogott, csdrgdott: plity,
ploty. Kék nefelejts nyilott a partjan s rezg6levell pafra-
nyok borultak rd. A pafranyok arnyaban egy hamisszemd
kis ezlstgyik huzdédott meg, ki-kidugta a fejét, majd vissza-
kapta. Fenn a vén, szakallas fenyé &gan mdkuska Ult
és prédalta a feny6tobozt. Beleharapott, lehajitotta: kopp,
kopp.

Hat aztan, hogyne feledte volna el Pipiske, hogy az-
elétt félni kezdett valami szomoru sejtelemt6l! Felkapott
egy feny6tobozt s visszahajitotta a mékuskanak.

— Nesze, te préda! Micsoda gazdalkodas ez ?

A modkus megriadt, kifeszitette a farkat, hatracsapta
pamacsos fileit s valésaggal repilt agrol agra.

Pipiske ugy, de ugy kacagott!

— lgaz, nem is mondtad, hogy mit fogsz csinalni a
gazdinyanal, — sz6lt most mar a pap béacsi is. 6 is jo
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volt, tudott szive mélyéb6l &rilni mindennek, ami szép és
kedves.

— Hat megnézem szegényt. Nagymama kildott neki
orvossagot, hist, meg kavét, azt dtadom. Van a hézban
egy nagyocska lany, az majd elkésziti neki a hust, s attol
majd jobban er6sédik. En pedig el6veszem Gyurkét meg
Marinkot.

Gyurké meg Marinké két kukoricahaju, tdémzsi kis
tot csemete volt, olyan ijedt szemecskékkel, mint egy gyi-
kocska. A szajok pedig nyitva volt és a hasacskajok olyan
dombord, mint a goérogdinnye. A Pipiske partfogoltjai
voltak és nagy buzgalommal tanultak téle magyarul.

— Nos, haladnak a kis sargafejiek?

— Haladnak. De még igen sok tanulni valénk van.
Késébb irni, olvasni is megtanitom O6ket. Hadd tudjanak
valamit. Szegények, ha okosabbak lesznek, tan nem fognak
majd olyan kénnyen idegen foldre vandorolni. Hanem meg-
becsilik ezt. lgaz, pap béacsi?

— lgaz, Pipiském.

— Néhany koténykét is viszek nekik. A nagymama
kildi.

— Hat sok szerencsét, Pipiske, — sz6lt a pap bacsi.
— En erre jobbra megyek, a szomszéd faluban van dolgom.
Isten legyen veled, gyermekem.

Megcsokolta a Pipiske sima, derllt homlokat, melyrél
csinosan ki volt féstilve fényes, gesztenyeszinli haja. Aztan
atcsapott a masik lejtére, mely a kozeli falu szegényes
fahazikdi felé vezet, Pipiske pedig ment egyedil tovabb.

— Gyurké, Marinké! — kialtott le az Gt végérél,
honnan mér lehetett latni a gazdinya visk6jat. Azt a lapos
kis fahazat, melynek aprocska ablakai fényesen ragyogtak
a napfényben s tajéka olyan tiszta és rendes volt, hogy
Pipiske legmagasabb elismerését fejezte ki.

— Gyurk6, Marink6! Poty szem, poty, — kialtott
meég egyszer, abban az er6s meggy6z&désben, hogy ez
tétul van.



— Gyiuenk! — sipitott vissza két vékony hangocska,
melynek tulajdonosai viszont arrél voltak meggy6zG6dve,
hogy ez tiszta szép magyar nyelven van.

— It vagyom, — mondta azutdn Gyurko, aki jobban
birt szaladni, mint a kis Marink6, Ki jol elmaradt t6le.

— Poty, poty, — biztatta Pipiske.

A Kkicsi docogott, amennyire csak tudta cipelni dom-
borld hasacskajat, hanem bizony egyszer csak hirtelen el-
akadt. Valami nagyot durrant nem messzire t6lik s a leve-
g6bdl éppen kozéjok pottyant le egy megl6tt szép vad-
galamb.

Pipiske egy pillanat malva méar a vergéd6é madarka
mellett termett.

— Megoltek, édes tubikam.

A Kkis galamb verg6dve nézett ra kerek szemeivel.
Szivecskéje Ugy vert, mintha egy nagy er@sjarati dra ketye-
gett volna a Pipiske kezében. Szarnya lefittyent és piros,
nagy csoppekben indult meg a vére.

A két kis sarga fej bamulva hajolt le, aztan felbillent,
egymasra villantak a gyikszemecskék és a két Kkis szij
nagyobbra nyilott, mint egyébkor szokott:

— He? — kérdezték egymastél a gyermekek.

— Ne bamuljatok, — szélt rajok Pipiske, kit a szo-
morl meglepetés izgatottd tett. Hanem szaporan, hozzatok
mohat, Gyurinké pedig adja ide a kalapjat.

Gyurinké engedelmesen vette le a fejér6l apai, s6t
tan nagyapai Orokségét, melybe korilbelil félig 6 maga
is belefért a fején kival:

— Nesze.
— Nem igy kell mondani, te buksi. Hanem igy : tessék
kisasszony, — oktatta Pipiske. Szavaibol Kkitetszik, hogy

ezek voltak hat azok az artatlanok, kik a Pipiske kisasz-
szonysagat johiszemileg elismerték.

— Tessen, gizsaszonka.

— Na, igy is j6. Csak add mar ide, aztan hamar,
mohaért.
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A két kis buksi hirtelen beperdult a sdriibe. Pipiske
pedig kezdte kibélelni a nagy kalapot.

— Ez lesz az agyacskad, kis betegem. Ebbe fekszel,
aztan én meggyogyitlak. Istenem, kinek is volt szive tége-
det bantani. Egy vadgalambot! ami olyan ritkasdg ezen
a tajon. Talan nem is itt sziulettél? Kalitbol repultél ki?
lgen?

A Kkis beteg csak vergédott tovabb és Pipiske kdnnyezve
hajolt foléje.

Ezalatt fénn a hegyen, egy sudar fenydé mellett, moz-
dulatlanul &llott egy csinos, er8s fil, maga mellé tamasztva
puskajat. Le akart menni, hogy felvegye vadéaszzsak-
manyat, hanem megallott, miutan latta, hogy mar meg-
el6zték.

A feny6erd6 tiszta csondjében minden sz, barmilyen
halk is, felhallatszott hozza.

— Ki bantott tégedet? — gligydgott Pipiske. A csuf,
gonosz gyilkos. Ne buasulj, galambkam, majd kikap 6 ezért.
De meg is érdemli.

Odafenn a fid elmosolyodott. Tetszett neki, hogy az
az ismeretlen kis ellenség olyan nagyon haragszik rea. Szét-
nézett. Nem messzire téle egész viragos kert terilt el
A Tatra-vidék csodaszép, szinpompas szényege. Tele-
himezve kék tdlcsérvirdggal, sarga csillagokkal s ezer
marguerite-tal. Ovatosan visszahGzoédott és szedett egy
kis bokrétara valot. Osszekototte, aztan visszalopakodott
a feny6 mellé, honnan oly jél latott és hallott mindent.

"Pipiske még mindig a galambot babusgatta, hattal
volt erre, meg sem mozdult. No most. Célba vette s egy
igyes, biztos dobassal éppen a vallara ropitette a bokrétat.
Hanem aztan el is bujt a nagy feny6 hata mdogé.

Pipiske ijedten ugrott fel s ekkor eléje pottyant a Kis
bokréta. Nevetett. Nem, ett§l nem lehet megijedni. Hon-
nan jott? Miért? Kit6l? Nem is sejtette. De azért nem
dobta el, hanem felvette és nézegette.
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— Virdg sohasem johet rossz embert6l, — gondolta
aztan, mert a nagymama és pap bacsi tarsasdga koran
megtanitotta 6t igy gondolkozni.

Odaszlrta az 6vé mellé s mire ezzel elkészilt, éppen
hurcolkodott mar a két kis buksi a temérdek mohaval
felfelé.

— Nesze, gizsaszonka, — szOIt Gyurkd, ki most e
masodik sz6 kedvéért kegyes bocsanatot nyert az els6
illetlen kifejezésért.

Hozzafogtak aztdn a kis Aagyacska elkészitéséhez.
A Gyurké kalapja annyi, de annyi mohat nyelt el, hogy az
ember nem is hinné. De kényelmes, puha, hiis agyacska
lett bel6le s a kis vadgalamb szeliden pihent rajta. Szar-
nyacskaja, melyet Pipiske jol megmosott és zsebkenddjé-
vel be is kotdtt, mar nem is vérzett.

Karjara vette aztdn és lassan elindult a gazdinya
haza felé. A két buksi is er6sen segitett neki: jobbrél, bal-
rél belekapaszkodtak a Pipiske roézsaszinl szoknyajaba.

Mikor beértek a hazba, hol a gazdinya mar felépilt
s nagy héalalkodassal fogadta szép kis latogatdjat, Pipiske
kiosztotta rendeleteit.

— Az agyacskat és a kis beteget szépen itt hagyjatok,
ahova teszem.

— Hej, hej, gizsaszonka.

— Senki sem nyudl hozza. Gyurkd, meg ne probald !
A gazdinya ad neki vizecskét egy kis edényben, enni nem
kell, betegek nem szoktak. En majd hozok holnap bazat.
Ti szegények, azt sem tudjatok, hogy mi az, Ggy-e? Az,
amibdl élink.

— Krumplicska.

— Nektek az, szegények, — sz6lt szdnalommal Pipiske.
— De most ne magyarazgassunk, hanem figyeljetek. A ga-
lambhoz nydlni nem szabad. Reggelig pihen és vizet kap.
Reggel pedig eljovok s majd meglatom, hogy mi lesz. Vigyaz-
tok ra?

— Vigyazom, nagyon vigyazom.
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— HAat ugy legyen. Holnap fehér cukrot kaptok, ha
jo allapotban taldlom a beteget.

Ezutadn kirakta, amit hozott, még egyszer megsimo-
gatta a galambkat, aztan eltlint, mint a villam. Mire a
gazdinya utdna topogott, hogy héalalkodjék, Pipiske a patak
tdjan jart. CipG6je sarka ugy kopogott, mint a jéges6.
Sietett.

Ideje is volt mar. Otthon a nagymama felébredt, meg
is kavézott, kiult a verandara és nyugtalanul nézegetett
az Ut felé. Milyen sokaig jon az a kis leany.

— Es ha 6 nincs itthon, egészen mas a haz. Olyan
szomoru, csdndes, elhagyott. Mintha sohase siitne ide a
napsugar, 6 a derije, melege, illata és baja az egész haz-
nak. Alig-alig tudok ellenni par 6réig is nélkile. Pedig egy-
szer csak, nem is olyan sokara ...

— Nagymama édes, itt vagyok!

Lihegve, kipirulva allott Pipiske az ajtéban.

— Ugy elkéstem. De temérdek dolog tortént velem.
Rettenetes sok. El sem gy6zom beszélni. Most bele sem
foghatok. Mert ahol van ni, hogy integet az a Babi!

A konyhaajtob6l valéban egy rengeteg bodros fej-
kot bujt ki s a bodrok kozepén egy rancos arc, két sza-
poran pislogé szem, egy hegyes orr, alatta egy hihetetlen
bajusz, egy kerek szdj s nem messze ett6l szintén egy csu-
dalatos tiiskés kis szakall, par szemdlccsel téve valtoza-
tosabb4. Ez a Babi szakéacsné arca volt.

Pipiske mindig ugy tekintette, mint teljes ellentétét
a nagymama arcanak. Oh, a nagymama olyan szép volt!
A szeme kék, a haja eziust, két orcaja Ude, mint a pehely-
telen @szibarack. A széja olyan édes! A kezecskéje puha
és olyan csodalatos, hogy a Pipiske minden gondjat-bajat
el tudta simitani. A labacskai fiirgék. Egykor... De most.
Nagymama kerekes székben il s egy parnas manko6 van a
szék oldaldhoz tadmasztva ...

— Pipiske, Pipiske! — integet Babi egy rengeteg f6z6-
kanallal.
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— Jaj, megyek mar! Csak egy kis tirelmet Babi néni,
egy csoppecskét.

Ezutan elroppent Pipiske; de alig 6t perc mualva mar
ott volt a konyhaban. A feje bekotve piros pipikendével,
el6tte héfehér kotény s rdézsaszin bluzanak ujja kdnydkig
felgy(rve.

Megallott a konyha kozepén és széttekintett Béabi
asszony ragyogd birodalmaban.

— Nos, itt vagyok.

— Kezdjuk! — felelt Babi asszony olyan tlizzel, mint
egy csatdba rohand hadvezér.

Erre aztan olyan larma kovetkezett, hogy még a kaku-
kok is elhallgattak odakiinn. Csattogott a vagdald kés,
kongott a mozsar s kdzbe csititélag sercegett a zsir: sere,
sere. S mindezek folott ott csilingelt a Pipiske vidam, kedves
nétaja.

MASODIK FEJEZET.

Mésnap is kordn ébredt Pipiske. Felkapta piros papucs-
kdit s az ablakhoz osont. Széthajtotta a fliggonyoket. Ekkor
aztdn majd elpityeredett attél, amit odakinn latott. Szirke,
nedves, hideg volt minden.

A vén, fehérfejli Magas-Tatra egyet gondolt:

— Ejh ! Nem veszem én le ma egész nap a halé-fej-
kotémet.

Még jobban a fejére huzta, aztan bobiskalt tovabb.
Pedig a Magas-Tatra halo-fejkdtéjér6l mindenki tudja,
hogy az csupa nehéz, szirke, lomha fellegekbdl van, s ha
nem takarodik le onnan hajnalpirkadéasra, hat az egész
vidéknek olyan rossz, sirés napja lesz, mint egy almos,
késén kel6, duzzog6 Kkis lanynak. Csupa pityergés minden
s a nagy esOcseppek verik, egyre verik a szép kék tolcsér-
virdgokat, marguerite-okat. A kakukok meg se kukkannak,
a mokuskak, a gyikok isten tudja hova lesznek ilyenkor.

Szab6no6-Nogéll Janka : Pipiske. 2
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Csak a feny6k, a szép, biszke, bator fenyék allnak nyu-
godtan fenséges csdondben, mint makrancos gyermek el6tt
az okos ember.

— J0, j6. Majd leszesz te még masforma is.

Az es6 pedig még jobban rakoncéatlankodik és pas-
kolja a kacskaringés hegyi utakat, melyeken most nem
jar senki, csak a szegény, acélkék csigak, melyeknek nincs
hajlékuk a hatuk kozepén, mint az alféldi csiga-biganak.

— Vége, vége, — szOlt busan Pipiske. — Nem mehetek
a betegemhez. En nem is tudom, hogy mi lesz most mar
vellink.

A masik szob&ban mozgolédni kezdett a nagymama.
A rossz id6 6t is gyotorte. Alig aludt az egész éjjel, fajtak
a labai, kohogott, nehezen lélekzett.

— Pipiske fiam! — szolt nagyon csdndesen.

De Pipiske mégis meghallotta, fel6ltozott és atment
hozza.

igy, mikor az agyban fekidt, latszott igazan, hogy
milyen nagyon oreg és gyénge mar a nagymama. Az arca
olyan sarga, szép kék szemei bagyadtak. A keze reszket,
amint most a Pipiske fejére teszi:

— Edes kis lanyom, ma nem mégy ki a konyhéba.
Hanem itt maradsz velem. El8szeded a régi kdnyveidet és
tanulni fogunk.

— lgen, nagymamam, — felet Pipiske, bar el sem
tudta képzelni, hogy miért olyan siirgfs most a tanuléas.
A nagymama gyobnge, beteg és még sem halaszthatjak mas-
napra.

Miel6tt azonban a tanulashoz lattak volna, rendbe-
szedte a szobat, kényelembe helyezte a nagymamat. Aztan
kiment a kényveiért. Csakhamar egész halommal tért vissza.
Lerakta egy asztalkara és varakozott.

Olyan régen volt az, mikor 6k igy egyutt tanulgattak!
Pipiske alig hogy talpra tudott allani, mar a nagymama
Olébe kerillt. Ott szedte magaba els6 tudomanyait.

— Mi ez, mi ez?
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Ez szem, orr, fil. Ez a te kis tenyered. Itt van a
kerekecske dombocska, dombocska. Ide szalad a nyulacska,
nyulacska.

Egyszer csak kerilt, fordult az id6 és 6k méar az abécé-
nél voltak.

— Nini, mi ez a kerek ?

— O-betd.

— Hat ha szarva is van?

— Akkor 6.

— 6-6zike, ugy-e?

Az oOra ketyegett, temérdek orat elitdtt s csak ott
voltak mar, hogy idegen nyelveket tanultak egyitt. A nagy-
mama nagyon mivelt né volt, sokat tudott s mindenre
megtanithatta Pipiskét anélkul, hogy valahova el kellett
volna kildenie. Pipiske kiléndsen az idegen nyelvek irant
érdeklédott, nagyon fogékony volt s joformé&n azt sem
tudtak: mikor, hogyan, megtanult angolul, franciaul, németil
is, a mi szép, zengzetes, édes magyar nyelvinkén kivil.

Pap béacsi sokat tréfalt:

— Lam, lam, nagymama. Pipiskének most mar négy
nyelve is van. De mit gondol, konny(l lesz ezzel majd férj-
hez adni.

— Miért nem? A mivelt né diszére valik minden
férfinak.

— De ha négy nyelve van? Hiszen azt mondjak, hogy
egy asszonynak egy is sok |

Nagymama nevetett, aztdn hirtelen elkomolyodott
utana.

Pipiskének éppen annyi kell. Ez lesz az 6 kenyere.

Most ezek a régi dolgok Ggy eszébe jutottak Pipiskének,
mikor odarakta kdnyveit a nagymama elé.

— Tanulunk, nagymaméam?

— Tanulunk, fiam. De Ggy lesz most, mintha én
lennék a tanitvany, aki semmit sem tud s mindent téled
akar megtanulni.

— Hogyan?

2%
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— Hat te fogsz magyardzgatni nekem. Ugy édes fiam,
amint egykor télem hallottad. No lassuk, jol figyeltél-e?

Pipiske amulva fogott hozza. Minek ez? Mi célja van
a nagymamanak? Valami jo lesz ebb6l, mert hiszen nagy-
mama sohasem kezdett olyanba, ami utoljara is ne lett
volna nagyon j6 neki. De mi lesz az?

Kdényodrogve nézett a kedves oreg arcra. Nagymama
maskor Ugy megértette az 6 kérd, tudnivagyod tekintetét.
De most talnézett rajta és nagyon komolyan varta, hogy
Pipiske oktassa 6t.

Hat Pipiske neki is fogott. Forgatta egyik nyelvtant
a masik utdn. Magyarazott, bajlédott. Mert a nagymama
nagyon jol jatszotta a szerepét és olyan tudott lenni, mint
egy tudatlan kis tanitvany, aki soha ilyeneket még csak
nem is almodott. Ezzel valdsaggal beletiizelte Pipiskét a
dologba, ki mar Ggy magyarazott, hogy Kkihallatszott a
hangj a.

— No, no, mi van itt? Csak nem iskola? — kérdezte
a pap bacsi, ki fényes es6kdpenyében megalloit a nyitott
ajto elott.

— De bizony az! — felelt nagymama. Csak jojjon be
pap bécsi, ugy megtanitja Pipiske még prédikalni is, hogy
soha senki jobban.

Ebb6l latszott, hogy nagymama teljesen meg volt elé-
gedve s most mar Pipiske elrakhatta a kdnyveit.

Mire visszatért, pap bacsi ott ult a régi karosszékben,
melyet mindenki bacsi-széknek hitt e hazban s nagy becs-
ben tartott. Malmocskazott az ujjaival s valami nagy, hal-
latlan, véaratlan eseményrél beszélt.

Pipiske el6re nyujtotta a nyakat, nagyranyitotta a
szemeit, agy figyelt. — Az am, — beszélt a pap bacsi. — Oda-
jartam délig, mert betértem ahhoz a szegény Mayernéhoz
is, kinek a mualt hénapban halt meg a lanya. Nagy, er8s
dologban taladltam. J6l teszi lanyom, hogy foglalkozik,
mondom neki. igy kevesebb id6 jut a bankodasra. Bizony
kevés, felelt 6. Csak éjjel sirhatok. Hanem akkor jél kisirom
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magamat. H4t lassa, nagymama, ilyen az anyai sziv. Az csak
nem tud megvigasztalodni.

Nagymama lezarta a szemeit. A szdja megrandult s
arcara lassan leperdilt egy konny.

Pap bacsi megvakarta a feje bubjat. Jaj, jaj, mér
megint olyat mondott, amit nem kellett volna. Pedig gondol-
hatta volna, hogy nagymama mostanadban sokkal érzéke-
nyebb, mint régen volt.

Ugy segitett hat a dolgon, hogy szapordbban beszélt
tovabb :

— Onnan aztdn egyesen hazaindultam. Megyek befelé,
egyenesen a szobaba, hat ki all elém az ajtéban? ! A Jend
gyerek.

Na, erre hirtelen felvidult nagymama. A Jend gyerek
éppen olyan gyenge oldala volt pap bacsinak, mint neki
Pipiske. Edes testvérének a fia, ki Budapesten tanult és
minden évben eljott hozza vakaciézni. llyenkor lnnep volt
a kis pardékian. Még a hazat is felforgatta volna pap bacsi,
ha a Jen6 gyerek kivanta volna. Alig hogy megjott, régton
hozta nagymamahoz, hol egy oszlop volt a folyoson, melyre
pontosan fel volt karcolva, hogy Jené is, Pipiske is mennyit
nétt egy év alatt. Nagymama sohasem felejti el, hogy az a
hamis Jend gyerek mindig labujjhegyre allott, hogy félre-
vezesse az igazsagot, de 6 megcsipte s Jen6nek a Pipiske
gunyos tapsoldsa mellett kellett szépen talpra allnia.

— A Jen6 gyerek! Ne mondja! Két év 6ta nem volt
mér nalunk. En azt hittem, el sem jon tébbet. Mar nagy
fid, kevés neki a mi szerény, falusi mulatsdgunk, — szoélt
nagymama.

— De mégis eljott &am. Meg akart lepni, azért nem irt.
Csak leszallt az &lloméson, kocsit sem fogadott, hanem
végig sétalt a hegygerincen, mint egy biuszke vadasz, zdld-
hajtokas ruhaban. Mondja, hogy hozott valamit Pipiskének,
de azzal csuful jart az Gton, oda van. Elvesztette, vagy ellop-
tdk, nem tudom. Nem akarja megmondani. Csak nagyon
bantja az eset.
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— Miért nem jott el hozzank? — kérdezte Pipiske. —
Méskor azonnal ide sietett.

— Bizonyosan azért, mert bantja, hogy (Ures kézzel
kell jonni. Délutdn azonban okvetlenil elhozom.

Nagyon természetes, hogy most nem ebédelt naluk a
pap bacsi, s6t nem is maradt sokaig. Ujra belebujt az ess-
kopdnyegébe, kifeszitette az esernygjét s ment vissza az 6
kedves vendégéhez. Nagymama meg Pipiske magukban
ebédeltek, meglehetésen szotlanul. Valami volt a leveg6-
ben, ebben a sziirke, nedves, hideg leveg6ben, ami elrontotta
a kedviket.

Hanem délutan egészen mas lett minden. A vén Tatra
nem csapta ugyan le egészen a halo-fékot6jét, hanem kedé-
lyesen félrebillentette. Fehér koponyaja mar meg-meg-
csillant. Erre aztdn visszamosolygott az egész tajék. Vége
volt az esének, locspocsnak egyszerre. A kék viragok, szelid
marguerite-ok Ujra felemelték fejeiket s az enyhe napsugar
szépen lesimogatta réluk az esécseppeket. A mokusok kililtek
a fakra l6gababdzni s a gyikok eljottek kdévaraik séncai
kézul. A szép, szilard Kkis hegyi utak most még tisztabban,
fehérebben ragyogtak a zdld hegyek oldalan erre-arra. Csak
Ugy csalogattak ki a bennrekedt embereket.

— Megyek, megyek 1— ujjongott Pipiske. — Kérem a
bluzadmat, nagymamam.

Igen, Pipiskének sajat kulén buzaja volt, egy egész
szakajtora valé. Par év el6tt kapta, mikor még egy szép, bubos
galambkéaja volt. Ah, de a galambka egyszer kirepiult és
nem jott tobbé vissza. Széttépték a baglyok, kikre Pipiske
szive mélyébdl haragudott. A blza pedig megmaradt, hogy
mindig szomoritsa a Pipiske szivét, valahanyszor a kama-
rdba nyitott.

De most vége volt a szomorlGsdgnak. A buza, két teli
marékkai, belekeriilt a Pipiske kosaraba s 6 vigan indult a
beteg galambkahoz. Végig mindenitt a tegnapi uton.
S amerre csak elhaladt, mindenitt megemlitette, hogy mi
tortént itt tegnap.
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— Itt Glt a pap bacsi. Innen mentiink tovabb. Itt, a vén
fenyénél elvaltunk. Ezen a kis Gton docogott fel Gyurko
meg Marinké. Itt, ah, itt hullott le a galamb.

Két kis toll most is ott borzongott a mohan. Lehajolt,
hogy majd felveszi. S ekkor beszédet hallott egy mohaés,
rozsdas sziklatomb madgdl.

— En bizony nem tudom, hogy masként is hivnak
6ket. Az Oreg asszonysdg nagymama, a kis lany pedig

Pipiske, — sz6lt egy ismerds, vékony lanyhang, a Terus
hangja, ki rendesen erre bodorgott baranyaival.
— Nevetséges! — felelt egy érces, deris hang. igy

nem hijak az embereket, més neviik is csak van.

— Van. A kis lanynak mar van. Ugy hijak, hogy kis-
asszony.

Valaki nevetett.

— Na, l&m, lam. Pipiske mér kisasszony. Aztan te oda-
valé vagy?

— lgenis. En is, meg a baranyok is. Engem Terusnak
hinak. Ez Birbics, az & fekete Krampusz, ez a kicsi meg a
Pillingo6.

— Oh, nagyon o6rilok a szerencsének. Az én nevem pedig
a Zold Vadasz. Szép, Ugy-e?

Terus nem felelt. Nyilvan azon tlin6dott, hogy szép-e
csakugyan ?

— Hanem, hallod-e Terus, jol vigyazz. Ha hazamégy
a joszégaiddal, hat keresd meg a kisasszonyt. Erted?

— Nem bujik az el, hogy keressem.

— J6, hat allj eléje. Aztdn mondd meg neki, hogy ne
haragudjék arra a gyilkosra . . .

— Jesszusom!

— No, csak ne ijedezz! Csak mondd meg igy! Hogy
ne haragudjék, mert az mar Ugyis megbanta a b(nét s
nagyon meg is lakolt. Erted?

— lgenis. Hogy megbanta és jol is lakott. Megmondom.

Pipiske befogta a szajat, mert csak egy hajszalon mult,
hogy ki nem tort a kacagdsa. Ez a Terus! De ki lehet a
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masik ? Ah, Ugy szeretett volna atkukucskalni valahol.
De hét illik ez egy kisasszonynak?

Nem, Pipiske szépen felallott, aztdn tovabb ment a
gazdinya haza felé.

Alig hogy kibukkant a fenyvesbél, sipitva futottak el6
a kis buksik.

— Gyivenk, gyivenk ! Golubcsik vén !

A golubcsik persze a galamb volt, a van pedig egy teljes
orvosi jelentés, hogy él és jol érzi magat. Pipiske nagyot,
mélyet, boldogat sdhajtott.

A galambka csakugyan egészen vidaman nézett rd és
mar nem is fekudt. Jarkalt a nagy kalap korul és buza-
szemeket csipegetett. Buzat itt, a krumpliorszagban!

— Hat ez mi ? — kérdezte Gyurkot Pipiske.

— Nem tudok.

— Hol vettétek?

— Nem venni.

— De héat honnan kerilt ide?

— Qyitt.

Pipiske latta, hogy ezekkel ugyan semmire sem megy,
felkereste a nagyocska lanyt, ki mar egyszer szolgalatban
volt és tudott magyarul.

— Honnan keriltek a buzaszemek? — kérdezte t6le.

A leanyka el6bb lesimitotta a kotényét, megtorilte a
szajat, aztan kezet akart csokolni a Pipiskének, mibél valo-
sagos dulakodas fejlédott ki. Pipiske eldugta a kezét, a lany
nagy buzgalommal keresni kezdte. S miutdn masként nem
boldogult, megcsékolta a Pipiske karjat. De a buzaszemekrél
még mindig nem beszélt.

— Ki hozta ide ?

— En nem is tudom, kérem aldson. A varosban vol-
tam, mert egy peng6t kaptam a mult héten egy asszonysagtol,
akinek elvittem a katulyajat a vérosba. Aztadn vettem rajta
zold pantlikat, csipkét.

— lgazan? — szolt Pipiske. Kezdte érdekelni a dolog.
— Szép a pantlika, sok a csipke?
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A lany ajanlkozott, hogy megmutatja. Mar befelé indul-
tak, mikor Pipiske feleszmélt, hogy hiszen 6 a blizaszemekr6l
akar beszélni.

— Mégis csali hozta valaki.

— Nem tudom. Mikor én hazajéttem, mar itt volt.
Igen, mondta az anydm, hogy este jart itt valaki. Megnézte
a galambot is és kérdezte, hogy ki hozta be ide. Mi mondtuk,
hogy a kisasszony. Akkor az szétszdrt egy marék buzat és
azt mondta, hogy majmok vagyunk, s annyit 6 is tudott.
Azzal elment.

Pipiske tlin6dve tért vissza a galambhoz. Uj koteléket
akart tenni neki. Levette a régit. Nem az 6 zsebkenddje volt.

— Ki nyult a galambhoz ? — kérdezte a gyermekeket.

— En nem, én nem, — feleltek azok. A nagy leany
pedig Gjra eltlint, nem volt mar kivel beszélni.

Hat aztan mit tehetett, mint szépen a kosaraba tette
a galambot s bar a két buksi olyan savanyd arcot vagott,
mintha ecetbe késtolt volna, mégis csak magaval vitte. Ez
nem rendes dolog. Valaki itt beleavatkozik az 6 galambka-
janak a dolgéaba.

Alkonyodott méar, mire hazatért és benyitotta a Kis
racsos ajtot. A verandarol élénk, vidam beszélgetés hang-
zott. Nagymama is kiinn Gldogélt, jol bepdlyazva, kerekes
széken; szemkdzt vele a pap béacsi s mellette egy csinos,
er6teljes, vidam fid.

Mikor Pipiske megjelent, amaz felallott és meghajtotta
magat.

— Jend!

— Paula kisasszony!

Aztdn szépen kezet fogtak, mialatt a két oreg ugy
nevetett, majd elgurult.

— Még hogy tempodznak, uram fial — Kkialtott a
pap bacsi.

— Jend, azonnal csékold meg Pipiskét.

A két gyermek d&sszenézett, elnevette magat, aztén
olyan egészségeset cuppantottak, hogy csak (gy csattant.
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— gy kell! — sz6lt a pap béacsi. — Gyerekek vagytok
ti még.

Pipiske kivitte a galambot, elrejtette jol. Nem akarta
sorra mutogatni addig, mig beteg szegényke. Még bssze-
nyomorgatnak, nyekgetnék, csupa szereteth6l, hogy soha-
sem épulne ki beléle. Majd ha meggydgyul! Micsoda 6rom
lesz az.

Szovetkezett Babival és elrejtették az oreg szakacsnd
szobajaban. Ezutdn vidaman tért vissza Pipiske az asz-
talhoz.

— Nagyon megnéttél, — mondta Jendnek.

— Te is. Olyan magas és er6s lettél, hogy hatulrél
latva, meg sem ismertelek — volna.

igy mondta. Mikor ezt kimondta: »ismertelek«, egy
kicsit megéllott s csak azutdn fejezte be. Pipiske csodal-
kozva nézett ra.

— lIgen, egészen mas vagy. De azért még mindig
szeretsz ?

— Hogyne, Jend!

— En is, Pipiske. Sokat gondoltam rad. Hoztam is
valamit. Hanem baj ért vele s az olyan rosszul esik.

— Mindegy. Itt vagy te | S ez nekem elég, még pedig
nagy 6rém!

— Edes Pipiske! Te most a régi vagy. Talan nem is
tudsz haragudni még a rossz emberekre sem.

— De hiszen azokra tudok!

— lgazan?

— Nagyon.

— Aztan tudod te, hogy kik a rossz emberek?

— Ugyan nagy dolog. Hat a tolvajok, a hazugok, a
gyilkosok. Jaj!

Jend feldontott, le is ejtett egy poharat s nyomban
lekuksolt mellé, hogy legalabb a cserepeket 0Osszeszedje.
Szégyelte a dolgot, olyan volt az arca, mint a pipacs.

— Soh'se bantsd fiam, — szo6lt szeliden a nagymama. —
Megesik az ilyen. Nem baj. No, ne babralj vele. Pipiske fiam,
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csengess a lanynak, aztdn vezesd be Jendt a szobadba.
Mutasd meg neki, mit festettél a mult héten.

A két gyermek éppen betette az ajtét, mikor a csengetésre
megjelent Terus. 0sszeszedte a cserepeket, aztan mikor
kifelé ment, még egyszer visszafordult és ugyancsak megnézte
a Jend zergeszakallas kalapjat.

— Na, ez sem latott még ilyet; szo6lt a pap bacsi
nevetve.

Aztdn megint csak beszélgetni kezdtek Jend6r6l, Pipis-
kérél. Ennél kedvesebb targyuk nem volt nekik.

— Hény éves is most Jen6? — kérdezte nagymama.

— Tizenhét.

— Es Pipiske tizenot lesz. Hogy elmulik az id6, pap
bacsi.

— Csbndes 6romben ...

— Eddig. De ezutan . ..

Elhallgattak. Sokaig ultek igy, mig Gjra megszélalt a
pap béacsi:

— Tudja mar Pipiske?

— Nem is sejti.

— Ne is sejtse. Elég lesz, ha akkor megtudja. En nem
féltem. Bator, derék Kis lany.

Nagymama csak hallgatott, hallgatott.

Odaat, a masik szobaban, viddman csevegett a két
gyermek.

— Két honapig leszek itthon, — sz6lt Jend. — Milyen
szép napokat élink ! Szeretsz még sétalni, Pipiske ?

— Nagyon |

— Mindig veled megyek. Meglessik a moékuskakat és
szoba allunk a kakukkal.

— Jesszusom! — kidaltott fel Pipiske.

— Mi baj, édesem ?

— A kakuk, a kakuk. Tudod, Jend, egy kis kakukot
kellett volna tegnap eltemetnem. De annyi minden ért,
olyan temérdek fontos és nevezetes dolog, hogy err8l egé-
szen elfeledkeztem.
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— No, sebaj. Majd felkeressiik holnap egyiitt. Es
részesitjuk a végtisztességben. Akarod?

— Hogyne! Nagyon szivesen Jend. Csak szdlj be hoz-
zam és egyltt megylnk.

— Visszajovet majd virdgot szedink.

— Viragot ...

Pipiske onkéntelenul is arra a kis bokrétara pillan-
tott, mely tegnap egyenesen az égh6l pottyant a vallara.

— Vagy van is mar neked, — szélt Jend, aki észre-
vette Pipiske pillantasat és most hamiskasan mosolygott.
Ez a tied, nemde?

— Az enyém.

— Akkor hat nem is szorultdl arra, hogy én szedjek

— Dehogy nem. Az kedvesebb lesz.

— lgazéan?

— Sohasem hazudom én, Jend.

— Akkor hat dobjuk ezt ki innen. Akarod?

Es Jené méar nyualt a bokréta utan.

— Nem, nem, — szélt hirtelen Pipiske. Nem akarom.
Ez egy csodalatos bokréta és egy nagyon meghaté pillanat-
ban hullott a nyakamba.

— Csak elbeszéled nekem, — konydrgott Jend.

— Nem lehet. Titok. Ezerszeres titok, — felelt fontos-
kodva Pipiske és kitdncolt az ajton.

Odakiinn mar éppen blcstzott a pap bacsi.

— J0Ojj, fiam. Nagymama lepihen mar.

Bucstzni kezdtek. Mikor arra keriilt a sor, hogy nagy-
mama is, pap bdcsi is kezet fogjanak, nagymama kozel
hajolt 6reg baratjahoz és halkan mondott neki par szot.

— Magatdl értetédik, — felelt a pap bacsi. — Vilagért
sem. Egy sz6t sem.

Aztan elindultak. De miel6tt kiléptek volna a kertajtén,
meég egyszer utanuk szélt nagymama :

— Ne feledje el a lapokat, pap bécsi.

— Nem, nem. Semmit sem felejtek.
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— Nagymama még mindig olyan nagyon szeret olvasni ?
— kérdezte Jend, mikor lefelé haladtak a kis hegyi uton.

— Oh, most még ezerszer jobban érdekl6dik a lapok
irdnt, szegény, mint valaha, — felelt szomorGan a pap bacsi
és sOhajtott.

Otthon a gyalogpoéstas varta Oket.

— Kihozzam t&n a leveleket? — kérdezte Jend.

— Nem, fiam, itt van a zsebemben.

El6kereste, atadta a postasnak. Jen6 egy futd pillantast
vetett rd. Harom levél volt. A legfelsé egy napilap kiadd-
hivatalanak cimezve.

Mikor a pap béacsi észrevette, hogy Jend éppen ezt
nézi, hirtelen, onkéntelenil odakapott és lefelé forditotta a
boritékot.

— Siess hat, — szOIt a postéasra, ki természetesen Ugy
eliramodott, mintha ott sem lett volna.

Mikor mar eltlint, pap bacsi atdlelte Jendt és Ggy sétalt
vele tovabb, gyongéden beszélgetve hozza, mintha békél-
tetné valamiért. Tan azért, hogy a levelet elkapta el6le.

igy sétalgattak egyutt sokaig, kedves, okos beszélge-
tésbe merilve, mialatt az apré nyaralokban egymas utdn
elsotétedtek az ablakok. Az éjjeli 6r, mint egy nagy fekete
lepke, csondesen, lomhan mozogni kezdett egyik haztél a
masikig. A nyugodt, sotétkék égrél fényes szemekkel néztek
le a csillagok.

HARMADIK FEJEZET.

— Bob, jojj ide, Paula kisasszonyhoz !

Egy szép, nagy barna kutya fekiudt a nyarald el6tt,
egy fényes, napos folton. El6re nyUGjtotta mind a négy
labat s a fejét olyan kényelmesen hajtotta le, mintha fel sem
akart volna kelni ma.

De erre a kedves, ide hangra hirtelen talpra ugrott
s néhany lépéssel mar ott volt Pipiske el6tt.
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— Ugy, agy, oreg kutyus, — szolt Pipiske. — Szeretlek,
nagyon meg vagyok veled elégedve, hogy ilyen engedel-
mes vagy.

— Hanem én velem, fajdalom, nem; Uugy-e, Paula
kisasszony ? — szo6lt Jend, el6re lépve a feny6csoport mégil,
honnan mindent hallott.

Pipiske, mint akit rajta értek valami szdrny(ségen,
bibor-piros arccal allt el6tte.

— lgazan, Jen6, igazan. Nem illik hallgatézni. Utoljara
is lehet az embernek valami titka... Es azt gy meglesni.
lgazan nem szép.

Es Pipiske durcésan fordult el Jen6t6l, ki most kényd-
rogni kezdett:

— Nem leskel6dtem Pipiske, szavamra mondom,
hogy nem. De ugy volt, hogy meglattalak az ajtéban és
nagyon megszeppentem: lam, elkéstem és varsz ream,
miutan Ugy egyeztiink meg, hogy ma nagy dolgokat visziink
végbe. Szaladni kezdtem és elcsisztam itt, éppen a feny6-
csoport mellett. Addig, mig feltapaszkodtam, te valami
bizalmas dolgot bizhattdl Bobra, de én egy szét sem hal-
lottam bel6le. Szavamra mondom, hogyha hallottam volna
is, ezennel Gnnepélyesen elfelejtem.

Katonasan allott, 6sszelitotte a bokajat és megemelte
a kalapjat, mely al6l most magas, nemes homlokara borult
a puha, sz6ke haj. Derilt kék szemei csillogtak és egész-
séges, piros arca kicsit elfintorodott a visszafojtott neve-
téstél.

Pipiske kacagott mar.

— Oh, te boh6, bohé fia! lgazan nem is lehet rad
haragudni.

— No, ha nem lehet, add ide a kezedet. igy. J&I meg-
razzuk. Most pedig induljunk am.

— Készen vagyok. Nagymama rendben van, ott tld6-
gél a verandan és varja a pap bacsit. Babi a konyhaajtén
at meghallja, ha csenget neki. De kiilénben is hamar vissza-
tériink, agy-e?
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— Nem tudom én! Két év oOta nem sétalgattunk
egyltt, édes Pipiske. Hat bizony én kevéssel be nem érem.

— Ugy is j6. P4, Bob, pa. Fekiidj le szépen, nem jossz
velink.

Ezzel elindultak a hegygerincen vidam, firge Iéptekkel.

— EI8szor is a kakukot keressiik fel s aztan? — kér-
dezte Jend.

— A gazdinyét.

— Hm.

— Szoltal valamit ?

— Csak ugy. Merre van az a kakuk?

— Benn a sdr@ben. Csak bizd ram magadat, meg-
talaljuk.

De bizony Jend hidba bizott testtel, lélekkel az 6 Kkis
vezetdjében, a kakukhullacskanak mar se hire, se hamva
nem volt. Elhordtdk a baglyok azt is, amit el6bb még meg-
hagytak.

— Megint a baglyok! — kialtott fel Pipiske és 6kdlbe
szoritotta a kezét. Minden bajomat, banatomat ezek okoz-
tak. Az els6 galambkamat is 6k tépték szét. Oh, ha most
férfi lennék! Tudom istenem, hogy radjuk duplaznék. Jend
nincs neked puskad?

— Van, Pipiske, de ...

— Micsoda de?

— Sohasem veszem t6bbé a kezembe.

— Miért?

— Titok, mélységes titok. Ez kilénben idézés, egy
bizonyos Pipiske nev({ szerz altal vilaggd bocsatott mon-
dat idézése. De jol alkalmaztam, .elhiheted.

— Csuf vagy és kiallhatatlan.

— Kdszdndm szépen.

Most mar hat nem volt mit tenni, mint felkeresni a
gazdinyat. Ujra felmésztak a hegygerincre, melyrél el6bb
lefutottak és most komolyan, szotlanul mentek tovabb.
A feny6erd6 ahitatos csondjében csak a Pipiske cip6je
sarka koppant meg olykor.
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Egyszerre csak vékony csilingelés kozeledett vala-
melyik erdei Gtr6l. Egy baranyka, vagy egy tehén kénnyl
csengdje.

— Haliga csak. Ez a Pillingé csengettylje! — szolt
Pipiske.

Aztan felkapaszkodott a hegyre s onnan a magasbol
nézett el6re.

— JOjj csak utanam, Jen6, nézd.

Jen6 olyanféle mozdulatot tett, mint aki most nyom-
ban el akar futni isten tudja, milyen messzire. De Pipiske
Gjra lekialtott érte, most mar parancsolébban és még dob-
bantott is hozzd a labacskéjaval:

— Feljossz mindjart?

Felment. Mikor aztdn Pipiske mellett volt, megallott
és nagyon szerette volna behunyni a szemeit. De Pipiske
igy szélt:

— Vigyazz !

Aztan vékony sipocskat vett el6 a zsebébdl és filsike-
tit6 fiityolést kezdett:

Tala-1a-1a . ..

Erre, mint a visszhang, olyan kozvetlenil és biztosan
felelt harom kis csengetty( hangja. A csilingelés mindegyre
szaporabb lett, mar apré tapisgalast is lehetett hallani
s egy kis hegyi hajlasbél Pipiske labai elé futott harom
bari. EI6l Pilling6, a kedvenc, kinek piros pantlika volt
a nyakaba kotve.

Alig simogatta sorra Pipiske az 6 kis alattvaloit, éktelen
csattogas hangzott onnan, merr6l a baranykdk jottek:
csitt, csatt, mint a jéges6 és csattogo, kattogd facipGivel Terus
is megjelent lelkendezve, lihegve, fontoskodva. Hiszen
6nélkile nem voltak ezek a barik semmik, csak. egyszer(
baranyok. De ha 6 ott kattogott a nyomukban, mar mindjart
egészen nyaj formajuk volt.

— Paula kisasszony! — sikoltott mar messzir6l. Piros
kartonszoknyaja, melyre, hogy szebb legyen, zdéld meg
kék szalagokat varrt, Ggy kiallott, mint egy esernyd, ke-
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ményre font varkocsa olyan mereven allott, mint egy ser-
penydényél, 6 maga pedig olyan volt, mint egy megriasztott
fekete mokus.

Kezet akart csokolni Pipiskének, aztan a tarsanak is,
amint illik, de alig nyudlt a Jen6 keze utdn, Ugy megijedt,
majd hanyatt esett.

— A Z6ld Vadéasz arfil Hat tetszik ismerni a Kis-
asszonyt ?

Jen6é csak izgett, mozgott. Persze, hogy ismerte 6
Pipiskét nagyon régen, de ugyan Pipiske ismeri-e &t ezen
a furcsa néven, melyet bizonyosan soha életében sem hallott.
De nini, Pipiske milyen furcsan, nevetve néz ra, aztan a
vallara teszi a kezét:

— HAt te voltal?

— Aki. ..

Nem, tovabb nem birja mondani és helyette Pipiske
folytatja:

— AKki itt beszélgetett a multkor Terussal és olyan
furcsat izent nekem?

— Csak ennyit tudsz, édes? — kérdezte Jend nagyon
félénken.

— Ennyit. HAat lehetne tdbbet is?

— Oh, lehetne, Pipiske. De nem tudom, hogyha el-
mondom : meg fogsz-e nekem bocsatani ?

— Neked, Jen6. HAat tudok én rdd haragudni?

— En ram nem, azt hiszem. De rettenetesen haragszol
te a — baglyokra . ..

— Ugyan no. Csak nem vagy bagoly, te vén ba-
goly, te!

— Es a gyilkosokra . . .

— Jesszusom !

Pipiske egészen elsapadt, reszketett.

— Jend, ne ijesztgess engemet.

— Nem, édes Pipiském. Ugy latom, jobb lesz, ha el-
mondok neked mindent szépen és tisztességesen. Jojj vissza
a gerincre, ott van egy kis mohapad, majd leulink.

Szabiné-Nogall Janka: Pipiske. 3
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Megfogta a Pipiske kezét és elvezette. A baradnykaknak,
Teruskanak azt sem mondottdk, hogy befellegzett. Mind a
négyen sokaig alltak ott, mintha tlin6dtek volna e szo-
katlan és hallatlan illetlenségen. Aztan héatat forditottak
6k is és visszacsilingeltek, csattogtak az 4arnyas hegy-
szakadékba.

Pipiske és Jend pedig lelltek a kis gyeppadra és Jené
megkezdte elbeszélését.

— Sohasem sejtetted, Pipiske, hogy én voltam az,
ki els6é galambkadnak apusztuldsat, ha nem is egészen,
nem is készakarva, de mégis okoztam. Nyitva feledtem
az ablakot, melyen Kkirepllt és nem tért vissza tébbé soha-
sem. Akkor megfogadtam, hogy nem jévok haza addig,
mig nem szerzek neked egy éppen olyan madéarkat, mint
a régi volt. Sok id6be kerilt, tavaly nem is volt meg és
énazzal blintettem meg magamat, hogy nem toltottem
veletek a szép vakaciét. No, de az idén megvolt végre.
Jo kis kalitba dugtam és hoztam magammal, el6re is elkép-
zeltem, milyen nagy, milyen édes lesz a te 6romed.

— Milyen j6 vagy, Jend! — sz6lt meghatva Pipiske
s meg akarta fogni a Jend kezét, (Te a fil szerényen elha-
ritotta.

— Nem vagyok érdemes a kdszonetedre, Pipiske. Ne
fogd meg a kezemet. Hatha irtézva fogod elereszteni.

— Jend!

— Csitt, mar folytatom. Hoztam a kalitot szerencsé-
sen és megérkeztem vele az allomésra. A malhamat rabiz-
tam a postasunkra, én pedig gyalog indultam a nyaral6-
telepre, pap bacsi haza felé. Utkdzben kiémlott a galamb
vizecskéje és én lehajoltam egy forrashoz, hogy Ujra meg-
toltsem. Nagy buzgalmamban nyitva feledtem a kalit ajta-
jat s a galamb kirepilt, ott libegett nem messze télem.
Rettenetesen megharagudtam. En nem is tudom mi lelt,
de meg tudtam volna fojtani ezt a halatlan madarat, mely
miatt Ujra vége lett az 6rdominknek. Felkaptam a puska-
mat, melyet magammal hoztam és utdna I6ttem. J6I céloz-
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tam, a galamb megrebbent, aztan lehullott a lejtés utra,
tal a hegyen, hol én voltam.

Pipiske visszafojtott lélekzettel hallgatott és Jend
blsan jegyezte meg magéaban, hogy ime, mar nem akarja
megfogni a kezét. De folytatta a torténetet. — Mire felértem
a hegyre és lenéztem, lattam, hogy a galambnak péartfo-
gbja akadt. Egy fiatal lany és két sargafejii gyerek. Apol-
gattak, mialatt én félottem kimondta itéletét a fiatal leany.
Hogy is mondtad csak, Pipiske?

Es Pipiske, ki el6tt most mar ismerGsnek tetszett a
kis torténet, csondesen mondta:

— Gyilkos . ..

— En pedig ezért véllon dobtam 6t egy bokrétaval.

— Pipiske, édes, mit tartasz te arrol, aki viraggal
babral ?

— Hogy jé ember, — sz6lt szeliden Pipiske.

— JO, csak megszéditette, bajba keverte a harag és
bosszuallas . ..

A harag és bosszuallas. Oh, ezen volt mit tlinédnie
Pipiskének is. Hiszen éppen ezen az Uton beszéltek pap
bacsival err6l, éppen itt készilt ra Pipiske is, hogy bosszut
all azon az ismeretlen ellenségen, ki édes anyjanak béna-
tot okozott. S itt tanitotta meg pap bacsi a keresztény
szeretet legfenségesebb erényére: a bocsanatra.

Odanyujtotta mind a két kezét Jendnek.

— Soha se mondom tdbbé, Jendé. Legyen most mar
minden elfeledve.

— De nem Ggy am | — szdélt most felvidulva, meg-
nyugodva Jen6. A galambot nem feledjik el. Hiszen él,
miutan megmentetted az életét.

— Es te bazat vittél neki, mikor én az es6 miatt nem
juthattam hozza.

— HAt ezt is tudod?

— Sejtem, hogy te voltal. Te jé, édes Jend.

— Hanem van am valami, amit pedig én nem tudok.
Hova lett a galamb a Gyurké kalapjabol?
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— Titok, mélységes titok, — felelt Pipiske. Hanem
aztdn gondolkodott egy kicsit és igy szélt:

— Ugyan miért lenne titok? Jer, megsugom neked.
Hazavittem, elrejtettem a B&bi szobajaban és csak akkor
fogom megmutatni nagymaméanak, miutdn egészen jol
lesz. Ne lassa 6 szegény még egy galamb szenvedését sem.

Nagymamarol beszélgetve mentek tovabb és betértek
a gazdinydhoz, hol Gyurké és Marinké nagy Orémmel és
csodalkozassal fogadta 6ket. Most mar megosztozkodtak
ezen is.

— Gyurké legyen a tied, — szo6lt Pipiske. Tanitsd te,
Jen6. En majd Marink6t oktatom. Oh, nem is képzeled,
milyen sok mindent kell még ezeknek tanulniok, hogy
ember legyen bel6lik. lgaz-e?

— Hej, hej, — feleltek a kicsik s mutogattdk apré
fogacskaikat.

— De emberek akartok lenni, ugy-e?

— Bizum.
— Magyar emberek. Jo, derék, okos magyar emberek.
Csak tanuljatok szépen, mi segitink rajtatok, — szolt

Pipiske vidaman, azzal az édes, megnyugtatdé bizalommal,
mellyel a fiatal sziv nem is almodja, hogy mindez mas-
ként is lehet. Hogy egyszer csak sotét felh6k gylinek
az égre és eltakarjak el6link a napot, a meleget, a sze-
retetet...

A két gyermek, amint igy egymas mellett szépen haza-
felé indult, nem is sejtette, hogy mar is gy(lnek, feketélle-
nek azok a haragos fellegek ...

Alkonyodott, mire a nyarald elé értek. Bob ott dlt
a kiszdb el6tt és baratsagosan sietett eléjik. Majd hanyatt
dontotte 6ket, amint fel-felugralt hozzajuk, de azért egyik
sem haragudott raja, hiszen Bob csak baratkozni akart.

A verandan egyditt Glt a nagymama a pap bécsival.
Nagymama olyan volt, mint a szobor. Olyan fehér s olyan
mozdulatlan. Csak az ajka remegett nagyon, mialatt pap
bacsi felolvasott neki valamit.
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Jen6 és Pipiske tiszteletteljesen allottak meg a feny6-
csoport mogott.

— Ne héaborgassuk az olvasét, — szélt Pipiske.

— Csak akkor lépjunk be, ha mar elhallgattak.

Ezzel megalltak csondesen és akaratlanul is meghallot-
tak, amit pap bécsi olvasott.

Nehezen ment a dolog, mert levélb6l olvasott, mely
val6szinlileg rosszul volt irva, sotétecske is volt mar, de
ezenkivil is Ugy el-elfult a pap bacsi hangja.

— Taladn nem is olvasnam tovabb? — kérdezte akkor,
mikor a gyermekek éppen a feny6 elé értek.

— De csak olvassa. Essink &t mindenen. Meg kell
lenni. Tudhatja, pap bacsi, hogy én mindig meghajoltam
az Ur akarata el6tt.

— Adjon tehat a Mindenhaté er6t, keresztényi tirel-
met ehhez is, — sz0lt a pap bécsi.

Egy kis sziinet kdvetkezett, val6szinilileg a szemiivegét
torilgette. Aztan olvasta tovabb. A megszoélitason és a be-
kezdésen mar tul voltak, most tehat csak igy kovetkezett:

»... Ajanlatat tehat mi o6rommel fogadjuk s a leg-
jobbat reméljuk e kedves 0Osszekdttetésb6l. Mint hirdeté-
sinkb8l méltéztatott olvasni, mi nem dhajtunk sem neve-
16n6t, sem pedig szobalednyt szeretett Nellank mellé. Nella
mar tizennégy éves és a tantargyakkal mar szerencsésen
végzett. Mindazonaltal miss Rhogen, az & derék, kedves
nevel6ndje tovabbra is nadlunk marad s igy mindkét leany-
kdnak gondozéja lesz. Ezenkivul egy Ulgyes szobaledny
teljesiti a kisasszonyok parancsait. Az tehat, aki Nellaval
megosztja Dombegyhaza pusztai, vidéki dromeit, csak egy
szeretett tarsnd lesz, kit azért hivunk melléje, hogy az ide-
gen nyelveket gyakoroljak, sétdikban bizalmas tarsak le-
gyenek, kézimunkaik mellett csevegjenek és az a kedves
fiatal leany, kit mi erre a tisztre valasztottunk, példanyképe
is legyen a mi Nellanknak, példaul a szerénységhdl, a szor-
galombdl, a turelembdl, melyeket, fajdalom, a mi Nellank
eddigelé nem kell6 mértékben sajatitott el.
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A fizetés feltételeit méltoztatik ismerni hirdetésiinkbdl,
most tehat nincs egyéb hatra, mint becses intézkedését kérni,
hogy ama tisztelt fiatal hdlgy minél el6bb ...

Itt azonban hirtelen elakadt a pap bacsi hangja és
valdsziniileg ijedten ugrott fel, mert csérémpdlni kezdett
minden pohar az asztalon.

— Babi, Babi! — kialtott kétségheesve.

Erre azonban Babinal sokkal hamardbb termett Pipiske
el6ttik.

— Mi tortént? — kérdezte magankivil. Szétnézett s
ott latta nagymamat életteleniil a kerekes székben.

— Jen6 ! — sikoltott ekkor. Oszténszeriileg is érezte,
hogy ez az, ki neki az életben mindenkor segitségére lesz.

— Jend, szaladj orvoseért.

O maga pedig nem vesztegette az id6t sirankozassal. Oh,
nem olyan anyagbdl vannak gyUrva a mi magyar lanyaink!
Hanem hozzafogott, hogy magahoz téritse a nagymamat.

Pap bacsi nem sokat szamitott, 6 csak a lapokat kap-
kodta, a levelet gy(rte 0Ossze, s ijedtében belecsémdszolt
mindent a fatartékosarba, mely igy nyaron Uresen allott
a verandan.

Mire Jen6 megjott az orvossal, nagymama a Pipiske
segitségével mar magadhoz tért 4juldsabol és agyban fekudt.

Az orvos olyan tisztelettel fogott kezet Pipiskével, mint
egy derék, bator és okos férfival szokas.

— Ezt mér szeretem. Taldn meg sem ijedt kisaszony?

— Dehogy nem. Megrémiltem bizony én is, de hat
hamar belattam, hogy ez mitsem hasznal. Hat aztan tet-
tem valamit, amit éppen tudtam ...

— Mindent tudott, kedves gyermekem. Valéban olyan
onéallésagnak, batorsagnak adta tanljelét azzal, hogy nem
sirdnkozott, hanem tettel toltotte el az idejét, mely el6tt
tisztelettel kell meghajolnom. Az ilyen kis lanyt batran eresz-
teném én egyedil a nagy vilagba, — szdlt az 6reg orvos és
a Pipiske szive ugy elszorult ezekre a szavakra. Egyedil a
nagy vilagba ...
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Az oreg orvos most mar nagymamaval bibelédott, ki
az 6 véleménye szerint nem volt beteg. Csak gydnge, mint
az 6 kordban 1év6é hdélgyek mind. Valami nagy felindulés,
szomorusag érhette. Ett6l ovni kell nagyon s ezenkivil a
teljes nyugalom fog hasznalni.

— Legjobb lesz, ha szépen jé éjtszakat kivanunk mind-
nyéjan és pihenni hagyjuk a nagymamat, — sz6lt az orvos,
mire természetesen a pap bécsi is, Jen6 is készul6dni kezdett.

— En mellette maradok, — sz6lt Pipiske, miutan ki-
kisérte a vendégeket.

— Legyen hat. Ugyis hiaba tiltanam meg, Ggy-e?
— kérdezte mosolyogva a doktor bacsi.

Belekapaszkodott a pap béacsi karjaba s a két kedves,
derék ember, ki igazi &ld&sa volt a vidéknek és Pipiskének
nemes, h(, régi baratja, csondesen beszélgetve haladt le a
kis gyepes Gton, mely a nagymama szerény villadjaba vezetett.

Pipiske a racsajto mogott allott és utanuk nézett, mintha
vart volna valamire. A kanyarulatnal, hol a két &reg ur
eltint, Jen6 csakugyan meg is allott és visszafordult, hogy
még egyszer lengesse kalapjat kedves kis baratndje felé.

Ekkor Pipiske intett neki és Jend visszafutott.

— Jen6, — sz6lt Pipiske nagyon halkan. A hangja
remegett, kiizdott a viszafojtott kdnnyekkel. Az arca kigyult
és lesutdtte szemeit.

— Jend, lattad a levelet és a lapokat ?

— Lattam, Pipiske. Mig te nagymama folé hajoltal,
én pap bacsi kozelében voltam és mindent lattam.

— Elvitte, ugy-e?

— Nem vitte el, de eldugta, mert val6szinlleg nem
akarja, hogy mi is meglassuk.

Pipiske mer6en nézett maga elé, mint aki tépel6dik
valamin.

— Nem akarja... szolt késébb szomortan. Pedig én
tudom, érzem, hogy engemet illet, hogy tudnom kellene ...
és... és... igy megdl a nyugtalansag.

Most mér sirt és lehajtotta fejét a racskerités futékaira.
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Jené megddbbenve allott eldtte:

— Pipiske, édes Pipiske, — vigasztalgatta. Ha igazan
mondod, hogy meghalsz, ha csakugyan gy érzed ...

— Igen, meg fogok halni, — sz6lt Pipiske a futdkak
kozul.

— Istenem, — szOIt Jend és torllgetni kezdte izzadt
homlokat. En nem engedhetem, hogy meghalj .. .

— Hat segithetnél rajtam? — kérdezte Pipiske és

arcat, mely olyan volt, mint a harmatos, fehér r6zsa, most
mér Jend felé forditotta :

— Segithetnél, dregem ?

— Segithetnék, sz6 sincs réla, hogy nem tehetném. De hat
pap bécsi akarata ellen tennék...

— Megtiltotta neked ? — kérdezte Pipiske.

— Szoval nem tiltott meg semmit, — habozott Jend.

— En pedig széval mondom neked és ismétlem is, hogy
meghalok, ha még ma végére nem jarok az egésznek. Ne félj
Jend, nem lesz abb6l semmi baj. Hiszen lathattad, hogy bator,
hatarozott kis lany vagyok. Nos, hol vannak az Gjsagok?

Jend szotlanul lépett be, most mar mindenre készen.
Ne sirjon Pipiske soha, soha azért, hogy 6 megtagad téle
valamit. Elviseli érte a pap bécsi szemrehanydasat is. Ha
ugyan pap bacsi megpirongatja s maga is be nem latja, hogy
ennek az édes kis zsarnoknak csakugyan nem lehet ellent-
allni. Most mar nem is habozott, hanem egyenesen oda ment
a fatarto-kosdrhoz és kiszedte a lapokat, melyek kozott,
mint egy tetten ért békebontd, hizoédott meg nagyon gyu-
rotten a levél.

Egy gyongefényl lampa égett a veranda falan; az alatt
hizodtak meg, mint a madarak, melyek elmenekiilnek a
haragos vihar elél.

Ah, de 6k nem menekilhettek el! Egyszer( kis életlikon
atcikazott mar az elsé villam, hirdet6je az els6, szomord,
pusztitd viharnak.

— Olvasd te a levelet, — sz6lt suttogva Pipiske. — En
nem birom még csak szét sem nyitni.
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— EIl6bb a lapokat nézzilk at, — sugott vissza
Jen6. — Hallottad, hogy a levél par sora mar erre hivat-
kozott.

Kibontottak hat a levelet, remegve, félve, hogy zor-
gése elarulja 6ket. Tera minden percben erre mehetett, Babi
néni is kikukkanhatott a szobabol. Ha meglatnak! Ha meg-
mondanak a nagymamanak! De nem j&tt senki és 6k habo-
ritatlanul kutattak at a lapokat, végtelen végig, mig végre
eszébe jutott Pipiskének, hogy hirdetésekrél volt sz6 abban
a levélben, melyet a pap bacsi felolvasott.

igy aztan nemsokara raakadt Jend arra, amit kerestek.

— Nézd, Pipiske, ez lesz az, — sz6lt végre és ujjaval
radmutatott egy rovid hirdetésre, melynek elején nagy, fekete
betlikkel volt kiirva : Szul6k, nagysziil6k vagy gyamok figyel-
mébe.

— Ez csakis nagymamahoz lehet intézve, — sz0lt ko-
molyan Pipiske s kérésére Jen6 halkan olvasni kezdte:

»Tizennégy éves leanykank mellé keresiink egy mivelt,
kedélyes és példas viseletli tarsn6t. Az illetét csaladunk
tagjanak fogjuk tekinteni és ugyanabban a kényelemben
és dromokben fog részesilni, mint sajat gyermekink. Szik-
séges azonban, hogy alaposan ismerjen tobb kulféldi nyelvet,
azokat nemcsak tanitani tudja, hanem tokéletesen beszélje
is. Az emlitett ellatdson kivil havonkint tiz forint fizetésre
is szdmithat. Egy alféldi csalad.«

— Nos, Pipiske, minket illet ez? — kérdezte Jend,
miutan végig olvasta a hirdetést.

— Fajdalom, igen. Ugy sejtem, Ggy érzem, nagymama
elolvasta...

— Serre felelt! — kialtott fel Jen6. — Igen, feleltek pap
bacsival egyditt. Lattam a levelet is.

Aztan Ojra kutatott egy kdvetkezd szamban, melyben
csakugyan felfedezett valamit.

— lde nézz, Pipiske !

Pipiske sapadtan, remegve nézett a kijeldlt helyre és
ezt olvasta:
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Egy alféldi csalddnak. Hajlandé lennék tizenotéves
partfogoltomat, ki az .emlitett feltételeknek minden tekin-
tetben megfelel, mint ledny-tarsn6t 6ndkhdz adni. Kérek
bévebb értesitést kdvetkez6 cim alatt: Horvath Istvan
plébénos. Méria-telep, Szepes megye.

— Ezt a pap béacsi kildte be! — almélkodott Jend.

— De a nagymama megbizasadbdl. Nagymama, isten
tudja miért, nem akarta. Pedig vilagos, hogy & ajanlkozott,
mert hiszen nem te vagy az a tizendtéves leany... tette
hozza bus mosollyal.

— Hanem te, édes, szegény kis Pipiske.

— En vagyok. Akit meguntak, nem szeretnek, akit el
akarnak kildeni idegen emberek kozé ...

Elrejtette az arcat, ugy zokogott s csak olykor pattant
le ajkérol a kétségbeesett kérdés :

— Miért? Miért?

Jend persze nem tudott erre felelni. Csak morzsolgatta
a levelet, melyb8l ezutdn mar tdbbet csakugyan nem tud-
hattak meg. Csak az volt benne, amit pap bacsi felolvasott.
Ama kivansag utan, hogy »az illet6 fiatal holgy minél elébb
Gtra keljen«, méar csak néhany udvarias sor kdvetkezett és
az aldiras.

— Kik azok legaldbb? — kérdezte Pipiske kdnnyes
zsebkend6je mogul. Es Jen6 olvasta:

— Ozv. Marosszeghyné sziiletett Domhanyi Marta.

— Domhanyi, — tin6détt Pipiske. En mar hallottam
ezt a nevet. S6t lattam is leirva. De hol, mikor?

— Bizonyosan valamelyik nyaralé vendéget hivhattak
ilyenforman, — felelte Jend.

— Nem, nem. Ez a név sokkal ismerdsebb. Pici ko-
romban fordulhatott el6 gyakrabban. Valakit emlegettek
ezen a néven... A nagymama emlitette vagy a pap
bacsi...

— J6, hat még ma megkérdezem téle, — szdlt artat-
lanul Jend. 6 mar elfeledte, hogy most tulajdonképpen titkos
dolgot cselekedtek.
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Nagyon természetes, hogy Pipiske nyomban megtil-
totta neki.

— No csak éppen ez kellene | Hiszen akkor régtén meg-
tudja pap bacsi, hogy kikutattuk a fatart6-kosarat. Egy
sz6t sem err6l. Azokat a gonosz papirosokat pedig csak
gydlrjik ide vissza.

Két kézre fogta, gy csémdszolte be.

— Istenem ! Ha ezzel el lehetne temetni az egész bajt
és szomorlsagot, — s6hajtott és egészen a kosar fenekére
gylirte a lapokat.

Jen6 busan intett, aztan tavozni készilt. A szive mélyé-
ben Ggy béanta, szégyenelte gyongeségét, hogy egy kis leany-
pityergés mar levette a labarol és 6 elarulta pap bacsi titkat.

— Hej, utol is ért a bilintetés nyomban, — gondolta,
mialatt a Pipiske kdnnyes arcara nézett. Bizonyosak lettiink
egy rossz hirben s most még egyszer nyugtalanabbak, mint
el6bb. Hat kellett ez nekiink.

De azért nem szo6lt semmit, csak elblUcsuzott kis barat-
ndjétél és basan ballagott a pap bacsi haza felé.

Eppen akkor, mikor 6 betette a kis racsajtot, bujt ki
a Babi bodros fejkotés feje a nagymama szobdajabol.

— Pipiske, jéjjon, a nagymama felébredt.

NEGYEDIK FEJEZET.

Egész reggelig virrasztott Pipiske nagymama mellett,
ki nagyon nyugtalanul toltotte az éjtszakat. Reggel azonban
egészséges, nyugodt alomba merilt. Amint észrevette Pipiske
nagymama rendes lélekzetvételét, 6 maga is héatrahajtotta
fejét arra a karosszékre, melyen az éjjel uldégélt s nyomban
el is aludt. A sok gond, szomoru sejtelem s még maga a titkos
cselekedet vadja is Ggy elrdppent a fiatal lany egészséges
fejébél.

Arra ébredt nagyon késén, hogy nagymama szeliden
simogatta fejét, elGtte Ult az 4gy szélén, és konnyein at nézett
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Pipiske faradt arcara, melyre tide rozsakat festett a nyugodt,
gyogyité és vigasztalé alom.

Egy kénnycsepp hullott az arcdba a nagymama banatos,
gyonge szemeibdl s ettél felébredt. Szemkodzt vele aranyos
napfényben ragyogott az ablak. A kis patak, mely ott kigyo-
zott el el6ttik, halkan locsogott s a pafranyok folott nagy,
zold legyek jartak pajkos, furcsa tancot. Lenn a kis faluban
éppen delet harangoztak.

— Szépen vagyunk! — sz4lt Pipiske az 6 kedves, régi,
vidam hangjan. Es talpra ugrott.

De amint kitdrilte szemébdl az almot, Ujra visszatért
az elmult este minden sdtét és szomor( arnya, elszorult a
szive. Visszaesett a székre és csdndesen, aldzatosan meg-
csokolta a nagymama kezét. Ah, ha beszélni tudott volna.
Ha megkérdezhetné: miért szanta neki a szdm(zetés nehéz,
keser(i kenyerét az aldott, szeretett nagymama ? Ha bevall-
hatna, hogy tegnap este hallgatézott, kémkedett, ah, de
utana olyan keservesen meg is lakolt.. .

Nagymama csak nézett le ra és mindent megeértett,
mindent tudott. Nyitott kdnyv volt el6tte mindig a Pipiske
lelke. Most ez a kis kdonyv becsukéddott: valami rejtegetni
val6ja volt. Szomorlsag, banat az, mert hiszen Pipiske sir.
Ah, nagyon kénnyen kitalalta, megtudta ebbdl a két dologbol
az egészet.

Halkan, nagyon halkan szdlt:

— Mindent tudsz, Pipiske?

Es Pipiske visszafelelt:

— Mindent, el kell mennem idegenek ko6zé, minél
elébb ... De miért? Ezt nem tudom. S ett6l meghalok.

Nagymama ekkor szeliden keblére vonta Pipiskét és
nagyon nyugodtan sz0lt:

— Azért mégy el gyermekem, mert meg kell ismerned
az életet, szembe kell szdllnod a sorssal, a szegény, &rva
lanyok sorsaval, még pedig addig, mig elég er6s vagy ra.

— De hiszen én nem vagyok &arva, — sz6lt Pipiske.
— Nekem nagymaméam van.
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— De nem lesz mindig s akkor te a nagy vilagban
egyes-egyedul allasz. Az a kis orokség, mely rad szall, édes
gyermekem, nagyon kevés. A munkad utan kell megélned.
Azutan, amire tanitottalak. De lasd, én nem tudnék nyugod-
tan meghalni, ha még életemben meg nem gy6z86dném
afel6l, hogy bizhatok benned, kitartdsodban, édes kis &rvam.
Ezért kildelek én magam sorsod elé, hamarabb, mint az
id6, az elhataroz6, kérlelhetlen id6 bekodvetkezik. Talan
egy egész évvel hamarabb, talan csak péar hoénappal, Ki
tudja: tn néhany héttel el6bb ... De ha egy év lesz is az,
kedves, j6 gyermekem, mellyel a bizonyosan bekdévetkez6
sorsot megel6zzik, te szivesen feldldozod fiatal, boldog
életedbdl ezt az idét Ggy-e, hogy nagyanyad nyugodtan
haljon meg s ne keseritse el az Istenhez szallas percét a te
sorsod bizonytalansaga.

Pipiske szdtlanul, néma beleegyezéssel, mély halaval és
csodalattal hajtotta fejét nagymama térdére.

Mélységes, ahitatos csénd volt a kis szobaban. Nagy-
mama lenézett a szelid, okos kis barna fejre, Pipiske fején
érezte a nagymama reszket§ kezét és a két nd, ez az okos,
nemes, nagysziv( két né, kik kozll az egyik az élet végén
s a masik rozsas hajnalan allott, ebben a szent, &hitatos
csondben banat nélkul értette meg egymast.

Ismer8s léptek hangzottak most a verandarél s az ajto-
ban pap bécsi jelent meg. Nem is kdszont, nem is szélt, csak
ledlt oda hozzajuk és mélyen megkdnnyebbilten felséhaj-
tott :

— Haéla neked, Uram. Megértették egymast.

— Meg, — felelt kés6bb a nagymama. Pipiske meg-
ismerte a kdtelességet és nem fut el el6le. De a tobbi dolog
megmagyardzadsa mégis csak magara maradt, pap bacsi.
En olyan gyoénge vagyok.

— No, ha gydnge, nagymama, hat csak maradjon itt
és pihenjen. Jend majd leul ide mellé egy jé konyvvel.
Hol is vagy, Jen6? Hé, Jend pajtas. Nem tudom, hogy mi leli
ezt a fickdt, nem mer a szemembe nézni. Na, itt vagy-e hat?
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— sz6It még egyszer, miutdn Jen6é besompolygott és kezet
csokolt nagymamanak.

— igy, maradjanak itt szépen, mi pedig teszink
egy fordulast Pipiskével s azalatt majd elmondok neki
mindent. ..

— En is mondok am valamit, — sz6lt Pipiske, ki
igazan olyan volt, mint egy kis madar. Az els6 vihar el-
cikazott folotte, jol megtépazta. De csak megrazta a tollait
és csicsergett tovabb. Ah, szép az élet, szépen, melegen siit
a nap, édes, meleg szeretet fészke, hasznaljuk, élvezzik,
mig lehet, mig fejink félé nem kerekedik Gjra valami vihar,
igy gondolkodott és most tudott mosolyogni, pajkosan
hunyorgatni a szemeivel.

— En is megstgok am valamit.

— Mit, te kis Pipiske, te?

— Azt, — mondta nagyon csondesen és el6re csucsori-
totta a szajat, mialatt ellenz6ket csinalt hozza a két kezé-
b6l. — Azt sigom meg, hogy miért nem nézhet Jend a

pap bacsi szemébe.

— Ej, ez érdekes lesz I Menjlink hat.

Elindultak volna, mert Pipiskének eszébe sem jutott,
hogy még nem ebédeltek, ha be nem dugja fejét a vén Babi.

— Hova mennének? Mikor az ebéd az asztalon van.
Tessék csak ledlni. Nem hidba sutottem, f6ztem, vagy mi
a csuda.

Most méar mind a négyen felderiltek és a nagymama
rdtdimaszkodva Jen6re és a mankdjara, legel6bb elindult
a veranda felé, hol Terus nagy csorompoléssel teritette az
asztalt.

Hanem azért jdéizlien enni egyik sem tudott. Hej,
tudtak 6k egymast gyengéd furfanggal, széval, mozdulattal
admitgatni, de az étel csak nem izlett, barmint kinalgattak
is egymast, barhogy féltek is a Babi haragjatol.

Ebéd utdn nagymama csakugyan elvonult Jendvel és
Pipiske kovette pap béacsit, ki lassan, gondolkozva ment
elétte végig a hegygerincen, egyenesen a kis gyeppadhoz,
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hol annyi boldog, deriilt percet ért meg Pipiske. Lelltek
egymas mellé és pap bacsi igy szdlt:

— Mar tehat tudod, fiam, hogy el fogsz menni télink.
Idegen helyre, de jo helyre, hol a nagymama szamitasa
szerint nemcsak abbdl teszesz vizsgat, hogy meg tudnél-e
élni a magad erejéb6l, hanem esetleg fényesebben is biz-
tosithatod a jovddet.

— Nem értem, — sz6lt Pipiske almélkodva.

— Nem is értheted, gyermekem. Ehhez sokkal tobb
magyarazat kell. Most van itt az ideje, hogy elbeszéljem
szilleid térténetét, melyb8l sok minden vilagos és érthetd
lesz el6tted.

— Oh, pap bacsi, édes pap bacsi | Tehat sziléimrél
fog beszélni. Edes anyamrél, ki olyan szent, olyan szép,
olyan j6 volt s atyamrél, a nemes, okos férfir6l! Istenem,
milyen boldog vagyok. Legyen aldott ezért a j6 szandékaért.
Mert tudja-e, hogy én 6 fel6lik nagyon, nagyon keveset
tudok ?

— Tudom, Pipiske. Ugy is kellett annak lenni.

— Es ha barmikor arra kértem nagymamat, hogy
roluk beszéljen, kik nekem olyan dragak voltak, nagymama
nagyon elszomorodott. JOk voltak és bantottdk 6ket, mondta
ilyenkor. Most mar pihennek egymas mellett és az égben
boldogok. Ez volt minden, ennél tébbet sohasem hallottam.
Es most?

— Most mindent elbeszélek, figyelj.

Pap béacsi lenézett az apro, fehér kovekre, melyeket
folyton bizgatott hegyesvégl botjaval és igy kezdte el-
beszélését :

— Volt egyszer egy derék, szorgalmas, szép, mivelt,
de nagyon szegény fiatal ember, kit 6zvegy édes anyja nagy
szeretettel nevelt fel. Mecséry Palnak hivtak és huszonhat
éves kordban mérndki oklevéllel tért haza Maria-telepre,
egy csinos kis villaba, mely jobb id6kb6l maradt rajuk s
mely az 6zvegy édes anyjanak téli és nyari menhelye lett.

— A mi héazunkba, — sz6lt halkan Pipiske.
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— Abba. Ozvegy anyjahoz, a te édes nagymamadhoz,
Mecséry Pal, a te jo atyad, kinek emlékére adtam én neked
a Paula nevet. De akkor persze te még a gélyédk tavaban
voltadl és édes atydd nétlen volt. Mérndki oklevelét oda-
tette édes anyja elé, szép bizonyitvanyat annak, hogy sem
az anya oOnfelaldozé készsége, sem a fil szorgalma nem
veszett karba. Nagymama sirva, nevetve nézte fiat, a szép,
deli Mecséry Palt, és mar amint az anydk gondja, szeretete
sligja, szObahozta, hogy ezutan csak egy derék, jo Kis fele-
ség utan fognak nézni. De erre nagyon elszomorodott Pal
és elbeszélte anyjanak életének Kkis regényét. Meghallgat-
hatod te is, Pipiske. En sohasem voltam baratja annak,
hagy a tiszta, igaz szerelem térténeteit rejtegetni kell a fiatal
lanyok el6tt. Nem. Ellenkezéleg, hadd ismerjék meg a szi-
16k, a j6 Oreg baratok Gtjan és ne rossz, tiltott konyvekbdl.
Az 6 sorsuk is csak ez. 6k is szeretni fognak, élettarsat vélasz-
tanak s annak kezére bizzdk sorsukat. Hadd halljak tehéat
meg masok torténetét, kik éppen agy szerettek, kiizdottek,
mint ahogy a természet rendje és az Isten térvénye szerint
6k maguk is fognak.

Pap bécsi egészen felbuzdult, mig igy beszélt. Erezte,
hogy igaza van, jot cselekszik, bar régi, avult szokasok
ellen vét, mid6n egy fiatal ledny el6tt kiejti a szerelem
nevét.

— Hat én azért csak igy cselekszem és neked, Pipiském,
most el is mondom édes atyad kis szerelmi regényét. Hol is

hagytuk el?
— Ott éppen, hogy 6 is el akarta beszélni nagymamanak.
— Nos, héat el is beszélte. Utazasai kdzben, — mert

Mecséry Pal leginkdbb kilféldon tanult, erre ment fel bol-
dogult nagyatyad oroksége — egy szép kis leannyal ismer-
kedett meg. A leanyka arva volt és testvérbatyjaval, névéré-
vel utazott egy 6reg gondvisel6n6 feliigyelete alatt. Bator,
biszke, 6nallé, szinte vakmerd leany volt, ki nem sokat
adott sem a batyja, sem az Oreg 6riz6 beszédjére. Szenvedé-
lyesen jarta a hegyeket. Neki, a sik alfdldi rona leanyanak,
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az ilyen gorbe orszag, mint a miénk is, meg a svajci tajék is,
nagyon Uj és érdekes volt. Hossz( turista-botjaval mindig
magasabbra tort, mig egyszer sulyos baleset érte. Lezuhant
és megrandult a laba. Tehetetlenll verg6dott egy hegyi Ut
mellett, midén Mecséry Pal kisér6ivel odaért. Persze segit-
ségére siettek és egy rogtonzott hordadgyon hazavitték a
vendégl6be, hol Domhényi ar . ..

— Domhanyi? — kérdezte Pipiske s most mar vilagos
lett el6tte az, amit tegnap este nem birt kitalalni, hogy:
hol hallotta & ezt a nevet. Pap béacsitél hallotta Kicsiny
gyermekkordban. A nagymamaval Gldogéltek és errdl beszél-
tek. Ah, de nem ilyen szeliden, kézénydsen. Mintha nagyon
haragudtak volna erre a névre... Nagymama sokszor sir-
dogalt is.

— Domhéanyi, persze, hogy az. A kis turistalany
batyja. De mit tudsz te err6l a névrél?

— Tegnap este olvastam, — sz6lt egyszerlien Pipiske,
mire pap bacsi majd hanyatt esett.
— Csak nem? — kérdezte.

— De igen. A levélbél. Jenével vettiik el6. Es 6 szegény
most azért nem mer a pap bacsi szeme kozé nézni. Pedig
olyan artatlan ! En akartam, én er6ltettem, én ijesztettem,
hogy meghalok, ha ki nem veszi a kosarbol.

— Ej, hogy a bagoly rlagja meg, — sz6lt pap bacsi. Ezt
csak nagy felindulasban hangoztatta. — Eszerint én most
nem is beszélhetek tovabb. Te mindent tudsz.

— Mindent? — kérdezte Pipiske, ki nagyon megszep-
pent arra a gondolatra, hogy ennyivel kell beérnie, mikor
olyan sokat akart tudni.

— Semmit sem tudok. Csupén annyit, hogy az a hélgy,

kihez ... én ... elmegyek, sziletett Domhényi Marta .. .
Tobbet nem is sejtek.
— Hat hadd békével az egészet, — sz6It pap bécsi,

tette-vette a kis fekete selyemsapkajat. Egészen megzava-
rodott. Nagyon szeretett novella-stilusban elbeszélni és most
egyszerre kirantotta al6la a gyékényt Pipiske. Hat illik ez?

Szab6né Xogiill Janka: Pipiske. 4
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— Tobbet egy szot se halljak, — zsortol6dott még.
De aztan Ujra meglelte az elbeszélés fonalat, kiderilt az
arca és békéltetve simogatta a Pipiske kezét.

— No, hat a vendégl6ben voltunk, Ggy-e?

Pipiske nem szolt.

— Hat felelj mar.

Pipiske 0sszeszoritotta a szajat és zimmdogott, folyton
razta a fejét:

— Nem szabad, nem szabad.

— J6, nem is szabad. En beszélek. Tehat a vendégl6be
értek, hol Domhéanyi Tamas, a kis turistalany batyja,
roppant haragra gerjedt. Képes lett volna ott az idegenek
el6tt lehordani a hugat, amiért egyedil sétalt. Szegényke
csak ugy remegett. Es ekkor elgallottt Mecséry Pal és erGsen
nézett a haragos ember szeme koézé. Halkan, hogy csak 6k
ketten érthették, megtiltotta neki, hogy hugat szidalmazza
az idegenek el6tt. A szavakat csak ketten értették, de a
fiatal lany érezte, hogy Mecséry Pal védelmébe fogadta 6t,
ki zsarnok batyja mellett oly sokat szenvedett.

Mecséry Pal baratai kozott volt a kdrnyék orvosa is,
az gyogykezelte Domhényi Margitot, kivel gyakran beszélt
Mecséryrdl, jot, szépet, dicséretest, viszont Mecsérynek sem
gy6zte magasztalni a Margit angyali tiirelmét, nemes, szere-
tetrevagyo szivét. igy aztan, mikor Margit el6szér sétara
indult, méar egészen j6 ismerése volt Mecséry, aki most
levette a kalapjat és udvozolte. De a bal kezével vette le,
mert a jobb karja fel volt kétve. Hej, Domhanyi Tamas
nem tdrte, hogy barki is rendre utasitsa és megvivott Mecséry-
vel masnap, hogy Margitot hazaszallitottdk. A fiatal leany,
ki jol ismerte dacos, g6gds batyjat és jol sejtette, hogy
Mecséry akkor az 6 védelmére kelt, ebb6l a felkotott karbdl
sokat megértett.

— figy ismerkedtek meg, — folytatta a pap béacsi. —
Es nagyon természetes, hogy megszerették egymast, a bator,
nemessziv( férfi és a szenvedd, elhagyott kis lany. Még
pedig nagyon szerették egymast. Hanem persze, nem is
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gondolhattak arra, hogy egymasé legyenek. Domhanyi
Tamas gy(lolte Mecséryt, Margitot pedig még kicsiny gyer-
mek koraban egy disgazdag baratjanak igérte. Mikor Margit
felcseperedett, oly szép és kedves volt, hogy Domhanyi
baratja komolyan kérte a régi, tréfas Igéret bevaltasat.
S6t meg is egyezett Taméssal abban, hogy nem fogja kérni
a Margit hozomanyat, melyet bajos is lett volna elszamolni,
mert Domhanyi ar, mint gyadm, ugyancsak kénye-kedve
szerint gazdalkodott a két lednyka vagyonabol. Ez volt az
a szomoru torténet, melyet Mecséry Pal elbeszélt az édes
anyjanak. Margit ekkor elérhetetlen messzeségben allott
Mecséry Pal el6tt.

— Es mégis 6sszekeltek. Mert dgy-e, Domhanyi Margit
lett az én édes anyam ? — kérdezte Pipiske.

— 6 lett, fiacskam. Mert, amint mondtam, Margit
biszke, bator, er6s akaratd lany volt. Leszamolt a batyja-
val, mihelyt betdltdtte huszonnegyedik évét. A gazdag
vllegénynek pedig kiadta az utat, aztan ugy, amint volt,
szegényen és arvan ndil ment Mecséry Palhoz. Hozomanyéat
nem is kérték Tamastél, ezzel akartdk meglagyitani a szivét,
hogy ezentll ne (lddézze 6ket. De Tamas a gonosz emberek
fajtajabdl valo volt. Ezt is — pedig milyen jol esett a zsugo-
rinak ! — csak sértés szamba vette, melyben a Mecséry
megvetését vélte latni és mindent elkdvetett, hogy meg-
keseritse a fiatalok szivét.

— Nagyon sokat szenvedtek 6 miatta a te szileid,
Pipiske! — sz0lt hosszabb sziinet utan pap bacsi. Szegé-
nyek voltak s emellett folyton nyomukban lappangott az
ellenség, ki minden torekvésiiket megsemmisitette. Mecséry
Pal jeles mérnék volt, de ott, azon a tajon, melyhez a fele-
sége Ugy ragaszkodott s hol tagabb tere is nyilik az ilyen
palyanak, nem birt haladni. Domhanyi Tamés el6kel6 ar
volt, nagy oOsszekottetések, partfogdsok élvezéje s ezt min-
det arra hasznalta fel, hogy megkeseritse a fiatal par életét,
mely az 6 akarata ellen készilt boldog lenni. Mecséry fér-

fiasan kiizdott a sorssal és hi feleségében csak biztato, tiir6,
4+
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kitarto tarsat talalt. A lelke er6s, bator volt Margitnak, de
testét, gydnge, ndies kis testét megtdrték a viszontagsagok.
Haladlos betegség, lassan, de biztosan pusztitd betegség
aldozata volt mar, mikor Mecséry Pal hazavitte az édes
anyjahoz meggyo6gyulni, vagy meghalni.

— A nagymama szerény kis nyéari lakaban szilettél
te, Pipiském, — szélt pap béacsi, miutan mind a ketten
sokaig hallgattak, érzelmeikkel, emlékeikkel elfoglalva. Itt
halt meg édes anyad egy évre a te érkezésed utdn és itt
halt meg utdna édes atyad is, a nagymama szeret6 gond-
jaira bizva tégedet.

— Es a magaéra is, édes, j6 pap bacsi, — sz6lt hal-
kan Pipiske.

— No hat arra is, és mi mind a ketten megbecsil-
tuk ezt a bizalmat, felneveltink tégedet gy, amint bizo-
nyosan 6k maguk is tették volna.

— Es most elrepitnek, — sz6lt bGsan mosolyogva
Pipiske.

— Elrepitink taldn a szerencséd felé, mert hiszen
anyad csaladja korébe keriilsz, idegenen és véletlenil, de
hatha 0j csalddra lelsz ott azutdnra, mikor majd egészen
egyedill allsz... Oregek vagyunk és nem éliink o6rokké.
Nagymama terve pedig az volt, hogy anyad rokonai korébe
kerilj. Ezért fogadtuk &rémmel azt a hirdetést, mely az
Alfoldrél jott és elképzelheted 6rominket és meglepeté-
siinket, midén a hirdeté csaldd Urndje a te anyad ndévéré-
nek nevét irta a levél ala.

— Tehat azokhoz megyek, — tOprengett Pipiske, —
ellenségeinkhez.

— Nem, édes gyermekem. Domhanyi Méarta hi és jo
testvére volt anyadnak. Vigasztal6ja, szeret6 ndévére. De
Tamés ellenében 6 sem sokat tehetett. Kilonben & is férj-
hez ment, még pedig anyad els6 vdlegényéhez. Csaladja
lett, az toltdtte be egész lelkét. Kilonben is tdn nem is
tudja, hogy te a vildgon vagy.

— Meg sem irtdk neki?
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— Nem, édesem. Anyad val6saggal rejt6zott a Dom-
hanyi Tamas (ldozései elél és inkdbb nem irt a névérének,
nehogy batyja haragjat, gy(ildletét a te nyomodba is vezesse.

— Es ha én most kozéjilk megyek...

— Nagymama Ugy akarja, hogy elhallgasd a Mecséry
nevet. Az én kdzvetitésem Gtjan keriilsz hozzajuk, légy
tehat te Horvath Paula. Nekik az bizonyosan mindegy,
nagymama pedig nyugodt lesz. Ha aztan...

— Nos, mi lesz aztan ?

— Ha aztdn megszeretnek és esetleg Domhanyi Tamas
magaba szallott ... Oreg ember mar, kozel a sirhoz, sok
gonosztevé megjavul...

— AKkkor felfedezzilk, hogy ki vagyok?

— Nagymama uagy akarja.

Pipiske nagy elhatarozéassal ugrott talpra.

— Akkor, oh akkor! Meglakol azért, amit anyam
ellen tett.

Piros volt, mint a pipacs, két fekete szeme szinte vil-
lamlott és Okolbe szoritotta a kezét. Pap bécsi szelid rosz-
szaldssal nézett ra.

Ekkor egy kis dal hangzott a fenyvesbél. Egy Kis
gyermekdal dinnydgé melddiaja, melyhez tdt nyelven
daloltdk a szOveget és el6bukkant Gyurké, nyoméban
Marinko, ki egy par lépésnyivel mindig hatrabb volt, mint
a batyja.

— A-4. A gizsaszomka, — sz6lt Gyurkd és levette a
kalapjat. Gyivenk nizni galambocska ...

Ah, a galamb utdn jottek. A kis fehér galamb utan,
mely leesett megsebezve a Jend bosszGallé keze miatt.

Pipiske lassan elsdpadt és lesttdtte a szemét. Minden,
minden eszébe jutott, amit a bosszuéllasrél hallott. Milyen
gyava dolog az, milyen esztelen. Még egy kis galamb életét
sem kiméli. Hogy megalazza az embert, milyen boldog-
talanné teszi. Szegény Jend, azzal blinteti magat érte, hogy
kezébe sem veszi tobbé kedves puskajat. Mig a megbocsa-
tds... A Krisztus példéja, tanitésa.
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— Atyam, bocsass meg nekik, mert nem tudjak, mit
cselekesznek...

Nem, az ember valamely szenvedélytdl elvakitva, tan
tévitra vezetve, vagy elromolva, sohasem tudhatja, miné
rosszat cselekszik .. .

llyen gondolatok szallték meg a Pipiske lelkét, mi-
alatt pap béacsi elgondolkozva Ult el6tte, a két kis sarga
gyerek pedig majd elnyelte a szajaval, a szemével is.

Hozz4juk fordult most, mert j6 volt nem nézni pap
bécsira.

— Ah, jdjjetek hat hozzam, Gyurk6, Marinkd, meg-
kapjatok a galambot 6rokre. A tiétek lesz. De gondot visel-
jetek rd. Aztdn minden héten eljojjetek a nagymaméhoz
bazéért.

— Lesz buza?

— Lesz am. Odamegy Pipiske, hol a buza terem, —
sz6lt busan, elmerengve és kezén fogta a kis buksit.

Pap bacsi lassan kovette 6ket és botjaval verdeste a
kavicsokat. llyenkor rendesen bantotta &t valami. Pipiske
pedig csévegett kis alattvaléival.

Nagymama mar a verandan (lt és a doktor béacsival
beszélgetett, mikor odaértek. Jend aggddva futott eléjik.

— Nos?

— Neézhetsz mar a pap bacsi szemébe, Jend. Nem
haragszik. Nem ér 6 ra haragudni. Velem foglalkozik min-
den gondolata. Nézhetsz r4 batran. De engemet nem latsz
nagyon sokaig.

— lgazan? — kérdezte Jend és elsapadt.

— Ugy am, fiam. Hanem most mar csak dugjuk el a
banatunkat, hogy nagymama meg ne lassa. Batrak vagyunk
mi, Ggy-e? — kérdezte és nevetett, pedig a szive majd
megszakadt.

Nagymama is vallatta a pap bacsit.

— Nos, mi tortént?

— Mindent tud, mindent belat, helyben hagy. Ah, a
Domhanyi Margit batorsdga és onfelaldozo szeretete van
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ebben a kis lanyban. Pedig mit tér6dik 6 az Uj csaladdal,
melyet nem is ismer, az anyja vagyonaval, melynek érté-
két ki sem tudja szamitani. Csak elmegy innen, itt hagy
mindent, mert azt hiszi, hogy nagyanyjanak kedvére tesz.

— En pedig 6 érte hozom ezt a nagy aldozatot, —
sz6lt halkan nagymama. — Fészek utan kell néznink, mert
a mostani, a régi mar inog. Ugy-e, doktor Gr?

A doktor bacsi aztan nagyon hangosan és nevetve
felelt, a két gyermek pedig elvitte a kis vendégeket a ga-
lambhoz.

A kis galamb mar vigan szemelgetett, szarnya behegedt,
egészen jol volt.

— No, Jen6, most mar UGjra 16voldozhetsz. De nem
galambokat &m, — sz6lt Pipiske.

S miutadn Jend szabadkozott:

— Nem, soha tobbé!

Pipiske komolyan szélt:

— En engedem meg. En, aki ezennel megbocsatok,
mert te sem tudtad &m, hogy mit cselekszel...

Aztan lehajolt, felvette a galambot és Gyurkdra bizta.

— A tietek most mar. Igen, Jen6, ne haragudj, nekik
adom. De &ket pedig neked. Ugy-e, tanitod majd 6ket én
helyettem ? igérd meg, oOreg.

— Hogyne Igérném. De nem tudom elhinni, elképzelni,
hogy te csakugyan elmégy, — békétlenkedett Jend. Pipiske
csak dsszeszoritotta az ajkat:

— Ugy lesz.

Aztdn megéllitak a folyosén és hallgattdk a két gyer-
mek ujjongasat. A galambot vitték és nem gy&ztek betelni
az orommel és buszkeséggel. Hangjok fogyott, amint a
tavolsag nétt. Kés6bb mar csak egy-egy gyonge rikkantas
hallatszott ide; az 6rdm egy-egy ujjongé felsikoltasa hoz-
zajok, kik fiatal életiik els6 banatat ismerték meg.
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OTODIK FEJEZET.

Pipiske utra kél.

Olyan volt az egész vilig, — mar mint a Pipiske kis,
zéldhegyes vilaga — mintha minden virdgara, péafranyara,
sziirke fellegére, halvany sugaraira ez a szomorlsag lenne
irva. A kakukok ezt kidltottak at egymasnak és a nefelejcsek
lehajoltak a csacska patak félé, mintha meg akarnak sugni
ennek is ezt a titkot. Nagymama ezért sirt, Babi ezért
zsorté16dott, Terus err6l dalolt a baranykainak. Még a
baranykak csengbje is ezt csilingelte végig arégi kedves
utakon, melyeknek végén a gazdinya szerény kis hajléka
kuksolt.

Ott is sirtak és Gyurko ugy vélte, hogy a galambjat
is vigasztalni kell valamivel.

— En leszem a gizsaszonka ... mondta neki, simo-
gatta és a galamb szeliden meglapult a cifrakis mellény
folott. Itt is jo lesz.

Egy kis madarnak, arva galambkanak mindenitt jé,
ahol szeretik. JO lesz-e Pipiskének is, szeretik-e majd ugy,
mint itthon? ...

Pap béacsinal errél beszélnek. A doktor béacsi is ott
van s nagy hangon beszél. Jené az ablaknal all és nézi a
hosszu, biiszke feny6ket, melyek egyszer csak apr6 gyémant-
szemecskék kozt kezdenek csillogni, aztan mintha &ssze-
tornének, elbljnak valami szlrkeség mogé. Még Jené is sir.

Csak Pipiske jon, megy, intézkedik szé nélkil, kdénny
nélkil, bator elhatarozasban.

Az 6ra pedig csak ketyeg, halad s végre kiszabja min-
dennek az idejét. J6n az ebéd, melyet meg sem kostol senki
és zsortdlédve visz vissza Béabi néni. De hozzi nem tud
nyGlni 6 maga sem.

— Bob, jbjj, te oktalan allat, — Kkialt a vén, lomha
ebre, mely most is ott nyUjtézik a haz el6tt. Fald fel, neked
nincs lelked, tudsz enni ezen a gyilkos napon.
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Odatélalt neki mindent, a Terus nem csekély bamu-
latdra és haragjara. Mert hiszen Terus szintén részt vesz
ugyan a haz banataban, de azért sokat futkosott a barany-
kak utan és bizony megéhezett.

— Hat van lelked, hogy enni kérj ilyenkor? — for-
medt ra Bébi néni.

Es Terus szepegve felelt:

— Van hat... De gyomrom is van am és én nem
kostolgathatom egész délel6tt az ebédet...

De ezt mar talan ki sem mondta, hanem hirtelen elkapta
a fejét egy veszedelmesen emelkedd f6z6kanal el6l és Ki-
menekdlt.

Odakiinn Pipiske varta s jol telerakta a kotényét az
6 utravaldjabol: sonkaval, pogacsaval.

Aztan elfutott a szobajaba és lezarta az utiladat. Sietni
kellett, a kocsi mar kapaszkodott a lejtén felfelé.

Akkor betoppant a doktor bacsi, kopenyben, dtra
készen.

— En is megyek. Pipiske ugyanis megtiltotta minden-
kinek, hogy elkisérje s 6 miatta egyedil hagyja a nagy-
mamat. Csak nekem nem. Bizonyosan azért, mert a dok-
toroknak senki sem mer parancsolni, 6k parancsolnak
mindenkinek. En tehat most azt rendelem, hogy velem
egyltt fog a vasuthoz kocsizni. Ott én elhelyezem a maél-
hat meg 6 cseppségét is. Gondjaiba bizom a vonatvezetd-
nek, aztan szépen haza hajtatok s hozom a hirt és meg-
nyugtatdst nagymaménak, kit addig Jend és pap bacsi
mulattat. igy nem lesz semmi ellenvetés. Pontosan bevenni,
amit rendelek.

Jol ismerték, sohasem engedett egy hajszalnyit sem
abbol, amit egyszer kimondott, de jora is fordult minden,
ha egyszer itt volt s rendezkedett harsany hangon, édes,
josagos szivvel.

Most is 0Ogy tekintette mindnyajukat, mint a betege-
ket, kik folott rendelkezni kell, aztan megnyugtatni, elcsiti-
tani Gket, el6késziteni a lasst gyégyulasra.
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Es az egész haz r4 is bizta magat. Soha a nagymama,
sem Pipiske, sem pap bécsiék, még kés6bb a jobb és bol-
dog napokban sem tudtak elbeszélni, hogyan is alltak ki
a blcsuzast, mi tortént akkor, hogyan végzett el doktor
bacsi mindent, amit 6 kés6bb nevetve csak »mitétnek«
nevezett. Végrehajtotta az egész miitétet szerencsésen és
Pipiske, kit a szenvedés szinte megbénitott, csak arra
eszmélt, hogy egy szlrés szakdll, bajusz birizgalja a hom-
lokat.

Akkor 6 mar egy kupé ajtajaban allott és Maria-telep,
az 6 egész édes, aranyos Kis vilagaval messze, messze volt.
Doktor bacsi homlokon csékolta.

— Isten aldja meg, Paula, — szdlt hozza tinnepélyesen.
Rendben van mindene, itt a jegy, a kézitaska. Legyen okos,
bator és jo, mint eddig...

Pipiske lehajolt és megcsbkolta a j6 Oreg kezét.

Ekkor csengettek.

— Beszéllni, beszallni! — kialtotta valaki. Ajtékat
csapkodtak. Doktor béacsi leugrott a vonat lépcs6jérél.
ErGsen csengettek. Es Pipiske leborult az Ulésre. Most mar
egyedil volt, sirhatott.

Sokaig, sokaig maradt Ugy Pipiske, ahogy leborult.
Haja kiszabadult a kis kalap aldl, kdnnyei pirosra csipték
arcét, szemét. Szive kinosan vergddott és 6 mélyen, nehezen
sohajtott.

De jott a vonatvezetd, kérte a jegyet, aztan allomas-
hoz értek. Innen utasok szalltak fel, jottek, mentek. Egy
kis fenydgally a kupé ablakat sdrolgatta. Kinyult érte,
csipett bel6le, a keblére rejtette. Konnyei felszaradtak,
megnyugodott.

Eh, héat vele is csak az tértént, ami ezer meg ezer em-
berrel. Fordult a sors kereke és el kellett hagyni sok mindent,
ami kedves és draga volt. Most mas kovetkezik, Uj, szokatlan
vilag. De ki tudja: nagyon messze van-e a vigasztalas,
az 0rébm, a viszontlatas.



Erdeklédve nézegette a tajat, mely minél tovabb
mentek, annal inkabb valtoztatta szineit. Régen elhagytak
mar a haragos z6ld fenyveseket; derlis tdlgyerd6k buk-
kantak el6, sima zo6ld hegyek, melyekre mintha furcsa
tarka szényegeket raktak volna, Ggy nyulnak fol, le a veté-
sek. Egyik sarga, masik barnapiros, van tarka is, telve
virdggal, piros, kék foltokkal.

A hegy labanal sima zold siksdg teril el. Mintha egy
jo anya teritette volna le puha z0ld béarsonysz6nyegét,
pajkosan futkaroz6, cicdzé babacskéjanak, hadd jatszék
rajta kedve szerint és a Hernadd fel is hasznalja a szabad-
sagat, futkos, ficankol a zold pazsit kozott, ezistds kacs-
karingdi kicsillannak majd itt, majd ott, a virdgos rétek
mentén.

A vonat szinte versenyt futott vele. Apré falvak, piros-
fedel( hazacskak allitottak meg itt, ott. A g&zmasina vida-
man fityo6lt egy hosszl éles »jonapot« és a vonat megallott
par széra, néhdny percre. Aztdn mintha megriadt volna,
hogy az a firge, ficAnkolé Herndd mar hol jarhat ezalatt!
— uténa iramodott.

Pipiske majdnem tapsolt 6rémében, mikor észrevette,
hogy utolérték, itt van mar megint, de mi a nyoméban
vagyunk. Hanem egyszer, mig Pipiske az (ti cokmokjat
rakosgatta, csak elbdjt valahova, elrejtézott a gézmasina
elél, mely mintha nagyon megharagudott volna azért a
hiitlenségért, egy nagyot, éleset sivitott és befutott egy
csom6 haz kozé, hosszl, komor csarnok fedele ala és ott
priszkdlve, tlisszogve megallott.

— Kassal kiszallni, — hangzott a jelszé és Pipiske le-
szallt a tolongd, zsibongd emberek kozé. Kézitdskajat erésen
fogta, nekiindult a varotermek irdnyaban. Nagymama
mondta, hogy akkor vegye ki zsebéb6l a taviratot, me-
lyet reggel kaptak, lobogtassa meg s err6l megismeri majd
valaki.

Pipiske tehat engedelmeskedett és magasra tartotta
a taviratot, melyet nyomban zérgetni kezdett a szél.
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— Horvath kisasszony... sz6lt akkor a hata mogott
valaki.

Pipiskének mar a nyelvén volt:

— Nem. En Mecséry Paula vagyok !

De még idejében eszébe jutott, hogy ezentdl rejtegetnie
kell igazi nevét. Elpirult az els6 hazugsadg gondolatara és
csak meghajtotta magat az idegen né el6tt.

Egy sovany, sz6ke asszony allott el6tte, fiirkész6 sziirke
szemekkel s nagyon édeskés beszéddel.

— Horvath kisasszony. Csodalatos! Még ki sem vette
a taviratot, melyet jelnek hataroztunk meg tisztelt nagy-
batyjaval, én rogton sejtettem, hogy kegyed lesz a mienk.
En ugyanis Marosszeghyné & nagysaga tarsalkodéndje, jol
mondva, bizalmas baratnéje vagyok. Marton Valéria Kis-
asszony.

— Van szerencsém, — felelt Pipiske és nagyon elpirult.
Ugy bantotta, hogy 6 nem mutathatja be magat.

Kezet fogtak.

— Remélem, jé baratsagban lesziink, — szélt Valéria
kisasszony. Aztan intett egy hordarnak, ki atvette a Pipiske
taskajat. Az elére ment, 6k ketten utana.

— J6 baratnék lesziink, — folytatta Valéria Kkis-
asszony, és tiszteletben tartjuk az egyméas érdekeit.
Nemde ?

Pipiskének fogalma sem volt rola, hogy mind érdekei
lesznek neki és min6k lehetnek Valéria kisasszonynak. De
csak rdhagyta, szétlan beleegyezéssel.

— Nem sokéaig maradunk itt, — sz6lt ujra Valéria kis-
asszony, részint azért, mert nagyon szeretett beszélgetni,
részint, hogy megkedveltesse magat ismeretlen védencével.
Nagyon hizelgd, kedvesked6 modora volt, mint rendesen a
ravasz néknek, kik ugy kéz alatt, latatlanban, annal tébbet
tudnak és szeretnek véteni az ellen, kinek a bizalméat és
szeretetét megnyerték kedveskedé modorukkal.

— De azért, ha éhes, kedves Horvath kisasszony, hat
ehetnénk is valamit.
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Pipiske csakugyan éhes volt. Utravaldjat, a jo Babi
asszony b6kez(i adomanyat, odaadta volt Terusnak, az
ebédnél pedig 6 sem evett. De a fiatal, egészséges gyomor
most mar kovetelte jogait. Otthon olyan kénnyl volt be-
ugrani a konyhaba és megriasztani Babi nénit:

— Olyan éhes vagyok, mint a farkas!

A régi, h(i, dreg szakdcsn6nek ennél kedvesebb hirrel
nem is lehetett kedveskedni. De hogyan vallja be most egy
teljesen idegen és olyan nem rokonszenves nének, mint ez a
Valéria, ki szirke macskaszemeivel, szintelen arcaval és
nagy kedveskedésével egészen mas volt, mint azok a szeretett,
egyszer(i emberek, kiket 6 eddig latott.

Felelt valamit, ami Ggy hangzott, mint a tagadas.
Szegény Pipiske Ggy megddbbent utana. Ez mar a masodik
fullentés volt, midta idegen talajra lépett. HAat igy lesz ez
most mar? A korilmények, a véletlen mindig arra utalja,
hogy ne mondhassa ki az igazat?

— Eh, gondolta magéban, — megérdemelném, hogy
higyjen nekem Valéria kisasszony és szépen éhen maradjak.

De Valéria okos és tapasztalt volt. Talan az az id6 jutott
eszébe, mikor még 6 maga is ilyen félénk, tapasztalatlan
kis idegen volt a Marosszeghyék hazaban. Vagy lehet, hogy 6
annyit fullentett mar életében : szinte megérezte masokon is,
mikor nem mondanak igazat.

Elég az hozza, hogy atlatott a szitdn és megebédeltette
Pipiskét nagy szivességgel. Mire elkésziiltek, éppen jelentette
a hordar:

— Tessék készilédni.

— Megyink. Vigye csak a holminkat, — szél Valéria
és olyan nagyuri mozdulattal parancsolt, min6ét bizonyosan
Marosszeghynét6l tanult el, de Pipiskét teljes bamulatba
ejtette vele. Ah, 6 olyan szépen megkérte volna azt a szegény,
faradt hordart, hogy vigye a holmit, még igazan segitett
volna is neki. Hiszen olyan nehéz azt Ggy cipelni. De héat
Valéria rendezkedése, parancsolgatdsa mellett & olyan gya-
moltalannak érezte magat, hogy sz0Ini sem mert. Csak
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kovette partfogdjat, és ledlt illedelmesen vele szemben.
Olyan 0j volt minden; még 6 maga is, mintha kicserélték
volna. Ah, otthon egészen masként volt.

6 volt az ar. O vigyazott nagymamara. Pipiske nélkil
sokszor szorny(iségeket kovetett volna el. Példaul kadposztat
evett volna vacsorara, pedig jol tudta, hogy attél bikakkal
fog almodni. Pap béacsinak a kalapjat 6 kefélgette ki és nem
engedte, igen: nem engedte, hogy olyan borzas cilinderrel
jarjon az emberek kozott. Hat Jend, Terus, a kis sarga totok,
a barikak és Bob! Csupa aldzatos alattvaloi voltak. Bizony,
ha jol vessziik, még Babi is, akdrmennyit zsortd16dott is vele
f6zés kozben, mégis csak hetenkint kétszer csindlt rizs-
felfujtat, az 6 kedvenc eledelét, azt, amit 6 akart, 6 sze-
retett . . .

Visszagondolt rajuk s megint csak megnedvesedett a
szeme.

— Mi baja, Horvath kisasszony? — kérdezte Valéria.
Vagy hogy is hivjak ugy, bizalmasan, a keresztnevén?

— Pi... Paula.
— Pi-Paula ? Micsoda név ez ?
— Csak Paula, — felelt Pipiske és mosolygott megint.

— Azt akartam mondani, hogy Pipiske, de Ggy csak kicsi
koromban hittak.

— Most mar Paula ? Hat jol van, majd én is tgy hivom.
Hat mondja csak Pauldcska, mire gondolt az elébb ?

Pipiske arca megint elborult. Olyan volt ez a szelid kis
arc, mint egy darab a tiszta kék égbdl. Egyszer a napfény
surrant at rajta s utana nyomban jott egy kis felhé.

— Otthonra gondoltam.

— Ah, nagyon jé dolga volt?

— Nagyon.

— Es most boldogtalan.

— Nem éppen, Valéria kisasszony. A kotelesség teljesi-
tésében sok 6rém és megnyugvas van. Még nem érzem ugyan,
de nagymama igy mondta és amit 6 mond, az tiszta, szent
igaz. De hat azért mégis csak nehezen jottem el.
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— Elhiszem, kedveském. En is igy jottem egykor idegen
foldr6l Marésszeghyékhez, de nem bantam meg. Maga sem
banja meg, feltéve, ha tud az emberekkel banni.

— Oh, én tudok! — dicsekedett bajos naivsagban
Pipiske. Nagymamaval még a doktor bacsi sem tudott Ugy
banni, mint én. Mindent bevett, nyugodtan fekiidt, ha én
kértem. Oh, ehhez értek. Taldn van itt is beteges, 6reg asz-
szonysag ?

Valéria kisasszony gunyosan nevetett, de hamar kiné-
zett az ablakon, Ugy hogy Pipiske nem lathatta.

— A kis liba, — gondolta nem éppen hizelg6en és szere-
tetreméltéan Valéria. Azt hiszi: ennyi az egész. Sohasem
kell hizelegni, fullenteni, aldzatoskodni egy kis haszonért.
Na, nem is lesz ebb6l semmi.

S miutan elhatarozta, hogy Pipiskéb6l nem lesz semmi,
sokkal nyligddtabb lett. Tegnap még félt az Gj jovevénytél.
Aggddva gondolt red : hatha jobban megtetszik az drn6ének
mint 6, ezutan neki adjadk az 6cska ruhékat, 6 kap ajandékot
s 6t viszik kocsikazni is. Szdval: belell a Valéria helyébe,
melyet olyan nehéz volt megszerezni. Mert bizony Valéria
kdzdénséges, tudatlan szobaledny volt csak és temérdek
hizelgésébe keriilt, mig bizalmasa lett az Urnének, ki utobb
azt is megengedte neki, hogy tarsalkodénének mondja
magat, mikor — nem hallotta senki a rangbeli ismerg-
s6k kozil.

Nagyon megnyugodott s kezdett 6szintébb rokonszen-
vet érezni a kis jovevény irant.

— Ne féljen, kedvesem. Nem lesz semmi baja Maros-
szeghyéknél. lgazi uri haz az. Kitlin az ellatds. Az arn6 egy

kicsit szeszélyes. Nella... No, Nella az anyja leanya
és a Domhanyi Tamas huga. Majd megérti, hogy mit
jelent ez.

— Nella . . . Nella talan a kisasszony ?

— Igen. Ennek lesz magécska a tarsnéje. Hanem kisérje
is mindenivé . ..
— Hogyne kisérném. Ez lesz kotelességem...



De erre olyan nevetésre fakadt Valéria, hogy majd meg-
fult t6le. Kicsordult a kénnye és fajt utana az oldala. Pipiske
csak nézett ra nagy csodalkozasaban.

— De jol adja! — sz6lt végre Valéria. No, az igazan
szép lesz, ha utana megy mindenuvé...

Es megint nevetett, mialatt Pipiske azt gondolta, hogy
ez a Valéria egy cseppet sem kedves és 6 nem is fog tdbbet
hozza szélni.

Ezalatt szépen besdtétedett és a két ledny lassacskan
el is szunyadt. Ketten Ultek a vasuti kocsiban, ketten is
maradtak egészen Budapestig, hova éjjel érkeztek meg.

Pipiske almos, faradt szemeivel nem latott jéforman
semmit. Csak belekapaszkodott a Valéria karjaba s ment,
mint egy alvajaro, bizonytalan léptekkel kisér6je mellett,
ki megint nagyon rendelkezett mindenkivel, hordarokkal
bérkocsissal, a szalloda portasaval, szobalannyal. Mikor
pedig elhelyezkedtek, pompés vacsorat rendelt.

— Amint latja, nem kell tdlsdgosan takarékoskodni
annak, ki Marosszeghyékhez tartozik — mondta vacsora utan.

— Tehat olyan nagyon gazdagok?

— Amint vesszik. Az oreg gazdag, igaz, és Nella az
egyetlen orokdse. Addig pedig van hitel.

Pipiske bélintott, bar fogalma sem volt réla, hogy mi
az, ami addig van Marosszeghyéknek.

Mésnap temérdek boltot jartak dssze. Valéria mindent
tudott és folyton véséarolt. Divatkelméket, csemegéket, disz-
targyakat csomagoltatott és megrendelte, hogy utana kild-
jék, mialatt odadobta a Marosszeghyné cimét.

Folyton kocsiztak és Pipiske csak a kocsi iveges ablakan
at nézte a pompdas palotdkat, sétadlo embereket, fényes ki-
rakatokat. Elk4praztatta mindez, de azért nem tetszett neki.
Lelke visszavagyott a fenyvesek &hitatos csdndjébe, hol csak
a patak csicsereg libeg6 pafranyok alatt, kékszin(i nefelejcsek
kozott.

Egész nap erre gondott, mig Valéria egyre vasarolt s
végre faradtan hajtatott a fogadoba.
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Maésnap reggel indultak tovabb. A g6zmasina most mar
nem jatszott buvocskat a kacskaringés Hernaddal és az
ablakok mellett nem suhantak (gy csalokamo6don »visszafelé«
komoly feny6k, fodroslevell tdlgyek. Csak az a z6ld pazsit,
melyet a Hernad-voélgy apro lapalyain is latott, lett mindegyre
szélesebb, végtelenebb. Azok a sarga tarka-barka sz6nyegek,
melyek a hegyek hatan nydltak le arrafelé, itt végtelenbe
mend nagysagban teriltek el a sik rénén. Felettiik szabadon
ropkodtek, szalltak, multak az aranyszél(i fellegek, nem
akasztotta beléjik orékfehér fejét a Tatra. Az ég maga sokkal
fényesebb, kékebb, derliltebb volt s messze, messze, titkos
tavolban, szépen leborult, mintha érintette volna fehér felle-
geivel az aranyszinben ragyog6 foldet.

A gbézmasina rikoltozva rohant egyenes Gtjan, fehér
flstje hosszan szallt utdna a szabad leveg6ben. Boglyastetej
fehér hazacskak ablaka nevetett vissza a Pipiske csodalkoz6
szemeibe és sok pipacs a nehéz, aranyszinl kalaszok koézil.

— Nincsenek hegyek, erd6k, patakok? — kérdezte
almélkodva.

— Nincsenek, — felelt roviden Valéria, 6 olyan keveset
térédott a természettel, hogy tan nem is Ggyelt rd4, hogy most
mas tajon jarnak mint azel6tt.

A h@ség tlrhetetlen, perzsel6 lett. Ilyen nagynak, fényes-
nek és gydtrelmednek sohasem latta még Pipiske a napot.
Az 6 kedves szirke fellegei kdzott, komoly feny6i felett
egészen masként sutdtt, mint itt, hol pirosra érett a buza
szeme és kinyflott a sok voros virag.

— Csak egy fél 6ra még, Paula, — biztatta lankadd
tarsat Valéria. Egy kis fél dra és otthon lesziink.

Pipiske pedig busan gondolta el, hogy nem lesz 6 itthon
ezen a tajon talan sohasem.

Fél 6ra sem telt el, mikor csakugyan berobogott a vonat
egy egyszer( kis vasuti haz elé.

— Dombegyhéza! — kiéltottak lenn, snyomban feltlint
Pipiske el6tt egy magyar bérruhas szolga, ki nem éppen ala-
zatosan Udvozolte Valériat.

Szab6né-Xogall Janka: Pipieke. 5
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— HA&t megjottek, Zsuzsa? — kérdezte bizalmaskodva.

Valéria langvérds arccal forditott neki hatat. Ez az
otromba fické foldije volt neki s nagyon jol ismerte még
akkorrél, mikor csak Zsuzsa volt, nem olvasott regényeket,
nem viselt tollas kalapot és nem vagyott arra, hogy elsé
komoma legyen, kit okvetlenil megillet a Valéria név.

— Tan bal labbal kelt fel megint, — folytatta az inas,
de ekkor észrevette Pipiskét, ki szerényen bajlédott hol-
micskajaval.

Pipiske egyszer( ruhdjaban is olyan el6kel§, csinos és
valasztékos volt, hogy az inas rogton érezte: ez nem a Zsuzsak
fajtajabol valo. Lekapta fejér6l a kokardas cilindert és meg-
hajolt.

— A kocsi csak fél 6ra mulva lesz itt, bocsanatot kériink,
kisasszony.

Pipiske is elpirult most. Bantotta, hogy Valériat, ki
oregebb volt s mennyivel (igyesebb és tapasztaltabb mint
6, igy mellézik 6 miatta. Szeretettel Olelte a4t és egyenesen
hozzaja szélt:

— Hat akkor varunk?

Valéria pedig diadalmas pillantassal sGjtvan az inast,
sietett kimutatni, hogy 6 az, aki itten rendelkezik.

— Varunk. A szolga addig gondoskodni fog a malharol.
Hanem otthon majd felelésségre vonjuk &ket ezért a hallatlan
mulasztasért. Megérkezem ! Es nem all itt a fogat.

— Pedig mi nem tehetliink rola. Ez megint a Nella
kisasszony miive, — sz0lt az inas és oldalt Valériara lesett:
érdeklédik-e mar?

Persze, hogy érdeklédott. Valami meghallani valdra
volt kilatds, hat egyszer(ien lemondott el6kelésk6d6é zsor-
tol6désérdl, megvetésérdl; olyan gyorsan, mint egy pergettyd,
melyet a szél megloditott, visszafordult s egészen kozel 1épett
a szolgahoz:

— Nella? — Megint csinélt valamit ? Mi tértént ?

— Majd megtudja otthon, — felelt kbzonydsen az inas
és lopva nevetett ezen a nagy kivancsisagon.
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— De Pista, — konydrgdtt Valéria.

— Na, igy mar jol van, Zsuzsa. Nem szeretem, ha
maga kulénbnek képzeli magat, mint mi valamennyien
vagyunk. Hat nagyon szeretné tudni, mi?

— Beszéljen hat, Pista ...

— Jol van, megteszem. Hat csak az tortént, hogy Nella
kisasszonynak ma megint rossz kedve volt. Majd meglatja
a Juci arcan, hogy milyen vigan voltak. Egy nagy, veres
karcolds van az abrézatjan szegénynek, pedig olyan csinos
fruska volna. De hat a kisasszony hozza repitette a szappan-
tartét s ha ilyen dvegféle repil, el is torik és felkarcolja a
bért, ha hozza ér. De hiszen tudja maga is jol, Zsuzsa. A nagy-
sdgos asszony sem angyal.

Valéria rémilten nézett szét: meghallotta-e Pipiske
ezeket a szavakat. De nem vehette észre rajta. Pipiske
lehajtott fejjel, lassan ment el6ttik és nem fordult vissza.

Sokkal halkabban, mint az elébb, de megint csak kér-
dezte :

— Mi tortént?

— Rossz napja volt. Azt mondja Juci, hogy csak ma
mondtak meg neki, miért ment maga Kassara. Mikor meg-
tudta, nagyon megharagudott. Kiabalt, hogy neki nem kell
zsandar. Azonnal visszakildi, mihelyt megérkezik.

— CsoOndesebben, Pista, az Istenért, — szélt Valéria,
de most 6 maga igyekezett, hogy kozelebb legyen Pipiskéhez.

— Ezzel a méreggel ébredt, hat rossz volt bizony egész
délel6tt. Juci Ggy sirt, mint a zaporesd. Délutan azt paran-
csoltdk, hogy fogjunk be a méasodik hintéba, mert az idegen
kisasszony finom helyrél valé lenne.

— Az is, én mondhatom, — sz6lt Valéria, részint azért,
hogyha Pipiske hallja ezt a beszélgetést, ettél a kis hizelg6
megjegyzést6l valahogy felviduljon, részint pedig azért, hogy
kifejezhesse: én meg tudom am itéIni az ilyesmit.

— Csakugyan ugy is latszik, — folytatta az inas. — De
Nella kisasszony nem akarja am elhinni. Mikor meglatta a
hintét, még jobban haragudott. Torte, zlzta, a viragokat

5



végig a féaton, aztdn odaszaladt az istall6 elé, felugrott a

kocsira és egy olléval végig hasitotta az Glést. — Most mar
mehettek azért a szépséges kisasszonyért! Ezt kialtotta.
— Sz0rny(iség! — sz6lt Valéria.

— Bizony pocsék dolog, de hat mit tegyink. Parancs
volt, hogy jonni kell, az id6 egyre mult. Hat elhajtattunk
a rongyos kocsival. Itt aztan azt eszeltik ki, hogy a kocsis
bemegy a véarosba, megcsinaltatja, én pedig itt varom a
kisasszonyokat. Oda lesz vagy tiz peng6, tudom. De hat...

— Kifizeti a nagysagos asszony, — szOIt hirtelen
Valéria.

— Ki az, tudom. Toébbet is. Csak az 6reg Ur meg ne
tudja. Hej, ha az egyszer rajta érné Nellat az ilyeneken!
Tylh!

Az inas el6re nevetett valami nagyszer(i, mulatsdgos
jelenetnek, mely ebben az esetben bizonyosan bekdvet-
keznék, Valéria pedig Pipiskéhez sietett, ki most olyan
sdpadt volt, mint a fal.

— Mindent hallott, — gondolta a furfangos leany.
Es most fél, banja, hogy eljott. Adja Isten, hogy meg is
szdkjék minél el6bb. Csak jobb az, ha én egyedil vagyok.

— Menjen el és hozza el addig a postat! — szolt vissza
roviden és parancsol6lag az inashoz. Mar nem volt sziikség
ra, hat nem vesztegette a j6 sz6t.

— Atnézzik addig, mig a kocsi visszatér, — szolt
Pipiskéhez.

A Pipiske szive Uugy megdobbant:

— Haétha lesz benne nekem is valami.

Es nyugtalan érémmel varta a szolgat, ki nemsokara
egész halom Gjsaggal, levéllel tért vissza.

Ah, ha illett volna odarohanni hozza és kikeresni egyet!
De Pipiske sohasem volt olyan moh6. Tudott tlirni, varni
illedelmesen s ezalatt csak a szive dobogott.

Valéria vette at és rendezgetni kezdte:

— Ez az Oreg aré, ez a nagysagos asszonyé, ez Nella
kisasszonyé, ez az enyém ...
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Mar csak egy volt hatra. Egy pici, kék levélke, olyan
boritékban, milyet Pipiske hagyott otthon, kbdzel a nagy-
mamahoz, tinta, toll mellett. Hogy kéznél legyen, ha éppen
eszébe jutna valakinek.

— No, még egy, — szO6It Valéria. Horvéath Paula
kisasszonynak ...

Ezutan atnydjtotta.

Pipiske szinte szédult. El8szor is ajkdhoz szoritotta a

levelet. — Ah, te édes jovevény, ki lattad &ket, lattad a
feny6imet s hallottad a kis patakom panaszos, csdndes
csobogésat ..

Fenydillat szallott ki a levélbdl, szelid, enyhe napsugar
és sok, sok szeretet.

»... Edes Pipiskénk, kis vandormadarkéank, légy dvo-
z6lve 0j lakohelyeden. Es ne sirj, hiszen nézd, mi veled
vagyunk. A nagymama, pap bacsi és én, a te banatos Jendéd.
Az ajtérésben persze Babi és Terus. Most jon a doktor bécsi.
»Elutazott, mint egy h6s hadvezér, batran és kotelességgel
tele I« igy szol és nagymama szorongatja a kezét. Aztan
rélad beszélink késé estig. A nagymama csodalatosan nyu-
godt és er6s, miutan atestiink mindenen. Pap bacsi folyton
vele van. Nagymama az én fejemet simogatja: »Mintha
Pipiske lenne itt.« Ezt mondja, pedig ugy-e, Pipiske, nem
szeretnéd, ha olyan tiskés fejed lenne mint nekem és telve
annyi bohosaggal? Most jon a Kkis pdstasfiu. Egy, kettd,
rébizzuk a levelet. A g6zmasina utdnad ropiti s mikor te
belépsz az idegen hajlékba, ime, ezer csokkal allunk eléd :
Nagymama, pap bécsi, doktor bécsi és Jen6.«

»U. i. Ez a két kriksz-kraksz a Babi, meg a Terus
kérme kozul szarmazik. A tdbbi aladirds mind eredeti.«

Pipiske sirva, nevetve nézi még egyszer.

— Csakugyan. Ok irtak. Ez a nagymama kerek betiics-
kéje, ez a pap bacsi vastag kanyarintasa, ez a doktor bécsié,
olvashatatlan, patikarius legyen, aki elolvassa. Ez a szép,
karcsu alairas a Jen6é és a kriksz-kraksz! Mintha csak 14at-
nam Babi asszonyt és Terust. Ezek 6k és itt vannak velem.
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Betette a ruhaja derekdaba s ett6l kezdve csodala-
tos megnyugvast érzett. Mintha vele lettek volna és
batoritanék.

— El6re, Pipiske!

Mintha er@sitenék:

— Ne félj, veled vagyunk.

Mintha vigasztalnak édes viszontlatds reményében:

— Egy év mulva taladlkozunk. Visszatérsz ide, hol addig
minden csak rdlad beszél.

— Nos, jé hirek? — kérdezte Valéria.

— JOk bizony. Isten aldja meg Oket érte, — felelt
Pipiske, hatraddlt és behunyta a szemét, hogy jobban lat-
hassa Oket, akikre folyton gondolt.

Valéria ezalatt a lapokkal pepecselt és egy jo oOra
mulva el6allott a kocsi.

— Készen vagyunk, — jelentette az inas.*

Pipiske 0sszerezzent, a szivére téddult minden vére.
De aztan talpra allott és batran ment el6re.

Valéria nyomon kovette és sietett fellilni a kocsira, az
lés jobb felére. Lehet, hogy a kastély kdzelében majd atcse-
réli Pipiskével, nehogy megharagudjék az urasag, de addig
itt akart Ulni, mint olyan hoélgy, kit sokkal tobb illet a
tisztességhdl.

Pipiske persze nem is sejtette a Valéria gondolatait,
szerényen foglalta el helyét és a kocsi vigan pergett el a
kis vasuati allomés el6l.

Bélintgatd, susogd akacok fogadtdk komoly, kénnyes-
szem{ fenyd6k helyett. Patak nem futott a nyomukban, de
felragyogott a Tisza széles, ezistszin(i szalagja, mely végig
nyult a selymes zdld rénan, lassan, almodozva, méltésag-
teljesen. Itt nincsen nefelejts, kék tdlcsérvirdg, de pipacs
pirul az aranyos kalaszok alatt és sotétkék blzavirag dugja
ki csipkés fejét. Kakuk nem feleselget, de magasha csap a
pacsirta der(is, viddm énekével, melyhez a vetés arnyaban
verik a cimbalomhangl firjek: pittypalatty, pittypalatty.
A nap fenn Uszik a tiszta kék égen, aranyszél( fellegek szall-
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ELSO FEJEZET.

Egy éarnyas, terjedelmes park kozepén allott a Dom-
hanyi-csaldd &si kastélya. Nagy, kényelmes épiilet volt,
melyben minden csaldd-a4g kulon lakosztalyt foglalt el.
Teljesen fliggetleniil, a maga kedvtelésének, dolganak élt
mindenki s csak délben és este gy(iltek 0ssze a nagy csaladi
teremben, hol kedélyesen étkezhettek volna, ha a Dom-
hanyiak nem lettek volna mar sziletésiiknél fogva sz6-
talanok, zarkoézottak és keménysziviiek. A szép széke
Margit, ki Mecséry Pal neje lett, minden tekintetben kivalt
kozilik és a nagymama szerény Kkis villdjdban ezerszer
boldogabbnak érezte magat, mint itt, a nagy, rideg ter-
mekben.

Abban az idében, mikor Pipiske Dombegyhaza felé
igyekezett az 6 tiszta, meleg, szeretd szivével, mar csak két
csaldd-4g lakott az 6si kastélyban. Domhéanyi Marta, Ki
Marosszeghy Gergely 6zvegye volt és Domhanyi Tamas.
Az Urn6 lednydaval, cselédjeivel az els6 emeletet foglalta el,
egy csinos toronyépiilet pedig Domhanyi Tamas lakasa
volt. A tobbi lakosztaly becsukva, elhagyatva allott s csak
idénkint nyitott be a kulcsarné, hogy a molyos butorokat,
dohos falakat kiszell6ztesse.

Fényes nappal, délben nyitott be és még sem birt a
borzongéstél megszabadulni. A kulénds, csondes, elhagyott
termekrél, hol visszhangot vert fel a 1éptek kopogésa, furcsa
dolgokat suttogtak a cselédek. Ejjelenkint fény bolyongott



73

az ablakok mdgott, ajtocsapas hangzott, melyhez kdnnyl
volt jajgatast, séhajokat képzelni és készen volt a kisértet-
historia.

A Marosszeghyné lakosztadlya természetesen annal
modernebb, annal zajosabb volt. Majdnem évenkint val-
toztatta a szobak berendezését és folyton zajos, nagy tar-
sasadgokat fogadott. Asztala, borai megyeszerte hiresek
voltak és mindenki szivesen id6z6tt nala. igy folyt az élete
sokaig. Hanem egyszer csak vége szakadt a sok kellemes
latogatasnak. Egyik csalad a maésik utan maradozott eL
Marosszeghyné nem gy&zott sopankodni és kutatta az
elmaradés okait.

Eleinte szabadkoztak, kifogasokkal éltek, hanem egy-
szer aztan @szintén el6allott az igazsadggal egy igen kedves
ismerds.

— Nem, nem johetlink hozzad, édesem. A Nella vise-
lete sért6 és tlirhetetlen.

Ekkor eszmélt fel Marosszeghyné és gondolt ra, hogy
hatha rosszul nevelték az & lanyat az idegen bonneok és
nevel6nék ?

Figyelni kezdett és nagyon szomoru felfedezéseket tett.

Nella, a haz biszkesége, a Domhanyi-vagyon o6rokos-
néje, nagyon kilonds ledny volt.

Evszamokra nézve teljesen egyidés Pipiskével, tettei-
ben ezerszer éretlenebb és furfangos eszével széazszor ore-
gebb. Makacs, szeszélyes, aki bizony még csak jénapot
sem kivant anyja vendégeinek, ha olyankor jottek, mikor
nem volt kedvére. Ha pedig jo 6raja volt, nagyon sok furcsa
tréfat engedett meg, melynek a vendégek lettek az aldozatai.
Nem ment csodaritkasdg szamba, hogy paprikat kevert az
Oreg tiszttartd burndétszelencéjébe, vagy cérnara kotott
cserebogarat akasztott a Harsfalvyné csipkés mantillajara.
Hérsfalvyné volt aztdn az a bizalmas ismer@s, aki kijelen-
tette, hogy a Nella viselete tlirhetetlen és az ismer@sok ezért
maradtak el a kastélybol.
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Miéta joforman senki sem jart hozzajuk, Nella teljesen
elemében volt. Miss Rhoden, a szegény angol nevel6nd, a
kis szobaleany és a tobbi cseléd félt t6le és boldog volt, ha
elhagyta a kastélyt és nekiindult a pusztanak.

— Megtiltom, hogy arulkodjanak a maméanak, — szélt
miss Rhodenre erds, éles hangon.

Nella maga vézna, sz6ke, sdpadt ledny volt, nyugtalan
fekete szemekkel és olyan szajjal, melyb8l maris kezdte
kipusztitani a fogakat a sok, mértéktelen édesség. De a
hangja olyan er8s és éles volt, hogy szinte belenyilallott az
ember fulébe. A szegény oreg angol kisasszonyt meg éppen
meglapitotta, mint egy ijedt nyulacskat.

— Yes, yes, miss Nella, — hebegte aldzatosan.

— Senki sem fogja megmondani, hogy Kkisétaltam.
Ha esetleg kérdezdskddik fel6lem, no, mondhatjak, hogy a
francia leckét tanulom.

S miutdn igy kiadta a rendeletet, a fejébe csapott egy
kis, fits lovagldsipkat.

— De miss Nella, — szabadkozott félénken az angol-
kisasszony. Ez nem illik. Nem szép.
— Azt nem magat6l kérdem, — felelt Nella és jobban

félrecsapta a sapkajat.

Nagyon nehezen jutott ehhez a szép kalaphoz és most
nem volt kedve hozz4, hogy itthon hagyja, mert a missnek
kifogésa van ellene. A mult héten latta egy fiucska fején és
egyszer(ien lekapta.

— Csinos. Add nekem ...

— Nem adom, az enyém.

— De nekem is tetszik. Nesze, legyen a tied érte.
Lekapcsolta a karperecét és odadobta. De a kis fil az 6
piroscsikos sipkajat akarta.

— Nem kell, nem kell. Add vissza a sapkamat.

Nella ekkor méar futott és a kis fid utdna. Mikor a hidra
értek, mely alatt csdndesen, almosan folydogalt sz(k, saros
medrében a félig elapadt Kords, ledobta a sapkat a hidrél
a vizbe.
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A kis fil nem mert utdna menni és keservesen sirva
jarta végig, meg végig a partot, melynek mentén tova
Uszott az 6 kis sapkéja.

Nella akkor mar tal volt a hidon és figyelve ment végig
a part hosszan. Biztos volt benne, hogy egy flizfadg majd
elfogja zsakmanyat.

A kis piros sapka csakugyan el is akadt nem messze
attdl & helytdl, honnan egyre hallatszott még a szegény Kkis
gyermek sirasa.

Akkor 0dsszekapta a szoknyajat, leosont a parton és
diadalmasan fogta el a sapkat.

Masnap bedobta az agy ala draga, tollas kalapjat és ezt
viselte, kétségbeesésére a missnek.

— 1igy megyek, mert nekem igy tetszik, — szdlt rovi-
den és neki indult a viragos réteknek. Amerre elment, dssze-
taposott, dsszezlzott minden viragot.

A Koros tajan nekivagott a toltésnek. Felkuszott ré
s onnan nézett szét a végtelen, szabad siksagon.

Gyonyord nyari délel6tt volt és az egész rona csodaszép
aranyfényben csillogott. A susog6, zizegé éakacok lombja
koziul egy enyhe kis szelld szabadult el. Himbalézott a nap-
fényben, aztadn kerilt, fordult és végig osont a kaldszos
vetések folott. Amerre elhaladt, szeliden félresimultak a
kalaszok, a pipacsok pedig kivillantak, mintha utana néztek
volna. A vetések aljan szerény kék ruhdikban csak bélint-
gattak a szelid bazaviragok.

Benn a vetés mélyén cimbalmozni kezdtek a fiirjecskék.

— Pittypalatty, pittypalatty

Es a keskeny aton egy nyulacska futott 4t hosszan
elnydjtott l1dbacskakkal, nagy libegé fileivel.

Felilrél, csodas kék uatjardl, aranyszini fellegei méogul
deriilten, fényesen nézett le rajuk a nap.

Nella még mindig a téltésen allott s egy komoly, barna
szarvashogarat akart Aatsz(rni gombostljével. A bogar
hata kemény volt, a tli hegyetlen és Nella bosszisan top-
pantott a labaval:
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— Ostoba élet. Még csak ez sem sikeril ma.

Léptek hangzottak a flizes fel6l s a keskeny Gton nem-
sokara megjelent az Oreg tiszttart6. Faradtan, gdrnyedten,
ezlstés hajjal, becsuletes, nyilt szemekkel. Megemelte a
kalapjét.

— J6 napot, Nella kisasszony!

— J6 napot.

— Gyonyord napunk van.

— Persze, hogy az. De maga sohasem tud egyebet
mondani, mint azt, amit Ggyis lat mindenki, — felelt vissza
éles hangon Nella. — Nos, jojjon fel és segitsen.

Az oreg tiszttarté felkUszott a tOltésen és szivesen
nyudjtotta ki a kezét:

— Nos, mit segitsek?

— Szlrja at ezt az ostoba bogarat. Megesz a méreg.
Egy 6raja, hogy kinlédom vele.

Az Oreg tiszttartd leeresztette a kezét.

— Nem, gyermekem, ilyet nem teszek. Eressziik el
szegénykét. Annak is csak egy élete van, mint nekiink.

Komolyan, szeliden sz6lt és Nella lesitdtte a szemét,
amint az 6reg ember tekintetével talalkozott.

Olyan szomord, olyan igaz, becsiletes volt ez a nézés,
milyet eddig Nella nagyon keveset latott.

Szinte megdobbent s akaratlanul is megmozdult, hogy
eleressze a bogarat. De megint csak fellilkerekedett benne
a dac.

— Azért is atszdrom.

Az oreg Ur kozelebb lépett hozza s megfogta a kezét,
melyben a bogéar volt.

— Eresszik el, Nella kisasszony, — sz06lt még egyszer
konyorogve.

Nella pedig felcsapta a kezét, Ugy hogy a bogar éppen
az oOreg orrara koppant, aztdn durcasan héatat forditott
neki és lement a toltésrdl.

A toltés kanyarulatanal egy furcsa kis haz allott. Piros
volt a fedele, héfehér fala s egyetlen ablaka ragyogott a
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déli nap sugaraiban. Egy barna padocska huzédott meg
az ajté mellett s el6tte néhany gyermek jatszott bojtorjannal,
papsajttal, békakagyldval.

A gat 6rének hajléka volt ez, 6vé a harom gyermek is.
Kozilik egynek, a legkisebbnek, nem volt sapkacskaja.
A forré napsugar szinte perzselte rovidre nyirt hajat.

Nella egy nagy vadkortefa arnyabol nézte 6ket. A nap-
pal és a Kkis fii fedetlen fejével mitsem tor6édott, csupan
a jaték érdekelte.

— Mi lehet az a szlrés?

Es véagyakozva nézett a bojtorjanra. Mennyi pajkos
tréfat lehetne vele csinalni! Beletomni a miss ridikiljébe
észrevétlenill, aztdn jot nevetni, mikor a szegény oreg Kis-
asszony ijedten kapja ki a kezét a zacskdjabol, szarost érezve
a zsebkenddje helyett.

— Odamegyek és elveszem t6luk, — sz6lt hatarozottan.
Felallott és elindult.

Ebben a percben figyelni kezdtek a gyermekek. Cson-
des, locsogd zaj kozeledett a folyon felfelé. A nyirott feji
fiucska el6re szaladt. Fel, egyenesen a vizpartra. Onnan
hosszan nézett a tdvolba, aztdn ujjongva fordult vissza :

— A Dbécsi jon, gyerekek, a béacsi!

Nella hirtelen elbdjt a fa térzse mellé. Nagyon kivancsi
volt, s minden alkalmat felhasznalt arra, hogy valamit
lasson.

A mésik két gyermek is odafutott a partra és néztek,
véartak.

Hallani lehetett, hogy egy csénak kozeledik. Pitty,
potty, loccs. igy tett a viz, amint lehullott az evez6lapatrol.
Kozben szép, er6s, mély hangon dalolt valaki.

— Baécsi, bacsi! — sikongattak a gyermekek.

A dal megsz(int, a viz még egyet loccsant, aztan valaki
viddman kiéltotta:

— Hopp!

Ez aztdn val6szinilileg a partra is ugrott. Nemsokara
latni lehetett sarga szalmakalapjat, aztdn félig arnyalt
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homlokat, majd fekete, szemeit, hossz( orrat, szajat egy
férfinak, amint felebb-felebb jott a parton. Végre egészen
fenn volt és nevetve nézett le a kicsikre, akik jo kedvvel
kérilugrandoztak.

— No, Miska fiam, itt vagyok. Vartdl-e nagyon? —
kérdezte és a kis nyirott fejihdz fordult.

— lgenis vartam.

— De nem féltél, hogy nem jovok el ?

— Nem féltem.

— Miért?

— Mert tudom, hogy eljon a bécsi.

— De honnan tudod, te kis buksi.

— Onnan, hogy megigérte.

— Oho ! Hat ez elég?

— A bécsi mindent megtett még, amit igért — szdlt
komoly meggy6z6déssel Miska.

— No jol van. Most is eljottem.

— Es el tetszett hozni ? — kérdezte félénken, szégyen-
I6sen Miska.

— Hat nem igértem?

— De igenis.

— No héat akkor itt is van.

Meghuzta a Miska fiilét, nevetett, aztdn egy kis csoma-
got vett ki a zsebébdl.

— No, jo6 voltal-e?

— J6é voltam.

— Ugy legyen, — felelt amaz és kibontotta a csomagot.
A zizeg6 papirbdl egy csinos kis piros csikos sapka pat-
tant Ki.

— Szép-e?

A gyerekek olyan larmat csaptak, hogy még tdn a
szunyogok is ijedten rebbentek szét. Miska félve nyujtotta
ki a kezét.

— Nagyon szép, kdszéndm aldssan.

— Hat viseld egészséggel, fiam, s ha majd megint el
akarja venni t6led valaki, fuss el jobban, hogy utol ne érjen.
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A fiatal ember mar a kis haz ajtajaban allott. Deli,
er@s, szép fit volt. Az arca csupa josag, a szeme fényes.

Nella egészen jol lathatta és amint szemben arra for-
dult, hol 6 rejt6zk6dott, mindjart meg is ismerte. Tavoli
rokona volt, ki naluk toltdtte a szunid6ét s akivel 6 igazi
haboruskodasban élt.

— Borzaszto | — szisszent fel és toppantott a labaval.
Mar a sipka torténetét is tudja ! No, megint nem lesz nyug-
tom tdle.

Valéban, nem igen volt békességben ett6l az éles,
okosszem(i Vamos Dénestdl, ki mindjart-mindjart rajott
valamelyik csinjére és kegyetleniil bosszantotta érte.

— Csak elmenne. Mert addig, mig itt van, nem johetek
ki a fa mogil, — gondolta Nella és nyugtalanul, haragosan
tipegett.

Vamos Dénes bement a hazba, honnan nemsokéra ujra
kijott a gatdérizé feleségével, egy szegény, santa asszonnyal,
ki nagyon halalkodott. Ki lehetett venni a szavaibdl, hogy
Vamos Dénes mar maskor is tett jot az 6 szegény Kis gyer-
mekeivel.

— A jo Isten aldja meg, ifju uram, — sz6lt Gjra meg
Ujra és vanszorgva kisérte Dénest a parthoz, hol tele volt
mar a csénakja a harom kis gyerk&ccel.

— Kitakarodtok mindjart! — kialtott le rajuk az
asszony.

De Véamos Dénes szivesen intett:

— Maradjatok csak.

Persze szt fogadtak neki és nevetve pacskoltak a vizet.

— Ne rontsuk el soha a gyermekek oromeit.

Ezt is 6 mondta, de nem az asszonynak. Inkabb a fa
felé fordulva, sokkal er6sebb hangon, mint amelyen beszélni
szokott.

Fényes szeme pajkosan villant meg a szalmakalap
alatt.

Nella ijedten kapta 6ssze piros szoknyajat. Ha kilatszott
volna a fa térzse mellél!
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r- De Vamos Dénes nem nézett tobbé vissza. Lement a
csonakjahoz és nemsokara Ujra lehetett hallani a dalat,
melyet halkan, szépen kisért a viz csobogasa.

A gyermekek lenn maradtak és sokaig integettek
uténa.

Nella gyorsan el6ugrott, szétnézett, aztan neki az Gtnak,
mely hazafelé vezet.

Futott, mint a vihar. A haja lebomlott és libegve szall-
dogal a vallai fol6tt. Az arca piros volt, mint a pipacs. Gyor-
san lihegett. De barmint rohant is, csak nem volt neki elég.
Ha téle fligg, hat kifut a vilagbdl is.

De ha megkérdeztiik volna téle :

— Miért?

Nem tudta volna megmondani.

Ki is tudnda, hogy mi bantotta? Taladn a szégyen, talan
a harag, hogy most Vamos Dénes megint felfedezett valamit.

Teljesen kimerilve ért a park kis ajtajahoz. Alig lihe-
gett. A melle fajt, az oldala, a feje.

Lekapta fejér6l a kis piros sapkat, 0sszegy(rte, aztan
a sarkaval beletaposta abba a kis résbe, mely a kerités
k6oszlopjan nyilott. igy aztan lassan-lassan elcsendesedett.
Rendbeszedte a hajat, megtorilkdzott s ment a patak széles
atjan hazafelé.

A virdghadz tajékan kohogést hallott. Hosszl, kinos,
fuldokl6 kdhogést.

— Tamés bécsi, — mondta halkan és még jobban
igazgatta a ruhdjat.

A kohogés egyre kdzeledett s egy orgonacsoport mell6l
oreg, sovany uri ember jott feléje. Meggornyedve s elkinozva
a kdhogeéstél.

— Nella, — sz6lt hozza nagyon csondesen.

Nella odafutott. Csupa kedvesség, hizelgés volt most
az arca. A szemeit szendén lesutdtte s hangja, mely annyi-
szor megriasztotta a szegény misst, olyan volt, mint a
fuvola hangja; csupa dallam és szelidség. Kezet csékolt az
Oreg Urnak.
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— Kedves Tamas bécsi.

— Edes kis Nellam.

— Milyen kegyetlen ez a kohogés.

— Mar elmult, fiacskdm. Honnan, honnan ? Bizonyosan
olvasgatott az én szorgalmas kis hagom.

Nella szerényen hajtogatta magat.

— Valami szép kdnyvet megint, Ggy-e? Vagy talan
kertészkedtél ? Vagy éppen a partfogoltjaidnal jartal ?

Lehajolt és bardtsdgosan nézett a Nella arcdba. R&ncos
oreg arca, mely sovany volt, kemény, baratsagtalan min-
denki el6tt, most szinte sugarzott a szeretettdl.

Tamas béacsirél mindenki tudta, de 6 maga is mondta,
hogy nem szeretett soha senkit, csak Nellat, hizelg6, lgyes
kis rokonét, aki olyan tudott lenni, mintha Kkicserélték
volna.

Mikor Nella még kicsiny volt, azzal kapatta el, hogy
cukorkakat hordott neki. Es a kicsike ezért mosolygott
r4, ezért volt j6 és csondes. Kés6bb szebb ajandékok kovet-
keztek. Most, miota felcseperedett, sokszor biztattak, hogy
legyen szives, szerény és kedves Tamas bacsi irant, mert
orokdlni fog. Kilondsen Valéria biztatta ezzel.

— Mi az, hogy orokdlni fogok ? — kérdezte Nella,
mikor még kisebb volt.

— Mi az? — sz06Ilt Valéria és elgondolkozott. Hogy
is lehetne ezt megmagyarazni. Végre igy szolt:

— Mi az? HAt az, amit minden ember tud. Hogy ez
a kastély meg a sok foéld mind a magéaé lesz.

— Nekem adjak?

— lgen bizony, de csak Ugy, ha jo lesz és szelid, aztan
sokszor megcsdkolja a Tamas bacsi kezét.

— De ha nem csékolom meg?

— Akkor semmi sem lesz. Elmegy — Kkisasszonynak,
mint én.

Azt akarta mondani, hogy cselédnek. De Zsuzsa,
miota Valéria lett, sohasem ejtette ki ezt a kozdnsé-
ges szOt.

Sr-ab6né-Nogall Janka : Pipiske. 6
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Nella aztdn mindig ugy képzelte, hogyha nem kedves-
kedik, hizeleg Tamas bacsinak, hat 6 bel6le is olyan csuf,
kellemetlen perszona lesz, mint Valéria, kit senki sem szeret,
kinek senki sem engedelmeskedik s ki folott még az inasok
is nevetnek. Nagyon félt és mindent elkdvetett, hogy meg-
szeresse Tamas bécsi.

Az 0Oreg, mogorva ember pedig, ki nem szeretett vissza-
gondolni a multra, megszerette ezt a gyermeket, ki maga
volt a jévendd és mit sem tor6dott a multtal.

Nagyon jol dsszefértek igy és sokat sétalgattak egydtt.
Nella persze alig varta, hogy elfuthasson. De mindig eszébe
jutott Valéria : maradt és szineskedett.

— A maméahoz mégy? — kérdezte Tamas bacsi.

— Oda, — felelt Nella engedelmesen.

— Veled megyek, add ide a karodat.

A beteges Oreg Ur Nella karjara tamaszkodva ment
tovabb, lassan, nehézkesen, unalmasan. Ah ! milyen jo lett
volna elfutni! Sokszor meg kellett allni, mert Tamas bacsi
kohogott, elfaradt.

Alkonyodott méar, mire az udvarba értek.

— Nini, vendég jott volna? — kérdezte Tamas bacsi,
ki 6rult, hogy meglehetdsen elszoktak méar innen a vendégek.

A szin el6tt egy kénny( kis kocsi allott és a kocsis
jartatta a lovakat.

— A mi kocsink, — sz6lt szepegve Nella. Eszébe jut-
hatott valami, elvordsddott és szerette volna a mésik dton
vezetni Tamas bacsit.

— Ugy, ugy. De ki jart a varosban ? A mama ?

— Nem tudom, — felelt Nella nagyon halkan.

Erre Tamas béacsi kiadltott a kocsisnak :

— Hé, Istvan !

A kocsis erre vezette lovait:

— Tessék parancsolni, — sz6lt és levette pantlikas
kalapjat.

— Vendéget hoztak?
— lgenis.



83

— Kit?

Nem tudom bizonyosan. Valériaval jott, idegen Kis-
asszony.

— Aha ! Az a kis lany a Szepességrél, — sz6lt Tamas

bacsi, amint eszébe jutott testvére intézkedése. A te nevel6-
néd, Nellus.

Nellaban forrt a méreg. Az & nevelénéje ! Csak ez kel-
lene. De lehajtotta a fejét és aldzatosan szdlt:

— Az, igen, vartuk.

— Most pedig szeretnél hozzd& menni, — sz6lt Tamés
béacsi.

Nella azt szerette volna felelni :

— Van eszemben !

De szépen erre forditotta :

— Oh, nem. Szivesebben vagyok Tamas bacsival.

— Te kis hizelg6 !

Az Oreg Ur boldogan nevetett és tovabb sétalt a Nella
karjara tamaszkodva.

Végre a lépcs6hoz értek s azon fel az 6reg Ur szobajaba.

Beszélgettek még egyrél-masrol. Nella elmondta, hogy
majdnem egész nap a francia leckéjét tanulta ... Tamas
béacsi megdicsérte, aztan elbocsatotta.

Nella csak uagy repilt le az udvar felé. Mikor leért,
Osszeszoritotta az 0klét és szétnézett.

— No most, — gondolta. Itt van az a hivatlan, véarat-
lan teremtés. De az én nyakamba nem varrjdk, meg-
mutatom !

Haragosan nézett szét és valésaggal szimatolni kez-
dett, mint egy furfangos kis réka valami j6 buvohely utan.

Végre a szdjara tette mutatdujjat:

— Megvan !

S ezzel Osszekapta ruhdjat, a szénapadlas felé osont.
Létra volt a falhoz tdmasztva, felkapaszkodott, aztan szallt
felebb, felebb . ..

Pipiske pedig ott allott egy ablak mdogo6tt és busan
nézett ki az idegen udvarba. Egyszer csak felkialtott:

o*
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— Nézze, Valéria !
Valéria, ki az asztal koril babralt, odasietett hozza.
Kinézett, aztdn nevetni kezdett hangosan, illetlenil.

— Oftt, ott a létrdn, — szolt almélkodva Pipiske.
— Latja?
— Léatom hat.

— Ki az ? Egy fiatal ledny I Ki lehet?

— Biz* az maga a szépséges Nella kisasszony, — felelt
Valéria.

S miutan Pipiske majd elmallott a nagy csodalkozés-
tél, nevetve folytatta:

— Még pedig a maga szives fogadtatasara megy fel
a padlasra. Oh, el6re tudtam, hogy igy lesz. Nos, hiiséges
tarsné, szaporan utdna. Ha, ha, ha ! Hiszen azt mondta az
Gton, hogy mindeniivé kovetni fogja. Hat csak rajta.

A kellemetlen lany csak nevetett, nevetett és nem
vette észre, hogy egyik konnycsepp a masik utan perdilt
végig Pipiske szomor( arcan.

MASODIK FEJEZET.

— JO reggelt, Paula, jo reggelt, — sz6lt masnap reg-
gel Valéria. — Oltozzék fel csinosan, mert az Grné akarja
latni. Egy féléra mualva majd érte jovok.

— Es elvezet? — Kkérdezte Pipiske.

— Természetesen. Ugyan ki vezetné be, ha nem én!

Es Valéria biiszke, kényes léptekkel tavozott.

Pipiske megszeppenve fogott az 0lt6zéshez. Most tor-
ténik életében el6szér, hogy idegen né el6tt jelenik meg
az édes j6 nagymama Orizete és tdmogatasa nélkil. Bizony
baj. De hat bator, természetes kis lany volt a mi Pipis-
kénk. Ha megrettent is az els6 perchen, 6sszeszedte magat
a masodikban.

— Milyen bohé vagyok! Hiszen nem is leszek egye-
dil. A szivemben ott van nagymama, a tobbi édes, jo
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baratom mind. Ok pedig gondolatban széallnak ide hozzam,
— gondolta és arca kiderilt.

Legszebb ruhajat vette fel, a fehérbabos kék ruhat,
mely olyan kedvesen illett neki, hogy még a pap bécsi is
észrevette, pedig milyen gydnge volt mar a szeme és milyen
keveset tor6dott az ilyen néi cifrasaggal.

Csinosan megfésiilkddott, siman és egyszer(ien, aztan
az ablakhoz lépett, hogy varja Valériat.

De a Marosszeghy-haz f6intéz6je csak nem jott. Az
id6 mualt és kiinn folyton jottek-mentek a folyosén, egy-
egy zajos, szinte haragos csongetés utdn. A cseng6é pedig
nem nyugodott, csengett, csilingelt és egyre hajszolta erre-
arra a cselédeket. Inasok, szobaldnyok futkostak el az ablak
alatt. Jott a szakacsné is nagyon fontos arccal. Nagy,
bobitas fejkotdjével olyan volt, mint egy mesebeli vas-
orrl béba.

Végre Valéria is megjelent, de csak éppen bekukkant
az ajtén.

— Nos, mehetiink? — kérdezte Pipiske és izgatottan
sietett eléje.

Mehetink? — kérdezte vissza Valéria, olyan han-
gon* mint aki nem érti, hogy mir6l van sz6.

— Igen, a bemutatdsra, — magyarazta félénken
Pipiske.

— Vagy ugy! lgazan el is feledtem, hogy engem
var. No, annak ugyan befagyott. Hiaba csipte ki magat,
szivecském.

— HA&t nem mehetiink ?

— De nem am |

— Talan baj van ?

— Bajnak bizony baj, de azért igazan nagyon furcsa
az egész. Fogadom, hogy Vamos Dénes mesterkedett benne.
De nem err6l van most sz6. Annyi dolgom van, azt sem
tudom, hol a fejem.

— Tal&n segithetnék? — kérdezte kedves szivesség-
gel Pipiske.
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— Természetesen. Hiszen azért jottem. Nos, menjink
az én szobamba, de szaporan !

Ezzel méar futott el6re, Pipiske alig gy6zte kovetni
végig a tiszta, hideg, baratsagtalan folyoson.

Legvégil, a szogletben volt a Valéria szobaja, mellette
nyomban a fehérnem( ruhatar, melyet 6 gondozott évek o6ta.

— Hol a kulcsom, a kulcsom, — kapkodott ide-oda.
Végre felfedezte a kulcscsomdt az éve mellett és kinyitott
egy nagy szekrényt. Halommal zuditotta ki az asztalnem(it.

— 1igy. Na, most meglatom, mit tud, szivecském. Negy-
ven személyre teritink ma. Negyven szalvétat kell szépen
0sszehajtogatni. Tud-e hozza?

Tudott bizony. Nem volt a gazdasszonykodasnak
olyan furcsasdga, amit Pipiske nem tudott volna. Bar
otthon alig-alig fogadtak vendéget, de Pipiske minden
vasarnapra igazi meglepetéseket készitett a teritett asztallal.
Babi asszonytdl temérdek csinos format megtanult, mely-
ben asztalra lehet tenni az asztalkend6t. Legyez6t, pls-
poksiiveget, pavat, viragvazat. Ugyesen csinalta s az az
asztal, melyet Pipiske diszitett fel, olyan szép volt, hogy
mellé Ulhetett még a kiraly is, még az a mesebeli dreg ki-
ralyné is, ki a kaka&n is csomot taldlt. Ebben ugyan nem
akadt volna hibara.

De azért nem dicsekedett, csak kedvesen biztatta
Valériat.

, — Bizza csak ram és legyen nyugodt. Mindent elkd-
vetek, hogy csinos legyen a negyven teriték.

Valéria kegyesen mosolygott r4, aztan elrobogott. Min-
dig nagyon orilt, ha a méas nyakaba sézhatta a maga dolgat.

Pipiske pedig munkahoz latott, viddman és szorgal-
masan. Ha dolga volt, 6 volt a vilag legboldogabb leany-
kadja. Bizony majdnem dalolgatni kezdett mar szokatlan
helyzetében, mikor Valéria benyitott.

— Rettenetes | Még ot teritéket, Paula. Ugy latszik, az
egész vilag ide csédil ma. Pedig milyen jé dolgunk volt
harom honapig.
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Lellt, az asztalra tamaszkodott és Ugy beszélt tovabb.

— Haéarom honap bizony. Azalatt a madar sem jart
erre.

— Talan nem volt itthon az arn6, — sz6lt Pipiske
buzgé hajtogatas kodzben.

— Dehogy nem volt! Itthon Ult biz’ az és varta a
vendégeket. Hanem Nella . ..

— A kisasszony ?

— Az am, a maga szives, kedves kisasszonya ... Ha,
ha, ha ! — H4t ez a Nella gondoskodott réla, hogy elszok-
janak innen a vendégek. Megbantott, akit csak lehetett,
kellemetlenkedett, cstfolkodott és az lett a vége, hogy egyik
a masik utan elmaradt. Mar azt hittik, sohasem latjuk
6ket, mikor ma egész varatlanul a nyakunkba szakadt az
egész vilag. Kocsi kocsi utan érkezik. Labra kelt az egész
kornyék. Urak, holgyek, gyermekek. Es mind Ggy nevet,
olyan hangosan beszél. Fogadom, hogy Vamos Dénes van
a dologban. Mert a semmireval6 reggel 6ta fenn van a torony-
ban és messzelatdval néz szét. Bizonyos, hogy tudott a
vendégek érkezésér6l, azt leste odafdonn.

Most mar mésodszor ejtette ki a Vamos Dénes nevét
ilyenforman. Pipiske figyelni kezdett. Vajjon ki lehet ez ?
Es micsoda szerepet jatszik ebben a héazban.

Valéria tlin6dott egy kicsit, aztdn az asztalra csapott.

— Persze, hogy az 6 mive ! Az Urn6nek 6romet oko-
zott, igaz, de elég bajt zuditott rank. Hej ! 6 kelme jonne
most ide az ezustnemit torilgetni.

Alig mondta ki, végig jott valaki a folyoson. Sokkal
nyugodtabban, hatarozottabban lépkedett mint a cselédek.

Valéria ismerte ezt ajarast és hamar kinyitotta az ajtot.

— Kérem, kérem, Dénes arfi! — szdlt ki nevetve.

— Nos, mi baj, Valéria?

— Hogy mi baj ? Az, amit az Grfi zaditott rank. Kérem,
ne tagadja. Ugy-e bar, 6n hitta ide az egész orszagot ?

— Hat tagadom ? — kérdezte egy derilt, szép hang
és a kiiszobon megjelent Vamos Dénes.
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Pipiske rdnézett és Jend jutott az eszébe. Az 6 kedves,
hd baratja is ilyen volt. Egyid6sek lehetnek. Ah, ha ez is
olyan j6 és kedves tudna lenni ebben a furcsa, idegen
vilagban.

Vamos Dénes is észrevette Pipiskét és udvariasan
kdszont. Aztan bemutatta magat:

— Véamos Dénes.

Pipiske piros lett, mint a piunkdsdi rozsa. Mér az ajkén
volt az igazi neve, majdnem kimondta :

— Mecséry Paula.

De hamar észretért és elhallgatott. Ennek a nyilt,
okosszem( filnak nem tudott volna a vilag minden Kin-

cséért sem fullenteni. Inkabb hallgatott, — hadd tartsa
tgyetlennek! — és elforditotta piruld arcat.
— Libéacska még, — gondolta Vamos Dénes és Valé-

ridhoz fordult:

— De aztan j6 ebéd lesz legalabb a komédia vége? —
kérdezte a haz féintéz6jétdl, ki ezért nagyon megharagudott.

— Kérdezze meg a szakécsn6t6l. En magasabb dol-
gokkal foglalkozom, — felelt éles hangon és kifelé indult.

Dénes és Pipiske onkéntelenul is dsszenéztek és nem
tudtdk elfojtani a mosolygéasukat.

S ezalatt a kedves, ropke kis mosoly alatt most mar
megismerkedtek. Jdéindulatl, baratsagos pillantds kovette
azt a kis der(it, melyet a Valéria fennhéjazéasa folott éreztek.

Valéria mar az ajtéban volt.

— Kérem, Paula, — szdélt vissza fontoskodva, — siessen.
Es ha egészen készen van a teritékek rendezésével, jojjon
értem. Egyltt megyink le az ebédlébe.

— Ugy lesz, kedves Valéria, — szolt kedvesen Pipiske
és szorgalmasan babralt a fehér asztalkend6k folott.

— Eszerint elkildenek, — sz4lt Dénes.

— Nem zarjuk be az ajtdt, — felelt vissza még mindig
ingerllten Valéria. Pipiske azonban szives mosolygast répi-
tett feléje, mintha ezzel enyhiteni akarna azt a kellemetlen
hatast, melyet a Valéria hangja tett. Vamos Dénes halas
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pillantdssal viszonozta. Ez a Kkis bardtsdg most mar erds
gyokeret vert.

Dél felé elkésziilt Pipiske a dolgaval. Otven szép, biiszke
pava begyeskedett egy-egy finom tanyér kozepén. Termé-
szetesen hofehér asztalkenddbdl.

— igy, szép madaraim, — szdlt Pipiske. Hanem szebbek
lennétek, ha par szal viragot tartanatok a cs6reitekben”
Hozunk is a kertbdl azonnal.

Ezzel kipenderedett az ajton s nekiindult a szép, nagy
parknak, honnan nehéz, balzsamos viragillatot hozott feléje
a szél. Ebben az illatos légaramlatban azonban néhany
emberi hang is hulldmzott. Jott a szell§ szarnyéan, egye-
nesen a Pipiske fulének. Aztadn be is osont és a mi Kis h@s-
nénk hallgatézés, leselkedés nélkul is furcsa kis parbeszé-
det hallott.

— lgenis, én voltam, — mondta egy hatarozott hang,
a Dénes hangja.
— Oh, gondolhattam ! — felelt vissza hevesen egy

remeg6 lednyhang. Megbizas nélkil szeret cselekedni a
prékator ar, a fogadatlan prékator...

— Megbizas nélkal olykor, de mindig a legtisztabb,
legnemesebb szandékboél. Elhiheted, Nella, én nem hazudom.

— De hat mégis. ..

— Hogyan csinaltam és miért? Ezt szeretnéd tudni.
Jol van, elmondom. De figyelj, kérlek és ne fordits hatat.

Ruhasuhogés hallatszott, mintha valaki visszafordult
volna.

— Koszondm, Nella. igy szemben sokkal szebb vagy.

— Hallgass!
— De hat akkor hogyan mondjam el, amit tudni
akarsz, ha azt parancsolod, hogy hallgassak, — tréfalt

Dénes, mire rovid, bosszUs nevetés hangzott. Nella utoljara
is nevetett ezen a tréfas filn és bizonyosan baratsagosabb
lett az arca, mert Dénes Ujra igy sz6lt:

— Még szebb vagy most. Es én érommel beszélgetek
veled. Nos, édes kis Nelldm, a dolog igen egyszer(i. Te szé-
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pecskén elriasztottal innen mindenkit és szegény jo anyad
ezen igen sokat busult. Utoljara is & szereti a tarsasagot,
a jo embereket és a falusi élet enélkiil meglehetésen egy-
hangt. De restelte is a dolgot és mondhatom, hogy a vise-
leted sok béanatot okozott neki. De héat bir valaki te veled
ebben a hazban? Még ha birnank is, itt van Tamas bacsi,
aki bizony nem engedi, hogy az 6 szemefényének még akar
a maméja is kellemetlen igazségokat mondjon. Edes anyad
pedig szeret tégedet és szereti benned az 6rokdsnét is. Hanem
azt te nem érted, Ugy-e?

— Ugyan kérlek, ne beszélj felesleges dolgokat. Nem
erre kértelek.

— Tudom és ezennel engedelmeskedem is, Nella Kkis-
asszony. El van tehat hatdrozva, hogy veled nem lehet
kikétni és a dolog a régiben marad. Edes anyad unatkozik
elhagyottan, a rokonok, ismerésok élesitik a nyelviket
a Marosszeghy-haz életmédjan és Nella kisasszony visel-
kedésein. Szegény Marta néni, szegény kis Nella ! gondoltam
magamban. Segitek én. Ugyis vége felé jar a sziinidé és még
semmi érdemet se szereztem magamnak. Megszerzem. Teg-
nap, tegnapelétt folyton jottem, mentem és minden régi
ismer6st meghivtam mara ebédre.

— Azok pedig eljottek a te szavadra !

— Holott a mama meghivésait eddig szépen, udva-
riasan mell6zték, — ezt akarod mondani. Es szeretnéd
tudni, miben rejlett az én erém ?

— Dicsekedjél vele, nem banom.

— Abban, édes Nellam, hogy a te nevedet sz&ttem
a mondokamba.

— Az én nevemet!

— Azt bizony, még pedig azzal a toldalékkal. .. Nos,
mondjam ?

— Ugyan ne kinozz mar!

— Azzal, hogy Nella belatta viselete helytelenségét,
elkdvetett hibait szanja, banja és nagyon szeretné jova-
tenni. Jojjenek el és & olyan jo, illedelmes és kedves lesz,
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amilyennek csak lenni kell egy fiatal ledanynak. Szépen
egyenkint, cséndben bocsanatot kér a nénikt6l, bacsiktdl
és a jovdre teljes javulast igér.

— En, én! Soha!

Nellacsak ennyittudott kimondani rettenetes haragjaban.

De alig hangzott el az 6 felkialtasa, nyomban meg-
csendilt a Vamos Dénes komoly, kellemes hangja :

— Pedig igy lesz, még ma.

— Te parancsolsz nekem ? !

— Csak kérlek a te sajat érdekedben.

— Es ha azért sem teszem ?

Egy kis csond kovetkezett s utdna allhatatos komoly-
saggal sz6lt Dénes:

— AKkkor kénytelen leszek a tadrsasagot magam mulat-
tatni. A tarsasdgot is, Tamas bacsit is, elmesélvén nekik
egy kis piros gyermeksapka torténetét. Hej, Nella, szép
kis torténet az. Mennyi konny van benne ! Az a szegény
fiucska Ugy sirt, a szive majd ketté hasadt. A nap pedig
tlizott le kopasz fejecskéjére két hosszu napig, mialatt az a
sapka egy elkényeztetett, er@szakos, szivtelen lany jaték-
szere volt ... EImondom én szépen. Tudom, tetszeni is fog.
Tamas béacsi olyat néz, de milyen nagyot. Mert el tudom
am mondani nekik is, csak Ggy, mint ahogy egy fatérzsnek
elbeszéltem tegnap. Egy fatdrzsnek, Nella, vén vadkorte-
fanak és egy piros szoknyanak, mely a térzs mell6l is kikan-
dikalt. Meg volt a hatdsa tegnap is, Ugy-e?

— Ah, Istenem !

Csak egy s6haj volt ez, de tele szomorusaggal, szégyen-
nel, rettegéssel.

A Dénes hangja ezutdn mar sokkal gydngédebben
csengett:

— De ez nem torténik meg, Nella. Nem, édeském,
nem. Te szépen felveszed a fehér ruhacskadat. Az illik fiatal
lanyoknak. Lesimitod makrancos hajadat, rendbe szeded
illetlen szokasaidat és szépen megjelensz az ebédnél. Kezet
csokolsz a néniknek, jo, szives, kedves leszesz . ..
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— Ah, Istenem, Istenem ... De miért mindez ?

— Hogy szegény jo édes anydd nyugodt és boldog
legyen. Hat nem elég ok ez barmilyen aldozatra, Nella?

Nella nem felelt, suhogott a ruhaja, ugy latszott, hogy
elment a lugasbdl. De a Pipiske szive annal jobban dobogott.
Az felelt helyette :

— Oh, igen, igen. Aldozatot hozni, nagy, nehéz &ldoza-
tot azért, kit szeretiink, kihez héla, tisztelet fiz. Nincs ennél
édesebb gyonyor, nagyobb hdéstett a vilagon.

Tovabb szedegette virdgait, nem beszélgetett mar
senki sem a kozelben. Vamos Dénes léptei is elhangzottak.

Pipiske, dobog6 szivvel, még sokkal tdbb virdgot is
szedett, mint kellett volna. Megijedt, mikor a kotényébe
pillantott. De aztan visszasietett a pavakhoz.

— Paula, Paula! — kidltott feléje Valéria. Hol jar?
Vigytuk hamar a teritékeket. Féléra mulva csengetnek az
ebédhez. Siessunk.

Féléra mualva csakugyan csengettek, de akkorra mar
az asztal igazan remek volt. Az 6reg Boldizsar, Tamas bacsi
régi inasa, ki tablaterit6 is volt, sohasem latott szebb pava-
kat asztalkend6bél.

— Az idegen kisasszony ledny &m a talpan ! — mondta
mindenkinek, ki csak Gtjdba akadt. Megérdemelné, hogy
a féhelyen (ljon.

Hanem bizony nem (lt Pipiske a f6helyre. Nem bizony,
még a legutolséra sem. Marosszeghyné dromében, biszke-
ségében, hogy régi tarsasagait visszanyerte, nem is gondolt
az 0j kisasszonyra. Senki sem hivta be a nagy asztalhoz.

Valériaval maradt tehat és Valéria odavonszolta egy
kis ajtéréshez, honnan az egész pompdas ebédet végig néz-
hette.

O maga a Pipiske hata mégétt allott és magyarazgatott
kedvére.'

— Nézze, édesem, az a kék selyemruhas szép Oreg
asszonysag Marosszeghyné. Ugy-e szép még mindig? Mond-
jak, hogy hires volt, de a testvére, Margit, ezerszer szebb ...
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Pipiske szive ugy dobogott.

— Az persze nincs itt. Meghalt régen, idegenben.
Tamas ur el6tt még csak emliteni sem szabad . ..

Pipiske meg sem moccant, csak a szeme lett tele kény-
nyel.

— Tamés Gr nincs itt. O nem tlrheti a tarsasagot.
Mogorva, vén kilénc, csak Nellat szereti A vagyon Nellaé
is lesz, mint mondtam. De Nella sem lesz itt.

— Miért? — kérdezte halkan Pipiske.

— O maéar gy szokott. Bezéarkézik, ha nincs kedve.
Most pedig nincs. Tudja, hogy miért, ha, ha, ha ...

— Ne nevessen, Valéria, az istenért. Nézze, ki az a
csinos leany fehér ruhaban ?

Valéria a szemkozt 1év6 ajtéra nézett és majd hanyatt
esett ijedtében.

A széttart ajton Nella lépett be. Szerény, csinos fehér
ruhdban, lesiitott szemmel, illedelmesen. Szegény j6 maméja
csak Ugy ragyogott a megelégedést6l, mikor latta, hogy
az 6 makrancos lednya szépen kezet csokol és nyéajasan
beszélget.

Vamos Dénes ott allott a széke mogott és nyéajasan
intett Nella felé. Blszke volt és elégedett.

Aztdn megkezd6dott az ebéd, utana pedig Pipiske is
étkezett Valériaval. A f6intéz6 szaporan emelgette ajkahoz
a vorosboros poharat és a vége az lett, hegy szépecskén elszen-
deriilt. Pipiske szabad lett, kiréppent a nyitott ajton.

Végig jarta a park fehér utait, a viraggal szegett kigyos
osvényeket, le-lehajolt, hogy szembe nézzen egy-egy piros
rozsaval. Aztan nekiindult az arnyasabb részeknek. Es bol-
dogan, sirva, nevetve borult le egy kis fehér padra. A pad
mogott egy egész csoport feny6re akadt!

Ah, szerette volna megdlelni, végigcsékolni ezeket a
komoly tllevel( fakat, melyek az 6 hazajabol vetédtek ide
sinyleni, buslakodni a terebélyes gesztenyék, harsok, tol-
gyek kozé. Ezek is olyan elhagyottak voltak itten, idegen
talajban, mint 6.
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Kezére hajtotta a fejét és sirdogalt csdndesen, csak Ugy
maganak, mint 6 szokott.

Egyforma, hatdrozott Iéptek zajara eszmélt fol. Talpra
ugrott, eltakarta arcdt és aztdn Vamos Dénessel allott
szemkozt.

— Sirt? — kérdezte a fid igaz, mély részvéttel.

Pipiske torllgette a szemét.

— Semmi, semmi.

— Szegény kis lany, nem is csodalom. Ugy-e fél,
nagyon fél?

— Mit6l ? — kérdezte Pipiske artatlanul.

— Nellatdl. Hiszen még eddig csak azt lathatta, hall-
hatta, hogy rettenetes élete lesz, kis allatszelidité.

Ezen a furcsa elnevezésen mind a ketten mosolyogtak.
Pipiske szemébdl elillant a konny.

— De ne féljen, — sz6lt Dénes. — Eléje vagtam a
dolognak. Nella ma fehér ruhaban a vendégek kozott ked-
veskedik, mert én akartam igy!

— De hat miért akarta?

— Miért? Magaért, kisasszony.

Egyszeriien, szivesen mondta és Pipiske mégis meg-
hokkenve lépett vissza.

— Enértem ? Mikor nem is ismer !

— Ki tudja !— felelt vissza hamiskasan Dénes. Ki tudja,
mit teszek én. Hatha valamely régi tartozast rovok le, régi
igéretet teljesitek, mid6n barati szolgélatot teszek valakinek
azzal, hogy ont védem, az 6n munkajat konnyitgetem.
Nella énnel is més lesz ezutdn, mert én akarom.

— Nem értem, nem értem, — hebegte Pipiske.

— Bajos is igy rdviden. Pedig most nincs idém r4,
hogy jobban megmagyardzzam. Majd egyszer. Addig is
adok egy olvasni valdt. Ismeri ezt az irast ?

Egy levélboritékot tartott Pipiske szemei elé régi,
kedves irasbetllivei. A levél Vamos Dénesnek volt cimezve,
de Pipiske csak egyet latott, egyet érzett bel6le.

— Jend, Jend ...
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— Csakugyan & irta. Tessék, elolvashatja, ha ugy
tetszik.

— Dénes! — kialtott valaki a gesztenyék feldl.

— Ah, kezd6dik a tennispéarti. Bocsanat, kisasszony i
J6 napot — Pipiske.

Megemelte a kalapjat, elsietett, de a levél ott maradt
a Pipiske kezében. Es a levélben Jen6. Az § irésa, az 6 hd
baratsdga, j6 szive, aranyos lelke, mellyel a tavolbol is
tamogatta szegény kis baratngjét.

»... Es Dénes pajtas, — olvasta Pipiske kapraz6 szem-
mel, — emlékezzél igéretedre és tégy nekem egy nagy,
nagy baréati szolgalatot. A mi kis lanyunk Marosszeghyék-
hez megy, hol te magad is tartdzkodéi. Vedd oltalmadba,
6rizd, batoritsd helyettem Pipiskét .. .«

— Almodom, — sz6lt Pipiske és megdérzsélte a szemét.
Nem volt abban alom, csak két ragyog6é kdénnycsepp. Kito-
rolte, de jobban csak nem latott ezutan sem. Az id6re kellett
biznia, hogy alaposabban kinyissa a szemét.

De mikor lesz az ? !

HARMADIK FEJEZET.

A vendégek, mint ez mar régi, kedves szokads a szép
magyar alféldén, harom nap eltelte el6tt nem is gondoltak
r4, hogy hazamenjenek. Otthonosan érezték magukat a
nagy, Ures kastély tdgas szobdiban, a kitind lakomak mel-
lett s a sok valtozatos szérakozasban, melyet Marosszeghyné
szerzett nekik.

igy aztan szépecskén mult az id6 és Pipiske még min-
dig nem kezdte meg a mikodését és nem ismerkedett meg
Nelldval. Pedig most, midéta a Jen6 keze olyan hatalmas
védelmet biztositott neki, mar nem is félt att6l a perctél,
melyben megismerkedik kis ellenségével, ki latatlanul is-
gy(ldlte 6t.
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A vendéglatas gondjai kozott teltek napjai. Egészen
adtadta magat Valérianak és iparkodott mindenben hasz-
nossa lenni. Sokszor, amint az asztaldiszeket rendezgette,
bokrétakat kotott, vagy méas egyéb csinos, de faradsagos
babrakkal toltdtte idejét, hallotta a mulatsagok zajat.
Zongoraszot, leanynevetést vagy a tekegolydk viddm csat-
togasat. Ablakabol latta az idegen fiatal lanyokat szépnek,
diszesnek, boldognak. Sétalgattak, jatszottak, kacagtak.
Vamos Dénes mellettik volt és fényes szemeinek elmés, de
szigoru ragyogéasaval &rizte Nellat, ki lassan-lassan bele-
tor6dott sorsaba. Szelid, Ugyes, kedves lett a tobbi fiatal
lany kozott.

Pipiske hosszan nézett utanuk és a szive agy elszorult.
Neki senkije sem volt. Pedig Ggy tudott volna szeretni
egy jo, hi kis baratn6t. Egy hozza val6 leanyt, kit atdlel-
hetne, Kkivel végig-végig sétdlnd az arnyas utakat s kivel
elbeszélgetne a régi szép napokrdl, mikor még & sem volt
a nagy vilagban egyes-egyediil.

De az idegen fiatal lanyok csak mentek, mentek végig
a nagy folyosékon s ha szemben jottek Pipiskével, ranéztek,
félreléptek, aztdn mentek tovabb Vamos Dénessel, ki min-
dig baratsagosan nézett ra, de tobbé nem kereste fel.

Pedig hogy szeretett volna vele beszélni b6vebben a
levélrél, Jen6r6l s arrél a titokteljes joindulatrél, melyet
akaratlanul szerzett maganak.

Egy este, j6 késén, mikor mar a zongora végképpen
elnémult és az ajtok itt is, ott is bezarultak, Pipiske is szo-
bajaba tért.

Valéria szobaja mellett rendeztek be neki lakast a
cselédek, tgy ahogy éppen nekik tetszett. Ocska, hasznalatlan
batorokkal, 0ssze-vissza. De Pipiske tudott ezen segiteni.
Ugyesen, csinosan rendezte el az 6cska bltorokat, az asz-
talra viragot tett, a falra harom kedves képet.- Nagymama
arcképét a kozépre, kétfel6l pap béacsit és Jendt. Az agya
folott is volt egy szeg, oda is tudott volna 6 tenni egy képet,
draga, szép, szomorl képet. De ezt az egyet kellett neki leg-
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jobban titkolnia ebben a héazban. Az édes anyja és atyja
arcképét.

Kicsiny, kerek képecske volt ez, rajta mind a két draga,
szeretett fej. Otthon Pipiske ez el6tt szokott iméadkozni,
most zsinOrra flizte és keblére rejtette. A meghalt szul6k
képe, kik az égh6l vigyaztak arva gyermekiikre, a Pipiske
szivén pihent éjjel-nappal.

Miel6tt lefekidt volna, még egyszer elévonta ezt a kis
képet és elnézte hosszan, szeretettel, gondolataiba mélyedve.

Nem is vette észre, hogy kopognak. EI6bb csak hal-
kan, 6vatosan. De késébb majdnem tirelmetlendl ismétlé-
dott :

— Kop, kop, kop.

Pipiske ijedten wugrott fel agya szélér6l, elejtette a
képet, mely hattal kifelé fordulva légott le a nyakabdl és
az ajtohoz sietett.

— Nyissa ki, — szdlt egy tirelmetlen leadnyhang,
mely ismerdsnek tetszett elGtte.
— Azonnal.

Es Pipiske felnyitotta az ajtét. B pongyolajaban,
lebontott hajjal Nella allott elétte.

— J6 estét, — szolt roviden és belépett, betette az
ajtot.

— Zarja be Gjra, — sz6lt, miutan lellt az asztal mellé.
Valériatdl sohasem lehet az ember teljes biztonsagban. Azt
pedig nem szeretném, ha itt taldlna.

Pipiske készséggel engedelmeskedett, bezarta az ajtot.
Amint lehajolt a zar felé, a kis kép megkoppant.

Errél vette észre, hogy nem rejtette el. Sietett helyre-
hozni a hibat. Félig is alig birta visszadugni zubbonykaja
rancai k6zé, midén Nella mar mellette volt. A zart prébélta,
becsukddott-e jol, de a szeme, fiirkész6, nyugtalan szeme a
Pipiske kezejarasat kémlelte.

De nem sz64lt semmit és visszament a helyére.

— Bizonyosan tudja, hogy ki vagyok, — szélt aztén,
mikor Pipiske mar el6tte allott.

Szab6né-Nogall Janka : Pipiske. 7



— Nekem kellene bemutatnom magamat, — szdlt
félénken Pipiske.

— Holnap meg is fog térténni. A vendégek eltdvoznak
és a mamanak lesz ideje magaval bibelédni. En azonban
el6bb is latni akartam. Nos, alljon ide a ldmpahoz, hadd
nézzem meg jol.

Pipiske pirulva engedelmeskedett s ott allott sokaig
a lampa fénysavéban a kis zsarnak el6tt, ki Gjra meg Ujra
végig nézte tet6tél talpig.

Ezalatt az egész harom nap torténetét Gjra atgondolta.
Mennyit szenvedett ezért az idegen, hivatlan, jove-
vény lényért, mennyit rettegett és kiizddtt Vamos Dénes-
sel, ezzel az erdsakaratd, Kkérlelhetlen fidval, ki vala-
mely titkos befolyas alatt védelmet vallalt az idegen Iény
mellett.

Azalatt, mig dgy latszott, hogy Nella is, Dénes is nem
térédik egyébbel, mint azzal, hogy a vendégleanykak jol
mulassanak, valdsagos péarbajt kizdott végig ez a két
gyermek.

Dénes ugyanis igy szélott Nelldhoz ama nevezetes
ebéd utan, melyen Nella fehér ruhdban és szerényen, szives
mosolygassal megjelent:

— gy, Nella. Meg vagyok veled elégedve. Erre a napra
megérdemelted, hogy a Kkis piros sapka torténete titok
maradjon. Hanem holnap majd meglatjuk.

— Mit beszélsz ? — kérdezte Nella rémilten. De Vamos
Dénes akkor mar egy csoport fiatal ledny el6tt allott és
vidaman biztatta 6ket, hogy fél 6ra mulva megkezdddik a
tennisparti és pompasan fognak mulatni.

Meg is kezd6dott, miutan Dénes eltlint néhdny percre
s valahonnan az els6 hivésra el6termett és rendezni kezdte
a jatékot.

Orékké jott, ment, beszélt, nevetett, mindenkit
mulattatott, csak Nellat Kkerilte el olyan ({Ggyesen,
hogy senki sem vette észre, milyen furcsa buvo6cskat
jatszik vele.
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Nella csak méasnap reggel érte utol az istallok elétt,
hol arrél intézkedett, hogy nagy tarszekeren vigyék ki az
egész leany-, fiukompaniat az aratokhoz.

— Dénes, kérlek, — szo6lt Nella egészen mas hangon,
sokkal szelidebben, mint egyébkor szokott.

— Ah, szép hugocskdm ! — felelt Vamos Dénes. Meg-
emelte a kalapjat, osszeltotte a bokajat. — Mivel szolgal-
hatok ?

— Kérlek, ne gyotérj. Mondd meg szapordn, hogy
mit gondoltal tegnap.

— Tegnap ... Ah4, hogy mi lesz mara a dolgod, Nellus ?
Tudom mar. Nos, édesem, egyel6re csak folytasd szeretetre-
méltd szerepedet, mint kedves hazikisasszony. Kitiinéen
illik neked s mondhatom, hogy nagyobb dicséretet nyersz
vele, mint azzal, ha régi szokadsod szerint a szénapadlason
kuksolndl. De jobban is mulatsz, Ggy-e ?

— Dénes ! — kialtott Nella félig sirva.

— Bocsanat, édesem. Héat igen, azt akarom mondani,
hogy ez igy nagyon jol van ; ezenkivil pedig bardtkozzal
meg azzal a gondolattal, hogy jol viseled magadat a kis
idegen leany irant. Messzir6l jott szegény, elhagyott, szo-
mor( és tele van a szive j6 szandékkal . ..

— Ki hitta ! — sz6lt kdzbe durcasan Nella.

— En nem hittam, — felelt Dénes. — Ellenkezéleg, gy
tudom, a te viseleted, szokésaid, furcsasigaid csalogattdk
ide. De akarmint van is, & szegényke itt van s mondha-
tom neked, hogy jo bandsmodot és szeretetet érdemel. Te,
Nelluskdm, igy is fogsz banni vele. Felkeresed, megédleled,
batoritod és megkonnyited a dolgat azzal, hogy sok furcsa-
sagrol lemondasz abban a percben, melyben testvériesen
megcsdkolod.

— En?! Soha! soha !

— Akkor kénytelen leszek utoljara is mesélgetni a
piros sapkardl Tamas bacsinak, — felelt egyszerlien Dénes
és a kovetkez6 percben mar a terrasz felé sietett. Ott allott
a vidam tarsasdg, azt Udvozdlte kalaplengetéssel.
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Nella beszaladt a parkba és a legkodzelebbi padra
leborult. Tehetetlen diihében 0Osszetdrt, zUzott egy csomoé
jdzminagat.

De utana jottek a baratndi, karon fogtak, elvezették
és 6 egész nap mulatott veliuk, csak olykor vetve Dénesre
egy haragos, majd Onkéntelenul is konydrg6 pillantast.

Dénes aztan minden reggel, este megkérdezte:

— Nos, Nella, mit hataroztal ?

Nella hatat forditott neki, nem felelt. De az utols6
este, mely utdn a Pipiske bemutatasa kdvetkezett, igy sz6lt
hozz4 Dénes nagyon komolyan:

— Menj be, kérlek, a kis idegen leanyhoz, baratkozzal
meg vele. Kdssiink békét, Nella. Mig jol bansz vele, én nem
is fogok gondolni arra a szerencsétlen piros sapkara.

Nella lehajtotta a fejét. Szeretett volna még dacosan
visszavagni, ellenkezni, kiizdeni, de egy hang a szivében
egy jo6 kis hang, melyet az édes anyjatél érokolt s a melyet
sok idegen rossz benyomdas nem tudott kidlni, igy sut-
togott :

— lgen, igen, Nella. Add meg magad, fiacskdm. Hiszen
az a jo, az a nemes, igazsagos, amire Dénes kényszerit.

igy tortént aztan, hogy Nella késén este bekopogta-
tott és most végig-végig nézvén Pipiskét, még mindig hal-
lotta a szivében azt a komoly, okos, j6 kis hangot. Biztatta
a jora, szépre, nemesre. Es Nella, hala Istennek, még nem
volt annyira elromolva, hogy meg nem értette volna.

Véget érvén a vizsgalddas, sokkal szelidebben nézett
Pipiskére.

— Hogy hivjak? — kérdezte.

— Paula.

— En pedig Nella vagyok. Nella kisasszony, tette
hozz4 egy kicsit g6gdsen. Remélem, jol élink egydtt.

— En is remélem, kisasszony.

— Nem fog kellemetlenkedni?

Pipiske tlin6dve nézett ra. Két szép barna szeme azt
kérdezte :
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— Miaz?

— Ugy gondolom, hogy nem fog arulkodni ream. ..

— Nem szoktam. Kildénben azt hiszem, kegyed sem
fog olyat tenni, amit a mama nem lathatna, amit meg nem
emlithetnék neki...

Nella elforditotta piros arcat és feldllott. Aztdn meg-
simitotta a homlokat.

— Nem, nem. lgaz&n nem tudom, mi torténik velem.
De azt hiszem, ezentdl sok minden mésként lesz.

Nella Dénesre gondolt. Ha meg nem valtoztatja a
szokasait, sohasem lesz nyugta attél a fiatél. igy pedig
kinos a helyzete. Pipiske pedig arra gondolt, hogy Nella
tobbé nem fog felklszni a szénapadlasra és &szinte szivbél
kivéanta :

— Adja Isten !

Es Nella felé nyujtotta a kezét.

Nella kisasszony habozott egy percig, aztan mégis
csak mosolygott és megfogta a Pipiske kezét.

Megszoritottak mind a ketten. Aztan Nella egyet gon-
dolt és megoélelte Pipiskét.

— JO baratn6k lesziink, — mondta, mintha eszébe
jutott volna valami.

Pipiske csak egy boldog, halas pillantassal felelt. Végre
neki is lesz baréatngje.

— Nem titkolunk el semmit.

Pipiske rdmondta:

— Semmit, semmit...

— Mindent megmutatunk egymasnak és... és...
mindent odaadunk.

Pipiske erre is csak bolintott. Oh, a lelkét, életét is
oda tudta volna 6 adni egy kis szeretetért. Virag volt, nem
tudott élni napfény nélkil.

— Akkor hat... szolt Nella hirtelen és arca szinte
rat lett a ravaszsagtél, furfangtol. Akkor...

Kopogtattak. Erdsen, gyorsan és Valéria beszolt:

— Nella kisasszonyt keressik. Nincsen sehol...
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— Itt vagyok ! — felelt biuszkén, gbégosen Nella. El-
eresztette a Pipiske kezét és az ajtohoz lépett.

— Jovok, Valéria.

Valéria nem felelt, mert a hangja is elakadt a nagy
csodalkozastal.

Pipiske Kikisérte ladtogatéjat s ez visszahajlott hozza,
miel8tt kilépett volna.

— Holnap j6jj le az orgonalugasba, reggel mindjart.
Mondok valamit.

Nem is varta, hogy Pipiske feleljen neki, kinyitotta
az ajtot, kilépett és ellépkedett Valéria mellett, anélkdl,
hogy csak egy pillantast vetett volna ra.

— Mi tortént? — kérdezte a f6intéz6 lelkendezve.

Pipiskének eszébe jutott a sok kardrvendd nevetés,
mellyel Valéria annyiszor megbéantotta. Ej, Pipiske volt
6, berzenked6 madar, ha béantottak, hat most egy Kkicsit
visszacsipte a gunyolddast. igy felelt tehat:

— Mi toértént? Csak az, hogy nem kell a padlasra
mennem Nella kisasszony utan. lde jon 6 maga is.

De ezutan mosolygott kedvesen, nydajasan és egy Kkis
hazai siuteménnyel, melyet az utikosardba csempészett
otthon valaki, megkinalta Valériat.

Sokszor hallotta 6§ nagymamatéi ezt a tanacsot:

— Ne tlrd el gyavan, viszonzds nélkil a sz6
csipéseit; de ha leszdmoltdl, felettesd el josaggal,
szivességgel azt. a kellemetlenséget, melyet valaszod
okozott.

Valéria hamar elfeledte igy és a legjobb egyetértésben
valtak el egy kis beszélgetés utan.

Mésnap reggel kor&n talpon volt Pipiske. Feldltdzott,
imadkozott, megcsokolta sziilei arcképét és a keblébe rejtette
megint.

Ezutan lesietett a parkba, mely most kadprazatos har-
matfényben ragyogott és telve volt a virdgok balzsamos
illataval. Vigan lépkedett Utrél Gtra és betért az els6 orgona-
lugasba, mely Gtjaba akadt.



103

— Ez lesz-e vajjon? — tlin6dott és szétnézett. Fenn
a pad karfajan arany betlk csillogtak : Nella pihendje. igy,
ezt gondolhatta, nem is lehet méas a sz6banforg6 orgonalugas.

Lellt a fehér padra s fejét el6re tdmasztva, figyelt.

Nemsokara gyors, firge léptek zizegtek a kavicsos
homokon és megjelent Nella.

— Itt vagyok. Milyen szép, hogy mar felkeltél.

— Ugy parancsolta Nella kisasszony.

— Eh, csak nem fogsz cimezgetni : mikor figy. ..
ketlen vagyunk ? — felelt Nella.

Aztadn ledli cs intett, hogy Pipiske is Uljon le vele
szemkozt.

Mikor aztdn igy kettecskén uldégéltek, Nella viddm
beszédet kezdett. Gyorsan beszélt mindenfélérél, olykor
kérdezett egyet-mast. Honnan jott Pipiske, szép ott a vilag ?
Van mamdja, testvére? De a Pipiske valaszaival édeskeveset
torédott, valamint a sajat élénksége sem fakadt a szivébdl.
Szemét le nem tudta venni a fekete zsinorrél, melynek
végén a kis képes érem rejtézkodott.

Hidba! Dacdra minden j6 szandéknak, akaratnak,
Nelldban UGjra életre ébredt életének legnagyobb hibaja, a
kapzsisdg. Valamit latott, ami nem volt az &vé, Ujnak,
érdekesnek Igérkezett, hat most mar nem nyughatott. Meg
aksfrta szerezni minden &ron.

El6bb Ggy gondolta, hogy szives szavakkal majd
kicsalja Pipiskét6l a kis képes érmet, mely tegnap Ugy
megtetszett neki. De tlirelmetlen természete nem birta ki
a hosszas varast. Utoljara is, id6 kell ahhoz, mig annyira
megnyerjik a szivét valakinek, hogy kérhetiink is téle
valamit.

Nella nem birta kivarni azt az id6t.

Mikor szegény Pipiske javdban beszélt az 6 6rokzéld
erdeir6l, a patakrol és a kakukokrol, egyszerre csak az
asztalra 0tott Nella.

— J6l van. De mi az, amit ott a fekete zsin6ron
viselsz ?
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— Egy kis emlék.

— Arckép van benne?

— Kettd is, felel Pipiske és dnkéntelenil is jobban
elrejtette az arcképet.

— Szeretném, — sz6It hatdrozottan Nella és kinydj-
totta a kezét, — add ide.

Pipiske megrettenve védekezett:

— Nem, Nella kisasszony, nem tehetem.

— Hat csak ennyi a baratsdgod?

— Ah Istenem, kérjen barmit. Parancsoljon, bizzon
ram akarmilyen nehéz dolgot, megteszem szivesen. De ezt
nem adom soha senkinek a kezébe.

Szent volt neki a kis emlék, az egyetlen, mely j6 szilei-
r6l neki megmaradt. De ezenkivil a nagymama tilalmat
sem feledte el:

— Senkinek sem szabad megtudnia, hogy te a Dom-
hanyi Margit lednya vagy !

Keze remegett s konnyes szemeit esdekléssel vetette
a Nella kapzsi, vords, haragos arcéara.

— Barmit, Nella kisasszony. Csak ezt nem, ezt az
egyet nem ...

— Ugy ? I — sz6lt Nella és felugrott. Még ellenkeztek
is vele? Most méar anndl ink&bb er6szakoskodott.

Pipiske is felrebbent és két kis kezét keblére szoritva,

konydrgott:
— Bocsasson meg, nem tehetem.. .
— Majd meglatjuk ! — felelt Nella végtelen dihvei.

Nekem nem engedelmeskedel, nyomorult? Most mar azért
is ide, azonnal.

— Nem, nem, — koényorgdtt Pipiske és megriadva
menekilt a lugas egyik ajtaja felé. Nella azonban mellette
termett. Megragadta ott, hol két reszket6 kis keze volt és
leszoritotta a padra.

— Ide, ide, — lihegett magankivil.

Mivé lett ebben a perchben a szép Marosszeghy Nella !
A fehérruhas Nella, ki olyan édes mosollyal, annyi ala-
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zatos szeretettel szokta csokolgatni a Tamés bacsi kezét.
Szemei szinte kidilledtek, haja felborzolédott és arca uUgy
égett, mint a bazsar6zsa. Még a hangja is rekedt, kiallha-
tatlan lett. Szegény kis Pipiske csak ugy lerogyott két erds
kezének szoritdsa alatt. Szemeit behunyta.

— Meghalok, — gondolta. De a szent kis képet nem
aldozom fel, soha, soha ...

ljedt, gyonge sikoltdsara néhany csoszogés lépés zaja
felelt, melyet persze Nella nagy izgatottsdgaban észre sem
vett. Nem hallott 6 mast, mint a sajat hangjat, mely olyan
szilajon, idegenszer(ien csengett az orgonalugas reggeli

csondjében.

— Ide ! Ide !

— Nella, — sz6lt ekkor valaki az orgonabokrok kozil,
Nella, Nella | — hangzott mind er&sebben. A viragzé agak

szétvaltak és a lugas fOajtajaban ott allott Tamas bécsi.

Gyonge volt mar egy id6 Ota, a haromnapi magany
és bosszankodas még jobban elcsigazta. Nos és ez a jele-
net nem volt olyan, amit6l nagyon feliidilhetett volna.
Meggdrnyedve, halalsdpadtan allott ott, vasasvég( botjara
tdmaszkodva. Végtelen szomorusaggal, ijedtséggel szallt el
ajkardl a régi kedves Kkis név.

— Nella, Nella ...

Nella ijedten fordult vissza. Eleresztette Pipiskét,
nyakarél letépte az érmet, s megsemmisiilve, szégyenbe
esve allott Taméas bécsi el6tt.

— Te vagy, Nella? — kérdezte az O6reg ember még
szomorUbban. Az én Nellam, az én kis higom ?

Nella csak nézett le a foldre eltorzult arccal. Reszketd
kezéb6l lehullott, féldre koppant az érem. Eszre sem vette.
Egy kivansaga volt csak :

— Ha szétnyilna a fold és én elstlyedhetnék!

De a fold, melyen ez a gonosz jelenet végigjatszo-
dott, nem nyilt meg, nem rejtette el Nellat. Ott tartotta
Tamés bacsi elé, szilardan, kérlelhetlentl, mintha mondta
vclna:
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— fime, ez az igazi Nella. A kapzsi, a kegyetlen, az
er@szakos. Tetszik igy neked, 6reg Tamas béacsi?

Dehogy tetszett! Az oreg ember, ki olyan kemény
szivvel tudott méasoknak szomorlsagot okozni, most, élte
alkonyan, betegségében, nagyon megtort, gydnge volt és
banatra hajlé. Nella volt éreg napjainak ©6réme, kedves-
sége, der(ije és ime, ez is oda van. Ez a ledny nem az, akit
6 szeretett.

Megvetéssel fordult el téle és félredllott az utbhdl:

— Menj, szerencsétlen, menj. Te nem vagy Nella, te
nem vagy az én kis hdgom. Menj.

Es Nella, a hatalmaskodd, kérlelhetetlen Nella most
lesutott szemekkel kotrédott el. Az a gydnge kis hang, mely
mindennek daraca élt a szivében, arra inditotta, hogy keser-
vesen megbanjon mindent. Mire a folyoséra ért, mar sirt,
szive mélyéb6l, igazan és keservesen.

Vamos Dénes szemkozt jott vele s megd6bbenve allott
meg.

— Nella, — szo6lt nagyon gyongéden. igy, szomoruan,
sirva, megtérve megint szép volt Nella és hidba, Vamos
Dénes utoljara is azért kot6dott vele annyit, mert javula-
sat kivanta és szerette. Talan akaratdn kivil is. jobban
szerette, mint azt barki is sejtette volna.

— Nella, — sz6lt hozzd még egyszer. Megfogta a kezét,
levette a szemeirdl és Ggy nézett ra végtelen gyongédséggel.

Nella pedig nem futott el, nem taszitotta félre Gtjabol
Vamos Dénest. Csak allott el6tte kdnnyes arccal, remegd
ajkakkal.

— Nagy baj ért? — kérdezte Dénes.

— Mindent elveszitettem, — felelt Nella bdsan. — Most
nem tudom elmondani. Majd egyszer, kés6bb ... Eressz !

Dénes félreallott s mialatt a siré6 lanyka &sszehuzédva,
lassan ellépkedett, sokaig nézett utana.

— Mindent elveszitett. Ah, adja Isten, hogy a hibai
legyenek azok, melyek beleférnek ebbe a széba : minden.
Valami erés lecke érhette. Nem baj. Szikség volt arra,
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mint aviharra, hogy megtisztitsa a leveg6ét, melybe hitvany,
szennyes elemek vegyiltek.

Becsapddott a Nella ajtaja, Vamos Dénes pedig meg-
fordult s nekiindult a pusztanak, a zdld vetések mentén
pitypalatty-sz6t hallgatni.

NEGYEDIK FEJEZET.

Hetek, hosszi kinos hetek multak el ezutan és Pipiske
nem mert a nagymamanak hosszd, bizalmas levelet irni.
Hiszen ha csak hdsz sort irt volna is, mar abba belekerilt
volna az 6 nagy vesztesége, szomor( titka, hogy a kis ereklye-
kép leesett a foldre s onnan tobbé nem Kkerilt vissza a Pipiske
keblére, 6rizni és megszentelni szive dobogésat.

Erre a hirre nagymama is boldogtalan és nyugtalan
lett volna.

Elhallgatta tehat. Inkabb gyakrabban irt, hogy rovi-
debb leveleket kiildhessen.

Ezekbdl a levelekb6l tudta meg a nagymama, hogy
Pipiske végre Marosszeghyné szemei elé kerilt és hogy
kdlcsondsen megtetszettek egymasnak.

Marosszeghyné még mindig igen szép asszony volt és
kedves is, amint ezt a szt a tarsasagban értelmezik. Kelle-
mes és mozgékony asszony. O is Domhanyi volt, nem sokat
kapott abbdl, amit szivnek, léleknek neveznek, de mint né,
ezt a hiadnyat nem abban éreztette, amiben Domhanyi
Tamas. O nem volt mogorva, rideg, kegyetlen kérnyezetéhez.
Csak tlirte, s6t el6segitette, hogy szép vagyonat elpusztitsa
gondatlan, vidam életmddja. O nevetve, csevegve juttatta
a lanyat szegénységbe, mig Taméas bacsi kegyetlen, durva
szavakkal tette tonkre Domhanyi Margitot.

A blinik egyforma volt, de Marosszeghyné ondulai-
lanul esett bele, s azért volt szép, hervadd arcan valami
vonzd, ami megnyerte a Pipiske szivét.
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Viszont Marosszeghyné is sokaig nézte 6t.

— Milyen ismerés és szép ez az idegen kis lany, —
mondta Valéridnak. — A szeme, a hangja... Kilonds, mintha
hallottam volna mar ehhez hasonlot.

Elgondolkodott addig, mig a kalapjat, kdpenyét elhoz-
tdk. Akkor a tukor elé allott, feloltozott, elkocsikdzott és az
Gton mar csak éppen annyit tér6dott Pipiskével, hogy jo,
ha velik lakik, rendben fogja tartani Nellat, megfékezni
rakoncétlankodasait.

Pipiske megirta nagymamaéanak a bemutatast, emlitette
Nellat, kit nehéz volt meghdditani, de akivel mar teljesen
jo viszonyban él. Vamos Dénest, ki a Jend levele nyoman
gondot visel r4. Leveleiben azonban sokkal tébbet foglal-
kozott a régi, mint az Gj otthonnal.

A leveleiben. De a lelkében folyton kesergett azon a
szomord jeleneten, melynek aldozata volt. Es hosszl, almat-
lan éjjelein folyton siratta a Kkis érmet, szileinek draga,
szent emlékét.

Oda volt, oda. Gondolni sem mert r4, hogy egy olyan
jelenet utdn, melyet a Nella tdvozadsa utan atélt, valaha
visszakérhesse.

Megrendit jelenet volt az.

Alig hangzottak el Nella léptei, Pipiske magéhoz tért
és sapadtan allott fel a padrél. Els6 gondolata is csak az
volt, hogy lehajlik a foldre, felveszi a kis érmet, aztan elsza-
lad innen messzire. De amint megmozdult, Domhanyi Tamas
rdkialtott:

— Megadllj !
Pipiske riadtan engedelmeskedett.
— Hozza ne nyuljon, — sz6lt még egyszer az Oreg ar

és hosszan tlin6dve nézett maga elé.

Ugy latszott, sehogy sem bir belenyugodni abba a
gondolatba, hogy igy csalédott Nelldban. Bar az egész
jelenet arrél gy6zte meg, hogy érdemetlenre pazarolta
alkonyulé éltének szeretetét, most az utolsé percben Ujra
tindédni kezdett.
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Hatha csalodott. Hatha Nella nem az idegen ledny
ékszerét kovetelte, hanem taldn a sajatjat, melyet amaz
jogtalanul elsajatitott. Hatha artatlan volt Nella és 6
nem adott neki id6t a mentségre. Elriasztotta s a
megrémalt ledny sértett szivvel, artatlansdga tudatdban
tdvozott.

Tamés béacsi jol ismerte a Nella minden ékszerét. Csak
le kellett hajolnia érte, megtekinteni s azonnal megtud-
hatta, csal6dott-e? Oh, milyen fajé szivvel kivanta, hogy
csalédott volna.

Félig az asztalra, félig botjara tamaszkodva hajolt le
az éremért. Pipiske rémilten latta, mint nyuajtja ki érte
reszket6s, oreg kezét, mint éri el és emeli fel nehéz lélek-
zetek kozott. Latta, mint egy nehéz, szomord almot, mely-
ben 6 maga tétlenségre van karhoztatva. Sikoltani szeretett
volna, oda lépni, megakadalyozni, hogy az érem Domhanyi
Taméas kezébe keruljon, de Pipiskét, ki csak a joban, a
dologhan tudott fiirge és tevékeny lenni, ez a sok szokatlan
tapasztalat val6sadggal megbénitotta. Mozdulni alig birt és
elszoruld szivvel érte meg, hogy az 6 szent Kkis emléke a
Domhényi Tamas kezébe kerdlt.

Az oreg ur felemelte, maga elé tartotta messze ki, hogy
gyonge, Oreg szemeivel jobban l&ssa.

A reggeli nap fényes sugarai éppen attértek az orgona-
agakon és szertekapraztak a kis érem (veglapjan. A szegény
Ggy ragyogott, mintha dicsfényben jelent volna meg a Dom-
hanyi Tamas gonosz szemei el6tt.

Meglatta, megismerte és féljajdult.

— Ki ez ? Ki ez? — kérdezte rettenetes hangon, aztan
megragadta a Pipiske karjat. A gyodnge, reszket§ Kkis lednyt
egy rantasra odahlzta abba a fénykdrbe, melyben folyton
csillogtak, ragyogtak a napsugarak.

— Ki vagy te ? — kérdezte t6le is és az arcara nézett.

Pipiske feltiin6en hasonlitott édes anyjara s ebben a
perchben, melyben a szenvedést6l oly halvanyra valt ked-
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vés kis arca, éppen olyan volt, mint Domhanyi Margit, ki a
Tamas kegyetlenségei miatt olyan sokat szenvedett.

Domhényi Tamas hosszan, rémilten nézett ra. Beteg,
oreg arca csodalatosan eltorzult és keze reszketett a Pipiske
karjan. A kovetkezd pillanatban, még miel6tt Pipiske meg-
sz6lalhatott volna, kétségbeesetten kialtott fel:

— Margit, Margit!

Megingott és lerogyott a kavicsra, jobb kezében gorcso-
sen szoritotta a kettds arcképet. Elterilt, hosszan élettelentl.

Pipiske remegve nézett le ra. Mivé lett az 6 régi bator-
saga, az 6 hires bosszuterve amaz ember irant, ki boldog-
talanna tette anyja életét! Elroppent régen s a szivében,
fogékony, aldott kis szivében, mely mindig megdobbant a
szenvedés lattara, csak gyongéd, néies, nemes szanalom élt.
Eszébe sem jutott, hogy Domhéanyi Tamdast most a Gond-
viselés biintetése érte utol. Csak egy szegény, beteg, elhagyott
Oreg embert latott, ki rdszorul az & gyors, Ugyes segitségére.

Egy perc alig telt el, mar lihegve futott végig a kerti
aton :

— Valéria, Valéria !

Erre gondolt. Hiszen ezenkivil nem is ismert senkit
sem a héazban.

— Valéria, hamar, az Istenért!

Hangjat megélesitette a rémilet s ez az éles kis hang
messze elhatott. Felriasztotta Vamos Dénest, ki elgondol-
kozva ballagott a parkon at a vetések felé.

Megfordult és Pipiske mellett term ett:

— Mi tortént? — kérdezve maga is megrettenve,
mikor szemkdzt allott a sapadt Pipiskével.

— Domhanyi ar, — kezdte Pipiske, de hangja elakadt
és 6 lihegve tdmaszkodott egy fa térzséhez.

— Nos, nos? — siirgette Dénes.

— A lligosban, — suttogta Pipiske. — Beteg, meghalt...

De alig mondta ezt ki, Ujra eszébe jutott Valéria, ki
tan ezen a bajon is segiteni tud (hiszen 6 volt a f6intéz6 !)
és Gjra neki iramodott. Dénes pedig futott az orgona-
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ldgosba, hol még mindig fekve és mozdulatlanul talalta
Tamas bécsit.

Jott aztdn Valéria is és nyomdaban az dreg Bélint inas.
El6ttuk Pipiske, mint egy kis ment6 angyal, ki éppen a leg-
jobb pillanatban szallt le a foldre segitni a szegény, beteg
embereken. Mér nem félt, nem rémildozott, tennie kellett
s akkor a mi Pipiskénk elemében volt.

Ertett 6 az é&polashoz is és nagy érdeme lett benne,
hogy a beteget eszméletre téritették és lefektették.

Vamos Dénes megrazta, megszoritotta a Pipiske kezét.

— Derék kis lany. Igazan megérdemli, hogy szeressék.
Hogy az, aki szereti, nagy dolgokrol mondjon le érte. Magat
pedig, édes kisasszony, csakugyan igy szeretik.

Ketten voltak mar a szobadban, hol Domhéanyi Tamés
mély, lazas dlomba merilt. Az 6reg Balint fogatott és dok-
torért indult. Valéria borogatadsok utan jart. Marosszeghynét
nem merték haborgatni, Nella pedig, kinek kiloncségeit
mindenki megszokta méar, bezarkézott. Ugy latszott, semmit
sem tud az egész szomorl eseményrdl.

Vamos Dénes és Pipiske maradt most a beteg mellett.
Halkan beszélgettek.

— HAat ki szeret engemet? — kérdezte Pipiske, kinek
aldott, vidam, lednyos kedélye megint visszatért. Riman-
kodott igen kedvesen, pedig jol tudta, hogy Jen6rél van szo.

— Ki szeret engemet ?

— Jend, — felelt Vamos Dénes. Ezt ugyan felesleges
volt kérdezni, no még megmagyarazni is. Hiszen nekiink ez
az egy kozos ismer@sink van.

— Ah, igen, a levél ...

— A levél bizony. Ugy-e csodalkozott és csodéalkozik
most is?

— Nagyon. Nem is almodtam, hogy 6ndk ismergsok.
Régen ?

— Nem nagyon régen kezdtik a baratsagot, de foga-
dom, hogy 0rék és mindig szent lesz, — sz6lt Vamos Dénes
komoly, meghatott hangon.
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— Csodalatos, Jen6 nem is emlitette, hogy neki egy
ilyen ritka j6 baréatja van.

— Talan 6 maga sem sejti még. Azt pedig, hogy a
megismerkedésiinket nem mesélte el, nagyon jol értem.

— Ej, ej. Tan valami pajkossag flizte dssze a két jo
baratot, nevetett halkan Pipiske.

— Pajkossag, vagy hiba lenne széban, Jen6é nem hall-
gatta volna el. Hiszen ismeri 6 t! Tudja nemde, hogy 6 csak
addig szégyenli a hibajat, mig jova nem tette. De ha egyszer
fényesen elsimitotta, bevallja nyiltan, &szinte sajnélattal.

Pipiske a két kis galamb torténetére gondolt. A szeme
tele lett kdnnyel s ezeken a fényes cseppeken &t ragyogott
a boldog, biiszke visszaemlékezés Jenére.

— lgen, igen, — sz6lt lelkesen. O csakugyan ilyen.
Milyen jol ismeri!

— Nos tehat nem ilyesmi f(izétt minket Ossze. Nem,
hanem olyanféle, amit Jend orokre elhallgatt.

— Valami jo cselekedet, Ggy-e?

— Az, kisasszony. Jend err6l sohasem fog beszélni még
egyetlen kis baratnéjének sem. Eh, minek mondanam el rész-
letesen a mi térténetiinket. EIég annyit tudnia, hogy Vamos

Dénes ar, a gimnazium V1II. osztalyanak tanul6ja, azon a
ponton allott, hogy egyszer(ien kicsapjak az osztalybol.
— Lehetetlen ! — kiéltott 6nkéntelenil Pipiske.

— Pedig mégis igaz, — sz6lt Dénes és drokké vig arca
«Iborult. Ugy van, kisasszony. Hidba szépiteném, tgy van.
Elkdvettem valamit. Az igaz, hogy inkabb csak kdnnyelm-
ségh6l mint gonoszsagbol. De a baj megtortént és én szépen
megértem egy nagy, végzetes szégyenre. Mindenki elhagyott,
mindenki elitélt, csak Jen6 nem. Pedig Jend sohasem tar-
tozott ama bardtaim kozé, kik sokat mulattak velem, s
kiknek tudtam Orémet, meglepetést szerezni. Jen6 ama kevés
fil kozé tartozott, kiknek a tanulas volt életik célja.

— A szegény fiuk kozé. Jen6 tudja, hogy neki a mun-
kéja utan kell megélni, — szo6lt Pipiske és hangja remegett
az 6romt6l, hogy ilyent mondhat Jen6rél.
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— A derék, szorgalmas, becslletes fiuk kozé, — szolt
Vamos Dénes. Es a nemessziviek koézé, kik az els6 hiba
utdn még nem vetnek meg senkit, ellenkezéleg, segitségére
sietnek.

— Es segitett?

— Segitett. Megmentett. Visszaadott a munkanak, a
nemes torekvésnek. Ah, Kkisasszony ! Szép id6 volt az a
Jend életében, — szolt elgondolkodva Vamos Dénes.

Sokéig hallgattak. Pipiske nem merte kérdezni a tor-
ténet végét, mert hiszen még a targyat sem mesélte el Dénes.
Kinos, szomorl targy lehetett. A Pipiske gyongéd kis szive
lekiizdte még a kivancsisagot is.

Csak Uldogéltek egyideig, végre Vamos Dénes szolalt
meg Gjra :

— AKkkor aztdn, mikor olyan sokat kdszénhettem Jen6-
nek, szent igéretet tettem. Az ©6vé életem, akaratom, leend6
vagyonom és szerencsém. Ez életben béarmikor szilksége
lenne ezekre, intsen és az én hdalas szivem az Ové. Meg-
mondtam neki. O eleinte persze szabadkozott. Szé sincs
réla, hogy valaha is igénybe venné haldmat! De egy-
szerre csak kiderllt az arca és akkor kimondta a maga
nevét.

— Az enyémet? — kérdezte ijedten Pipiske.

— Csak félig, — felelt Dénes. — Mert hiszen a vezeték-
nevét, no még az igazi keresztnevét sem tudom. Csak a
becenevét. Hiszen mondtam is. Nem csodalkozott nagyon,
Pipiske ?

Pipiske nevetett mar és megnyugodott. Ah, igen. Dénes
valéban Ggy mondta neki egyszer :

— Viszontlatasra, Pipiske !

— Jendtél hallotta ? — kérdezte kés6bb.

— lgen, Pipiske, Jend mondta akkor. Korilbeldl igy :

»— JOl van, Dénes pajtas. Lehet, hogy valamikor az
életben mégis lesz szilkségem egy olyan ar joakaratara,
mint amilyen te leszesz a neved és a rokonaid utan. No,
talan a munkad révén is. Nem magamnak, hanem Pipiskének.

Szahnnd-Xogall Janka : Pipiske. 8
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Ki tudja, mi sors éri 6t is. De ha valaha véddre lesz szlk-
sége, igénybe veszem a te haladat, Dénes.«

— gy is tortént, édes Pipiske. Jen6 Orokre szamit-
hatott volna ram. Vagyonommal, 6sszekdttetéseimmel bar-
mikor lendithettem volna valamit az 6 sorsan. De err6l le-
mondott. S ezt az egész Igéretet, halat arra valtotta fel, hogy
itt szerezzek maganak néhany tlirhetd, j6 napot. Erre hivat-
kozott a levélben s ezért lettem én a maga véddje . . .

— Sikerilt ? — kérdezte kés6bb bizonytalanul.

Pipiske arra a rettenetes jelenetre gondolt, melyet atélt
csak az el6bb is és mar az ajkan lebegett a szomoru vallomas.
De a Dénes arca olyan kdnyorg6, aggodalmas volt, hogy nem
tudta megszomoritani.

— Sikerult, — sz6lt kedvesen. Nella kisasszony fel-
keresett, szivesen beszélt velem és én remélem, hogy ezentul
is jol fogunk élni egyitt.

— Koszdéndm, — sz6lt Dénes. Arca, szeme ragyogott.
Ah, olyan biszke lett arra a gondolatra, hogy Nellat utoljara
is megtdri és megjavitja.

— Koszondm, — szo6lt még egyszer. Latszott rajta,
hogy azt sem tudja, mit beszél.

Vette a kalapjat és dvatos Iéptekkel kifelé indult.

— Viszontlatasra, — szdlt vissza halkan.

— Viszontlatasra, — felelt Pipiske.

Dénes elment a szép viraghimes mez6k felé, de szegény
Pipiske ott maradt a beteg szobajdban. Masnap is, s6t a
kdvetkez6 napokon is, heteken at, odalancolva a beteg
szeszélye altal. Alig volt annyi ideje, hogy idénkint par sort
irjon nagymamanak.

A beteg latni sem akarta Nellat és makacsul kdvetelte,
hogy az idegen ledny maradjon mellette.

— Margit, hol van Margit? — kérdezte, ha Valéria
vagy Balint hajolt foléje.

Eleinte nem értették, kit keres. Sorra az agyahoz hittak
a néket: a nevel6nét, a szobalanyokat, végre Pipiskét is.
Amazokat elkergette, Pipiskének megfogta a kezét.
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— Margit, maradj, Margit.

Marosszeghyné hamult ezen a kiilénds szeszélyen, kés6bb
6 maga is figyelmesebben nézegette Pipiskét.

— Csodalatos ! A szeme, a haja csakugyan olyan, mint a
szegény Margité, gondolta. A beteg képzel6dik.

De ez a képzel6dés szemmellathatban megnyugtatta a
beteget és Pipiskét a doktor is arra kérte, hogy maradjon
mellette, ameddig csak lehet.

— A beteg hatdrozottan nyugodtabb, hacsak kdzelében
van, az igaz, — mondta egyszer a doktor és figyelmesen
nézett a Pipiske arcira. Hanem kegyednek, kisasszony,
mégis csak sétalnia kellene olykor.

— Sétalni fogok, — felelt illedelmesen Pipiske. Hanem
ebbd6l sem lett semmi. Hiaba, ezen az idegen helyen egészen
masként folyt a Pipiske élete. igéreteket kellett tennie,
melyeket nem teljesithetett, fullenteni, titkol6zni akarata
ellenére. Ah, mennyi vaggyal nézett olykor a nyitott ablak
felé. Bizony, ha szarnyai lettek volna, elroppen, messze szall
és vissza se néz tobbet. De Pipiskének nem volt szarnya,
csak magasan szarnyal6 lelke és tovabb is kitartott feladata
mellett.

Gondos 4polasa mellett a beteg folyton javult. Méar
nem voltak lazai és nem emlegette a Margit nevét. Nyu-
godtan, sapadtan, kimerllve fekiidt parndin és hosszan
nézett maga elé.

— Szoérakoztatni kellene, — mondta a doktor.

Marosszeghyné rogtén a tarsasagra gondolt. Az & fo-
galmai szerint csak abban lehetett sz6rakozast talalni. Orém-
mel sz6lt a doktornak :

— Valdban dgy hiszi, kedves doktor ur? En igen szi-
vesen rendezek egy kis kerti nnepélyt, melyen a bete-
gink is részt vehetne. Kényelmes karosszékben. Min-
deniivé oda vitethetné magat: a zeneterembe, a tanc-
hoz ... J6 lesz?

De a doktor nevetve tiltakozott. Ismerte joI a Dom-
hanyi Tamas emberkeril6 természetét.

o
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— Vilagért se tegylink ellenére. Inkabb valami kedves,
kellemes latvanyban részesitsiik. Tessék hozza vezetni Nella
kisasszonyt.

Nellat am, de hogyan? Nellat joforman senki sem latta
ama reggel 6ta, mikor Taméas bécsi olyan varatlanul beteg
lett. BehUzo6dott a szobajaba és étkezni sem jott ki onnan.
Kis szobalanya szolgalta ki és elujsadgolta a cselédeknek,
hogy Nella kisasszony sokat sirhat, mindig vérés a szeme.
Egyébként egészen masként viseli magat mint régen.

— Képzeljék csak! — uGjsagolta Valérianak és az
O0reg Balintnak. — Tegnap még 6 maga Kkérette be az
angolkisasszonyt, tanulni akart. Es tanult is &m egész
délutén.

— Aztan?

— Feloltozott kékvirdgos fehér ruhdba és a mezére

indult.

— Piros sapkéaval, agy-e? — kérdezte Valéria gunyo-
l6dva.

— De nem eggyel, hanem ottel, nevetett a kis szoba-
leany.

— Csak nem tette mindet a fejére ? !

— De nem &m! A véroshdl hozatta, bepakolta és el-
vitte. Tegnap lattam a gat6rzd gyerekeit. Képzeljék csak.
Mind az 6t (j sapkat kapott Nella kisasszonytol.

— O maga vitte nekik ! — csodéalkozott Valéria.

— O maga és ugyan faradtan jott haza. De azért nem
fekidt &m le.

— No, lehetett is dolga maganak, tudom, csdngetett
vagy tizszer, — jegyezte meg Balint.

— Sz6 sincs réla. Nella kisasszony egyszer sem csénge-
tett, széba sem allott velem. Odakdnydkdlt az ablakra és
nézett ki. Valaki dalolt lenn a platanok felé, azt hallgatta.
Reggelre pedig 6t piros rozsa volt az ablakdban egy kis
cédulaval.

— Mi volt ra irva ? — kutatta Valéria. Beteg lett volna
belé, ha meg nem hallja.
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— Mi volt r4 irva? — Ez ni, — sz0It nevetve a kis
fruska. Takaritas k6zben kivettem a parnaja alol.

Valéria feltette a csiptetdjét és olvasta: »06t kedves
ajandékért, 6t gyongédségért, 0t piros rozsa.«

— Csak ennyi?
— Bizony nem valami sok. Ett6l ugyan nem lesziink
okosabbak, — sz6lt csalédva Valéria.

De Nella ettél sokkal boldogabb lett, szinte megvigasz-
talédott. Sejtette, hogy a rdézsakat Dénes kiildte, ki meg-
tudta latogatasat az ot fiucskanal. Latogatasat, valtozasat,
talan nagy szomorusagat is.

Eppen a rozsakat tette friss vizbe, mikor valaki halkan
megkopogtatta ajtajat. Az 6 ajtajat! Egy percre felébredt
benne a régi Nella, a kérlelhetlen, kegyetlen Nella, kinek
bezart ajtajahoz nem mert senki sem nyulni. Haragosan
rdntott egyet a virdgtarton. De onnan a piros r6zsdk néztek
rd, mintha ismételnék folyton-folyvast azokat a szavakat,
melyek ide kisérték 6ket:

— A gyongédségeért. ..

Nella elpirult és az ajtéhoz lépett. Odakiinn masodszor
kopogtatott valaki. Kinyitotta az ajtot és visszariadt.

A kisz6bdn Pipiske allott szeliden, kedvesen, szo-
morulan.

— Nella kisasszony, — sz6lt halkan. — Edes mamaéja
kildott ide, de a magam jo szantabol is szivesen jottem. Mar
régen szerettem volna idejonni, megmondani. ..

— Hogy elmegy, Ugy-e ? — vagott kdzbe Nella.

Pipiske szomortan felelt:

— Nem mehetek én innen el, Nella kisasszony. Magam
sem tudom, meddig lehetek még itten. De barmeddig leszek
is, kérem, toltsik el békességhen az id6t. Most én jottem
kegyedhez és én kérem .. .

— Tehét elfeledted ? — kérdezte nagyon halkan Nella
és lenézett a foldre.

— Mindent elfeledtem, — szélt egyszerlien Pipiske, —
és rajta leszek, hogy nagybatyja is elfeledje ...
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— Tehat nem arulkodtadl redam. Nem akarsz bossz(t
allni?

Pipiske szomord mosolygassal razta a fejét:

— Az én hitvallasomban, Nella kisasszony, nincs sz0
a bosszarol és arulasrél. Példam a Megvaltd, ki meghalt
és megbocsatott.

Olyan komolyan, meghatéan csengtek ezek a szavak
a fiatal leany ajkairél, mintha szive mélyéb6l fakadtak
volna. Lelkes szemei szelid fényben égtek és kezeit szeretettel
nyUjtotta a masik felé, ki lehajtott fejjel allott elGtte.

Nella sz6 nélkil fogta meg ezt a két csinos Kis kezet,
megszoritotta, aztan szembe nézett Pipiskével.

— J6 vagy és nemes, — szélt csondesen, — és én ...

Nem fejezhette be. Az o6reg Balint jott sietve végig a
folyosoén.

— Nella kisasszony, kérem. A nagysagos asszony kéreti
mind a kett6joket. Tamas Gr tiirelmetlen.

Nella megrazkédott és onkéntelentl is hatralépett,
de Pipiske a karjaba oltotte a kezét:

— Menjunk.

Es mentek végig a hosszi folyosokon, fel a lépcsékon
a Taméas bacsi lakasa felé.

Jol ismerte Nella ezt az utat, ezeket a falakat, ezeket
a sz6nyegeket, szobrokat, de azok, ha a szivébe lathattak
volna, aligha ismerték volna meg 6t. Az a Nella, ki par hét
eldtt alattomos, hizelgé mosolygassal erre ment, egészen mas
volt, mint az a szomoru és félénk fiatal ledny, kit most Pipiske
erre vezetett.

Az ajtoban Marosszeghyné varta 6ket.

— Az istenért, Paula, siessen. A beteg mar megint
rosszul van.

A nyitott ajton &t csakugyan hallani lehetett a beteges
s6hajait:

— Margit, Margit. ..

Pipiske Nellaval egydtt lépett be és megallott az agy
el6tt.
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— Margit, — szo6lt a beteg.

— Nella van itt, — felelt Pipiske, mire a beteg kinyitotta
aszemét. Kezét felemelte, inteni akart: el, el innen. De tekin-
tete a Pipiske konyorg6 pillantasaval talalkozott.

— Nella van itt, — ismételte szeliden.

S a beteg ranézett alazatosan, reszketve :

— Te hoztad ?

— En akarom, — felelt Pipiske nagyon halkan és Taméas
béacsi kezére tette a Nella kezét. En kérem, — sz6lt Gjra.

Sokaig hallgatott a beteg, végre 6 is megfogta a Nella
kezét, ki most zokogva borult az 4gy mellé.

— Bocsanat, — susogta nagyon halkan, de a beteg meg-
érezte.

Ujra Pipiskére nézett, végre felemelte a kezét és a Nella
fejére tette. Gyongéden, szeretettel, gy mint régen, mikor
ez a furfangos kis sz6ke fej neki csak 6romet okozott.

Sokaig maradtak igy, mialatt a doktor halkan suttogott
Marosszeghynének.

— Mindenesetre j6 hatassal van kedves betegilinkre
a Nella kisasszony jelenléte. Tessék gyakrabban ide vezetni.

igy tortént aztdn, hogy a két fiatal ledny egy beteg-
szoba szlirke, szomoru vilagaban ismerkedett meg végre
alaposan és halkan véaltott szavakkal fogadott egymésnak
0rok, hiiséges, er6s baratsagot, most mar tiszta, Onzetlen,
igaz szivvel, amint az rtatlan Pipiske képzelte.

OTODIK FEJEZET.

Osz felé jart az id6.

A dus vetések letarolva barnéllottak, a pipacsok elhul-
lajtottdk szirmaikat és a keskeny gyalogdsvények mentén
nem cimbalmozott mar a fiirj. Sziirke 6szi es6 szitalt a csig-
gedt falombok kozott. Nehéz, sotét fellegek jartak a fatyolos
égen, a nap valahova elbuljt pihenni, egyszer se mosolygott
be a Pipiske ablakan.
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Mindenki fazott, kedvetlen, szétlan volt a dombegyhazi
kastélyban.

Es egy ilyen napon egyszerre csak jobban lett Tamés
bacsi. Kikéredzett az agybol, feldltdztette magat és odailt
régi nagy karosszékébe a fehér cserépkalyha elé, melyben
almosan, 6sziesen pislogott az elsé tliz.

Csongetett, bar akkor is mellette volt az egész csalad.
Régi harmas csdngetése volt ez, mellyel az 6éreg Balint inast
szokta hivni.

A vén huszar, fehérzsinéros sotétkék ruhajaban,
hegyesre pddrétt 6sz bajuszaval aldzatosan allott meg
ura el6tt.

— Tessék parancsolni.

— EI fogod hivni a tiszttartot. Siirgésen — szdlt Tamas
bacsi.

S mialatt a vén huszar 6sszecsapta bokajat és egy kato-
nas »igenis« utan eltdvozott, magahoz szélitotta Maros-
szeghynét.

Marta asszony gyongéden hajolt le hozza. Az oreg Ur
fejére tette reszket6s, beteg kezét és halkan, meleg, gydngéd
hangon sz6lt hozza :

— Bocsass meg, Marta ...

— De Tamas! — kialtott fel Marosszeghyné. Meg-
bocsassak ? ! Miért ?

— Talan a maualtért, talan a jov6ért, szélt almodozva
a beteg. De mondd ki, kérlek, akarom !

Marta asszony engedett a beteg kivansadganak és ra-
mondta, halkan, gépszerien:

— Megbocsatok.

— gy kellett lennie, — mondta Tamas béacsi, de tébbet
nem magyardzott. Behunyta a szemét, hatrad6lt, mint aki
elfaradt és pihenni akart.

Marosszeghyné megddbbenve huzo6dott héatra a két
fiatal lednyhoz, ki egymast éatdlelve suttogott az ablak-
mélyedésben.

Késébb djra megszélalt a beteg :
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— Nella !

Megrebbentek. Tamas béacsi, bar tlirte a Nella kozel-
létét, sohasem fordult feléje egyenesen. Nem szélitotta
meg. S ezen bizony a harom né eleget buslakodott.

Most végre sz6lt, Ugy mint nagyon régen :

— Nella !

A sz6ke lanyka félve kozeledett hozza, letérdelt a kis
zsamolyra, mely a beteg karosszéke mellett volt és vart.

Tamas bacsi szemmel lathatéan kuzdott, tln6dott,
végre neki is sugott par szot:

— Sok gonoszsag, tettetés van a vilagon, Nella . ..

A Nella arca lagyult és a szeme tele lett kdnnyel. Ah,
Ugy szerette volna ramondani:

— Csak volt, csak volt. De most mar minden megval-
tozott.

Hanem d&sszeszorult a torka s egyetlen sz6 sem szallt
ajkairol.

— Sok tettetés, Nella. Hanem végre kideril az igazsag.
A jok diadalmaskodnak s a gonoszok, a tettet6k elnyerik
bintetéseiket . ..

Elhallgatott. Mélységes csond volt az egész szobaban.
Csak az o¢ra ketyegett, haladt visszatarthatlanul.

— Mindig szerettelek, — sz6lt Tamas bacsi. — Es nem
én vagyok az, aki bintet, hanem az igazsag. Erre gondolj,
ha nehezebb lesz az életed.

Elhallgatott, elfordult és Nella hidba nézett ra konyo-
rogve, nem magyarazta meg rejtélyes szavait.

igy aztan Nella is visszament az ablakmélyedésbe, hol
Pipiske busan, sapadtan, reszketve nézett ki az 6szi kertbe.

Végre megint szélt a beteg :

— Paula'!

igy, hatarozottan igy és a két n6 : anya és leany meg-
dobbenve nézett Ossze. Betegségében Margitnak keresztelte
Tamas bacsi Paulat és makacsul ragaszkodott ehhez a név-
hez. Most, hogy, hogy nem, felfedezte, elismerte a kis idegen
ledny nevét.
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— Mit jelenthet ez ?

Ezt a kérdést intézte egymashoz két par csodalkozo
szem. De egyik sem tudott erre felelni. Pipiskétdl egyik
sem kérdezte, pedig 6 sokat tudott volna mondani. Sokat,
meglepd, megddbbenté dolgot, milyenr6l 6k még csak nem
is almodtak. Ah, de a Pipiske szivét orok izgalomban tar-
totta ez a titok.

O is engedelmeskedett, odament a beteghez.

Tamas bacsi a Pipiske vallara tette reszket6 kezét:

— Ugy lesz, édesem, Ggy lesz, — mondta neki olyan
hangon, mint ahogy a sir6 gyermeket szoktuk békéltetni.
Ugy lesz ...

— De ... — sz6lt Pipiske nagyon halkan. — Esede-

zem, én nem . ..

— Nem én vagyok az, aki igy cselekszik, — sz4lt Tamés
bacsi. Hanem maga a fenséges igazsag. Az igazsag, melynek
hangjat olyan sokaig nem tudtam megérteni.

Most kopogtattak az ajton és Pipiske ijedten reb-
bent fel.

Az Oreg tiszttarté jott, alazatosan, szeliden.

Udvozélte Tamas bacsit, Marosszeghynét és a két
lednyt. Nellat is, mert az 6 egyszerl, j6 szive nem tu-
dott haragot tartani és szinte megszokta mar, hogy
Nella minden wudvariassdgat csak egy g6gds mosollyal
viszonozza.

Mennyire meglepte most a valtozas, Nella eléje ment
és kezet nyujtott. Kedvesen, szivesen, mintha o6rokké csak
igy baratsdgosan nyujtotta volna ki a kezét feléje. Az dreg
Ur konnyes szemekkel nézett rd vissza. De magyarazatokra
nem volt most id6.

Tamas bacsi csOngetett. S miutan Balint Gjra meg-
jelent, igy szdlt:

— Nyisd ki az ajtét, hogy a holgyek tavozhassanak,
a tiszttartd ur szdmara pedig tégy ide széket, hozzam.

Marosszeghyné és a két fiatal lany szotlanul tavozott.

— Mi torténik itt?
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Ezt kérdezte a szemilk. Csak a Pipiskéé nem. O tudta,
sejtette. Mert a mult éjjel, virrasztds kozben, csodéalatos
dolog tortént vele.

Egyedil volt a beteg mellett, ki este felé elszenderiilt,
sokaig nem ébredt fel. Ejfél utan kinyitotta a szemét és
felult.

— Ki van itt? — kérdezte rendes hangon. Latszott,
hogy nincs laza, tisztan 14t és gondolkozik.

— En vagyok, — felelt Pipiske.

— Ah, te, te! Végre megmondod-e, hogy ki vagy?
Végre megmondod-e, hogy honnan vetted azt a két kis képet ?
Keresd meg ...

— Hol van ? — kérdezte Pipiske remegve.

— A zsebemben kell lennie, — sz0lt az éreg Gr s ama
halmaz ruhara mutatott, mely még mindig ott volt, hovéa
ama végzetes reggelen tették.

Pipiske kutatni kezdett. Felhdnyt minden darabot,
kirdzott, atkutatott, végre az ing kemény kézel6je mell6l
kiesik a kis érem, félig 6sszegorblilve. A Tamas bacsi keze
szoritotta annyira 0ssze, hogy igy elgorbilt.

De mégis itt volt! Az 6 szent ereklyéje végre itt volt!

Pipiske onfeledten szoritotta ajkaihoz.

Tamas béacsi turelmetlendl szélt :

— Nos, nos ?

— Megvan, — felelt Pipiske és az 4gyhoz lépett.

A beteg hosszan nézett maga elé, végre, igy szolt:

— Mondd meg nekem @szintén és igazan, hogy Kit
abrazol ez a kép?

Es Pipiske ennek a kérésnek, a halalra valt 6reg ember
kérésének nem hirt ellentallani, a beteg agya el6tt nem tudott
tagadni. Szivébd6l egy Kkis fohészt répitett nagymamahoz :

— Oh, bocsasd meg engedetlenségemet. De az én helye-
men te is csak igy cselekednél ...

Aztan igaz, 6szinte hangon szolt:

— Anyam és atyam arcképe ez.

— Es 6k ? — kérdezte Tamés bécsi remegve.
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— Mecséry Pal és Domhanyi Margit.

A két régi, szomord név, melyet senkinek sem volt
szabad ebben a hajlékban kiejteni, komolyan, (nnepélyesen
csengett a szoba éjjeli csdndjében.

Domhanyi Taméas csak a fejével intett:

— Sejtettem. Ah, nagyon is sejtettem.

— Készakarva jottél ide? — kérdezte kés6bb.

Pipiske szive mélyébdl felelte :

— Nem, 6h nem !

S aztan elbeszélte egész torténetét. Vidam, boldog
gyermekkorat, melyre két draga, szeretett sirkd vetett
arnyékot. Nagymama kiizdelmeit, melyekkel kenyérkere-
setre nevelte kis arva unokajat. S végre elhatarozasat,
hogy a vilagha kildi, még miel6tt komolyan sziiksége
lenne ra.

A sors akarata folytdn Marosszeghyné vallalkozott
arra, hogy Pipiskét hazaba fogadja. Ekkor tudtak: hova
jon, min6 fedél al4. S hogy esetleges ldozést6l menekiljon,
el kellett hallgatnia valédi nevét és idegenként élnie a domb-
egyhazi kastélyban.

— A cselédek kozdtt! — szolt az 6reg ar. — Dolgozva
és tlirve, szenvedve a Nella kegyetlenségeit. ..

— De ... — sz0lt békéltet6én Pipiske.

— Lattam, magam lattam. Megismertem Nellat a
magam tanulsagara is. De még nem késd, édesem. Mi is a
neved ?

— Pipiske ! — felelt a mi kis lanyunk. Ah, annyira
benne volt a bizalmas kozlésekben, hogy még az 6 régi kis
bece-nevét is elarulta. De el is pirult utana a haja tovéig
és zavarodottan igazitotta helyre :

— Paula, Mecséry Paula.

— Nem kés6, édes Pauldm, — folytatta az oreg ur.
— Addig, mig az enyém volt a vildg, nem hallottam meg az
igazsdg szavat. De most, a sirhoz, az elmulashoz kozel,
a Mindenhato itél6székéhez kozeledve, erre fogok hall-
gatni ... Ennek engedelmeskedni ...
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A beteg, ki nagyon sokat beszélt, kimeriilve fekudt
vissza helyére és nem sz6lt semmit. Pipiske kilonben sem
mert t6le tobbet kérdezni. Es ett6l kezdve, e kiilénds ¢j Ota
folyton a Tamas bacsi szavaira gondolt.

Mi lesz az az igaszag ?

Alig aludt valamit, folyton t{in6dott és végre iga-
zan kislitotte a maga édes kis lednyos kdvetkeztetései
szerint.

Mi lesz? H&t mi lenne mas, mint az, hogy Domhanyi
Tamas levelet irat nagymamanak és meghivja ket a domb-
egyhazai kastélyba. Mert az igazan rettenetes igazsagtalan-
sdg, — ha jol vesszik és nem nevezziik &nfeldldozasnak, —
hogy neki el kellett azoktél valnia. Nagymamatél, pap
bacsitdl, Jen6tbl és a tébbitél.

A »tbbbic kdzé odaszamitotta a mellékszerepléket,
az 6 régi, boldog kis életének mellékszerepl6it. Babi asz-
szonyt6l kezdve Teruson, a gazdinyan, Marinkon le, le
egészen a baranykakig.

Nos, ha Tamads bacsi igazsagos akar lenni, akkor eze-
ket mindet ide hozatja, ha mar 6t magat nem ereszti haza.
Mert err6l szé6 sem lehet. Ezt a dolgot egyediil csak Pipiske
szeretné, kivanna, de 6 eddig még sohasem volt olyan nagy
ar, hogy a sajat kivansaga szerint tegyen. Errél tehat szo
sem lehet. Ha pedig nem ez a szébanforgd igazsag, hat
akkor a masik. Azaz Tamas bacsi iratni fog haza és azok
jonnek, jonnek. Ah, hogy fognak csodalkozni ezen a lapos,
unalmas vilagon ! Aztdn micsoda 6rém lesz bel8le. Pipiske
eléjuk repil és dsszecsokolja mind a harmat. Mire ideért az
okoskodassal, nagyon természetes, hogy Babirdl és tarsairol
mégis csak lemondott mar.

De ehhez a haromhoz elszantan ragaszkodott. Ezek
lesznek, ezek. Ah, milyen szivdobogva, remegve varta, hogy
Taméas bacsi az Oreg tiszttartot hivassa, aki rendesen leve-
lezni szokott helyette. Ha egyszer ez itt lesz, egészen bizo-
nyos a dolog.

Es egyszer csakugyan eljott az dreg tiszttarto !
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Tamés béacsi magéhoz hitta 6t és célzast tett az »igaz-
sdgra«, mondvan:

— Ugy lesz, gyermekem.

O persze szerényen szabadkozott:

— De ... Esedezem ...

Es azt akarta még mondani, hogy mégis tilsagos lesz
az alkalmatlansdg. Rémulve gondolt ra, hogy amilyen az
a Babi, még igazan velik jon § is, tdn a galambkat is elhozza
kalitostol . ..

Hanem Tamas bacsi nem hagyta széhoz jutni, azt
mondta, hogy 6 ezentdl csak az igazsadg szavara hallgat.

Az igazsdg parancsolta neki, hogy elhivassa az 0Oreg
tiszttartot. Vartak.

Végre elkovetkezett ez is. Az oreg tiszttart6 most ott
van a beteg szobajaban. Tollat vett a kezébe, varja a tollba-
mondast és Taméas bacsi hallgatvdn az igazsdg szavara,
igy diktal:

»— Kedves nagymama, pap bacsi és Jen6 .. «

Kés6bb persze nevetett ezen Pipiske maga is. Furcsa
igy a megszolitas, de azért a levél mégis elkészll és szall,
szall a zéld hegyek, a fenyves erd6k felé ...

Ezzel a vaggyal, ezzel az abranddal fekadt le. Mara
felmentették a virrasztas aldl is. A beteg annyira jobban
volt, hogy elég volt, ha az o6reg Balint marad mellette.
Marosszeghyék is lefekidtek és aludni kildték Pipiskét.'

Pipiske aztan aludt hosszan, édesen és az alom szar-
nyain féliton eléjik is roppent a vendégeknek. Jottek
Uramfia! Tele volt velik a vonat. Még a baranyok is ott
voltak, s6t a feny6k is, rajtuk a mékuskak, a kopéacsold
harkalyok.

— Kop, koppb, kopp 1

Pipiske nevetett, kacagott almaban. Hogy ezek is itt
vannak.

— Kop, koppo, kop !

De a harkalyok mindegyre tirelmetlenebbil kopa-
csoltak. Olyan zajt csaptak, hogy elriasztottak a vendégeket.
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Nagymama eltint, utana Tamas bacsi, majd Jend és Babi-
val élukdn a tébbi. Elroppentek a feny6k, a mokusok és a
harkdlyok kopéacsolnak egyre, szlintelen. Hogy ezt mar
nem is lehet tdrni.

Pipiske felrebbent, megfordult, folilt és megddrzsdlte
szemeit.

— Almodtam, — sz0lt tiinédve.

S erre a kopacsolas felelt az ajté melldl.

Ah, nem zold harkalyok ezek.

— Kop, kop, Paula, Paula ! — hangzik Ujra meg Ujra,
és Pipiske rémilten nyitja ki az ajtot.

Reszketve, fogvacogva allott «el6tte Valéria.

— Rettenetes! — sikoltott a f6intéz6 és csak ugy
beesett az ajton.

Aztdn megragadta a Paula karjat és az ablakhoz
rantotta:

— Nézze, nézze . ..

Pipiske kinézett és szemkozt az 6 és Valéria szobajaval
egy ablakot latott. Egy homalyos, soha ki nem nyitott
ablakot, melyben most gyertyafény derengett.

— Latja? — kérdezte Valéria. A kisérletes szoba ez*

Pipiske hallott mar err6l is. A kastélyban egy egész
lakosztaly volt, melyet sohasem nyitottak ki.

— A Domhényi Margit szobai voltak azok, — mondta
egyszer Valéria. De Margit kisasszony elvalt a csaladtol,
itt hagyta a lakasat és azota abba soha senki sem megy be.
Minden Ggy van ott, mint régen volt. A falon, rézsaszinl
ruhdban most is ott van a Margit arcképe.

— Oh, mutassa meg nekem egyszer! — esdeklett
Paula.

De Valéria riadtan tiltakozott:

— Vilagért sem. Hiszen az kisértetes szoba. Ejjelen-
kint piros tliznyelvek bolyongnak a buatorok kozott.

— Latta maga is? — kérdezte hamiskodva Paula,
mire Valéria mégis csak bevallotta az igazat.

— Nem, én nem lattam. De hallottam ...
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— No, hat nem is fogja latni, — szdlt komolyan az
okos, felviladgosodott Pipiske. — Nincsenek Kisértetek,
Valéria, csak rossz lelkiismeret. Ezt pedig elhiheti, mert
a nagymamam mondta.

Valéria akkor meg is neheztelt egy kicsit és éjjelenkint
félve bar, de gyakran kilesett az ablakon : nem léatja-e meg
a bolyg6 tliznyelveket. Oh, hogy le tudnéd fézni ezt a kis
okoskodot, ki nem bamulta az 6 csodait agy, mint a Nella
kis szobaleanyai.

Ezen az éjjelen is kitekintett, hanem el is felejtette a
vizes poharat, melyért felkelt.

A szemkdzti zart ablak mogott hatdrozottan latszott
egy gyertyanak a piros, ég6 langnyelve. Sugarai halvanyan
tortek at a homalyos ablakon.

Alig hogy magéhoz tért, Paulédhoz rohant és az ablak-
hoz réantotta :

— Nézze, nézze !

Pipiske &tnézett és maga is megremegett. Oh, nem
azért, mintha félt volna a kisértetekt6l. Hanem ama gon-
dolattél, hogy édes anyja szobajat, arcképét kereste fel
valaki a kastély lakdi kozil.

Nem is sokat kellett tind&dnie, hogy sejthesse : kilehet
az. Az egész kastélyban senki sem gondolt maraz &6 édes
anyjara, se Marta, aki mindig olyan kdénnyen felejt6 volt,
sem Nella, aki nem is ismerte. Csupadn Tamads bécsi, kinek
nagyon is nagy oka volt ra, hogy ne feledje el azt, kit kemény
szive csaladjatol, vagyonatol megfosztott. S éppen ezekben
a napokban.

Vildgos, egyszer(i kdvetkeztetés volt ez és Pipiske mégis
hihetetlennek, borzalmasnak talalta s még jobban remegett.

— Fél, agy-e? — kérdezte téle Valéria, ki maga is
alig birt a laban allani.

De Pipiske nem is felelt. Gyorsan magara kapta ruhait,
aztan elrohant, egyenesen a betegszoba felé.

Csondes és félhomalyos volt a szoba, midén benyitott.
Az éjjeli lampa fiustdlogve égett, a tliz régen kialudt és a
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nagy karosszék mélyéb6l egészséges, mély hortyogas hal-
latszott.

Tamaés bacsi agya uresen fehérlett ki a szlirke homalybal,
piros agytakaréja messze elnydlott a foldon.

— Balint, Balint! — sikoltott Pipiske.

A hortyogas egy furcsa gikszerben félben szakadt s a
vén huszér talpra ugrott. Almosan dorzsolte a szemeit, de
azért dsszeltdtte a bokajat:

— Parancs !

Pipiske rémilten mutatott az dres &agyra, melybdl
eltint a beteg.

Szélni sem tudtak egymadsnak. Balint tdn még mai
napig ott allana, ha Pipiske félre nem vonja a fliggonyt s
oda nem inti az ablakhoz.

Gyorsan kinyitotta és kihajolt Balinttal egytt. Lemu-
tatott a lakatlan kastélyrészre, melynek ablaka még egyre
vilagitott.

— Ott van, — mondta hatarozottan Pipiske, de Balint
huszarnak sem kellett tébb. Ugy kiszaladt a szobabdl,
mintha 16ttek volna.

Most mar Pipiskére maradt, hogy felkdltse és észre
téritse az egész héazat. Soha, sohasem tudta részletesen
elbeszélni, hogy miként is tértént ez. Miként érte el utoljara
is, hogy Marosszeghynével és Nellaval végre neki indul-
hatott a lakatlan kastélyrésznek. A f6ajtdé persze zarva
volt. De Marosszeghyné emlékezett ra, hogy a torony-
lakéssal egy kis folyosé kototte volt 6ssze a Domhanyi
Margit lakosztalyat.

— Csakis ezen mehetett! — mondta hatarozottan
Pipiske, ki makacsul ragaszkodott gyantjahoz, hogy Dom-
hanyi Tamas a Margit szobajaban van.

Erre mentek tehat 6k is. S amerre csak elmentek, min-
deniitt gyertyacseppeket lattak az avult szényegeken.

— Erre ment, — Aallitotta Pipiske. S milyen kinosan,
ime, itt mindenitt megalléit, kimerilt, eltikkadt és resz-
keté kezéh6l a foldre csepegett a forré viaszk.

SzatHW--KogAll Janka : Pipiske. 9
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Az egyik folyosén megtalaltdk Domhanyi Tamas éjjeli
sapkajat, aztan nyitott ajtéhoz értek.

Innen mar szinte futottak egyenesen be a Margit
szobajaba.

Dohos, nehéz leveg6 csapta meg 6ket, midén beléptek.
Egész raj molypille zadult gyertydik felé s csapkodta arcu-
kat, szemeiket. Egyébként olyan volt minden, mintha csak
nemrég tdvozott volna bel6le valaki.

Pipiske elszorul6 szivvel ment végig édes anyja leany-
szobdajan, az apré kék butorok kozoétt, virdgos sz6nyegen.
A zongora most is nyitva volt és egy asztalkdn megsargult
himzés nyugodott. A szoba hatterében azonban széles arany-
keret kdzil Domhanyi Margit nézett rajuk szép, szomord,
szelid szemeivel. Az arckép el6tt, a molyos sz6nyegen egy
sotét tomeg fekiudt mozdulatlanul. Mellette egy asztalkan
sapadt fényét osztogatta a viaszkgyertya.

Pipiske egyenesen odament, lehajolt és felemelte
Domhanyi Tamas fejét. Nehéz volt és hideg, teljesen moz-
dulatlan.

Marosszeghyné fazdsan hajolt le.

— Csakugyan, — szo0lt csodalkozva. De miért ?

Nella irtézva takarta el a szemét.

Hanem Valéria, aki ilyen nagy Kkisérettel, flrkészve
kutatta Ossze az egész szobat, kozel ment az arcképhez
is, mig a tobbiek, Pipiskével egyitt, azon bajlodtak, hogy
felemeljék Domhényi Tamast.

Rémilve sejtették, hogy holttest az, melyet ki fognak
innen vinni.

De Valéria azért tovabb kutatott s végre, miutdn laba
alatt megzorrent valami, ijedten sikoltott fel:

— frés !iras !
Diadalmasan tartotta Marosszeghyné szemei elé.
— A Tamas irasa, — szO4Ilt halkan Marta asszony. —

De milyen gyodnge, reszketfs, alig lehet elolvasni.
Valéban csak sokara betlizte ki a kovetkez6ket:
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»Mindenkit kérek, kik el6tt szent egy haldoklé kérése :
ezt az utols6 levelemet tekintse igaz tdrvényes végrendele-
temnek. «

E néhéany soros papir alatt valéban ott volt egy lepecsé-
telt levél is, melyet Domhanyi Tamas utolsé perceiben ide-
hozott Margit arcképe elé.

Utols6 Gtjaval, utols6 intézkedésével akarta jova tenni
azt a blnt, melyet testvére ellen elkdvetett.

Valéria egy pillantast vetett a levélre és elolvasta a
cimet:

— A tiszttartd Ur irasa és a kdzjegyzének szol.

— At fogjuk adni, — sz6lt egyszer(ien Marosszeghyné
és a levelet keblére rejtette.

Aztan ujra lehajolt testvéréhez. De Domhanyi Taméas
val6ban halott volt méar. Blinb&né, vétkes lelke elszéllt az
irgalmas Isten biintet6 széke elé.

Reggel felé megérkezett az orvos, ki hivatalosan is
kijelentette Domhanyi Taméas halalat, aztan jottek a hiva-
talos emberek és atvették a haldoklé utolsé levelét.

Furcsa, gyaszos napok kévetkeztek most a dombegyhdzai
kastélyra. Marosszeghyné és Nella talpig mély gyaszban
fogadtdk a részvétlatogatokat.

Mindenki eljott, aki ebben a kastélyban valaha jéol mula-
tott, most ama harom nap is, mig Domhanyi Tamas kiteritve
fekudt. A halottat nem igen ismerték, mulatsdgaiktél min-
dig tavoltartotta magat, hanem Marosszeghynét annéal job-
ban szerették. S most, miutdn a gydaszeset folytdn egészen
bizonyosan Nella gazdag 6rokosné lett, még jobban barat-
koztak velik.

Nellat olyan 6rémmel és szivesen Udvozolték, mint egy
menyasszonyt. Es Nella mosolyogva nézett rajuk fekete
fatyolanak arnyabol. Boldog volt, hogy ezentdl még korlatla-
nabb ura lett tetteinek, nem kell a Tamas Iépteit6l rettegni.

A cselédek pedig, élikon Valériaval, egyaltaldban nem
is titkoltak, hogy egy cseppet sem busulnak a furcsa, mo-
gorva oreg ember utan;

9



Nem volt a nagy kastelyban az egész szép birtokon
eqyetlen ember sem, ki Gszintén megsiratta volna. Csak
Pipiske huzodott meg szobacskajaban s hosszan elng-
16qetve edes anyja szép, szelid arckepet, hullatott nehany
kGnnyet.

- Szegény, - mondta szive melyébdl. - Ugye, mi
megsiratjuk, mert meghocsatotiunk neki mind & Ketten,
¢S j0 anyam,



ELSO FEJEZET.

A vonat sikoltozva, ujjongva rohant a z6ld hegyek felé.

A vagonok folyos6jan egy fiatal leany allott és el-el-
homalyosulé szemekkel nézte kis fekete 6rajat, mely nyugod-
tan, egyforman ketyegett tenyerében.

— Még két egész O0ra! — soOhajtotta és begombolta
kabatkajat. Erre még fehér zuzmaras volt minden. Két
egész 6ra kell, mig az 6 szép, 6rokké zold hegyei kozé ér.

Szomoru kis arca utoljara is megnyugodott.

— Ej, nem is lenne szép, ha két 6ra miatt panaszkod-
nam. Hiszen sokkal tébbet is ki tudtam én varni. Es pedig
min6é kérilmények kozt! Batorsag, kitartas! — tette
hozza majdnem hangosan és egy kecses, fiirge, mozdulattal
benn termett a kupéban.

Mindenki eltalalhatja, hogy ez a kis utaz6 a mi szép
Pipiskénk volt. A mi bator, tirelmes, joban, bajban egyarant
jézan és nyugodt kis hésnénk.

Pipiske tehat behlGzodott egy sarokba és gondolatokba
merilt. Ugy vélte, ideje mar 6sszeszedni a gondolatait,
hiszen neki temérdek dolgot kell majd otthon, a nagy-
mama szép kis hazaban, elbeszélnie! Egész regényt amaz
eseményekbdl, melyek az 6 kis lednyéletét olyan érdekessé
tették.

— Legjobb lesz, ha szépen sorjaban beszélek el min-
dent, — gondolta végre.
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Aztan héatrad6lt, behunyta szemeit és kezdte sorba
rakni az 6 eseményeit.

No, igazan nem gyerekség az, ami vele toértént.

Mikor eltemették szegény Tamas béacsit, egyszerre vége
volt mindennek. Pipiskével senki sem torédott. Még Valéria
is csak gy félvallrél beszélt vele. Azt mondta egyszer:

— No, most mar aligha lesz sziikség magara, kedves.
Tudja, hogy miért hoztdk el? Azért, hogy jo és szelid pél-
dékkal megjavitsa a mi Nelldnkat. Nellanak pedig azért
kellett megjavulnia, nehogy az 6reg Ur rajta érje valami
neveletlen, rossz és szivtelen szok&son. Ez végzetes lett
volna. Mert amilyen furcsa, szigorG ember volt Tamas ur,
még ki is tagadhatta volna az 6r6kségh6l emiatt. Hanem
most méar nincs mitdl félni. Az 6reg Gr meghalt és Nella 6rokli
a vagyont. Gazdag, nagyon gazdag lesz.

— Es ha gazdag ? — kérdezte Pipiske.

— Nagyon természetes, hogy szeszélyes és neveletlen
is maradhat. Akinek pénze van, szivem, azon nem latszik
meg semmi.

igy bolcselkedett Valéria, aztan félig szanakozva, félig
sértéen nézett Pipiskére.

— Aki pedig szegény, mint maga, az meg hidba jo és
movelt . . .

— No, méar ezt ne mondja, Valéria, — szélt kozbe
komolyan Pipiske. — En nem érzem szegénynek magamat
addig, mig tudok szeretni és gondolkozni. Mig j6 vagyok
és nem feledtem el azt, amire tanitottak.

Valéria vallat vont, kiment és ezentil még kevesebbet
bibel6détt Pipiskével.

Kulénben més se igen sokat tér6dott vele. Maros-
szeghyné egyszer(ien felmondott neki a jové honap elejére.
Nella pedig maga sem banta, ha most mar, miutan gazdag
lesz, utazdsokat tesznek s a f6varosban telelnek, nem lesz
mellette ez a furcsa kis lany, ki természetes joésagaval ugy
féken tudta tartani az 6 rossz szok&sait és akarata ellen
is mas Utra terelte, nemcsak folényével, hanem ama szégyen-
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letes titok hatalmaval is, mely kozottik volt. Az 6 csuf,
kapzsi természetét Pipiske ismerte meg a maga legocsma-
nyabb forméajaban. Es Nellanak utoljara is rosszul esett
annak a lanynak a szemébe nézni, ki el6tt olyan sok szégyen-
leni valéja volt. Hadd menjen!

Pipiskét nagyon boldogga tette a felmondéas és er6s
kis szivében elhatdrozta, hogy a hatralevé id6t, barmint
lesz is, becsilettel fogja kitélteni. Minthogy Nella korul
ett6l kezdve nem volt dolga, a hazi teend6kben érvényesi-
tette tehetségét és hasznos munkaval tdltétte napjait.
Nagymamaval természetesen tudatta Domhanyi Tamas
halalhirét s amaz Orvendetes reményt, hogy nemsokara
visszatér.

Mig Pipiske dolgozgatott és reményének élt, a Dom-
hanyiék (Ugyét is lebonyolitottdk szerencsésen. Tdrvény
emberei jartak, jottek, mentek, irdsokat olvastak, tanukat
hallgattak ki, az Oreg tiszttartoval értekeztek s mit tudja
azt egy fiatal leany, hogy mi mindent kdvettek e 1! O szegény
csak azt érezte, hogy Marosszeghyné is, Nella is mindegyre
haragosabb lesz, ellenben az oreg tiszttartd6 olyan mélyen
hajtogatja magat Pipiske el6tt, hogy 6sz feje majd a fol-
det éri.

Pipiske nézett, nézett s egy napon ugy megrebbent,
hogy alig birt megmozdulni. Az 6reg tiszttarté allott el6tte,
hivatalos urakkal egyutt, kik kozil egy, a legkomolyabb,
legfeketébb igy szolott:

— Mecséry Paula kisasszony, Udvozéljik kegyedet,
mint Domhanyi Tamas javainak egyetlen o6rokdsngjét.
Minden rendben van, pernek nincs helye. Kegyed édes
anyja javait kapja vissza, melyeket Domhéanyi Tamaés szeren-
csés kamatozéssal tizszeresre emelt. Az 6 sajat vagyona
egy régi veszteségben ellszott, Marta névére javai kivil
allottak az 6 intézkedési korén. Marosszeghyné Grné ugyanis
maga kezelte sajat vagyonat és még Domhanyi Tamas
életében megkapta amaz 0Osszeget, melyet a nagybacsi
unokahuganak szant. A tobbi vagyon folétt Domhanyi
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Tamas szabadon rendelkezett és valéban nemesen és igaz-
sdgosan rendelkezett, midén elhalt névére gyermekének
visszaadta jogos vagyonat. Udvozoljik, kisasszony.

Erre kezet szoritottak vele a komoly, fekete urak és
Pipiske, mintha &lmodott volna, olyan révetegen ment
egyiktél a maésikig, hallgatta szavaikat, ezt a kilénds, meg-
lepd hirt. S mikor azok mind eltdvoztak és csak a nagy
fehér irds maradt az asztalon, eszmélt fel Pipiske és dorzsolte
a szemeit.

— Alom, alom, — mondogatta mindegyre.

De csakhamar meggy6z6dott réla, hogy nem almodott.

Valéria nagy robajjal rontott be hozza és megragadta
kezeit.

— Nagysagos kisasszonyom! Oh, nagysagos Kkisasszo-
nyom ! Ne feledkezzék el rélam, hi cselédjérél. Holtig mel-
lette maradok.

Pipiske &mulva nézett ra.

— Nini, ez az a Valéria, ki napok 6ta alig sz6lt hozza ?

— Szeretni és szolgélni fogom. Természetesen a mos-
tani minéségemben, mint férendez6, nemde ? Régi fizetéseim-
mel. Ha ugyan nem méltdztatik emelni a dijamat, hl szol-
galataim fejében.

Pipiske alig birta kiszabaditani kezét a tolakodd, hizelgé
Valéria kezébdl.

— Min6 csuf lélek ez, — gondolta. — Olyan mint a
napraforg6, arra néz, amerre a nap sit. Azt, aki arnyékban
sinyl6dik, megveti.

Es Valéria, mintha eltalalta volna Pipiske utébbi gon-
dolatait, kellemetlen hangon folytatta :

— Marosszeghyéket, &szintén szélva, sohasem is sze-
rettem. Furcsa, tékozlé urak azok. Tele vannak addssaggal.
Ugy kell nekik, hadd legyenek most mar 6k a szegények.
Mi majd méasként gazdalkodunk, ugyebar?

Varakozva nézett ki Urngjére, ah, de Pipiske nem
felelt neki. Egész lelkét, derék kis szivét az a gond toltdtte
be : mi lesz most Marosszeghyékkel ?
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— El6szér is megkérem Oket, hogy most mar eresz-
szenek haza, — gondolta kedves egyszer(iségében. — S haza
pedig nem viszek én el innen semmit. Hiszen nekem otthon
mindenem van. Milyen szobacskam, milyen erdei utam!
S6t most méar, hogy Babi 6reg, még a konyha is az enyém.
A tlizhely azzal a pitteg6-pattogé duruzsoldsaval, a sok
fényes rézedény mind, mind. Ah, nem kell nekem ez a sok
rideg, fényes szoba. Aztdn van nekem sok, sok j6 és szép
kényvem. Edes, j6, hd baratok mind. Az egyik angolul,
a masik franciaul, a harmadik olaszul beszél nekem. Milyen
j0 és hasznos ez. De ha nagyon szép muzsikat akarok, a
magyar kolt6imet csalogatom ki szép kis (veges hazaik-
bol, Tompat, ki a virdgokrol regél nekem, Pet6fit, ki hazam
szeretetét Ultette szivembe s a nagy Aranyt, kinek szavara,
mint a mesebeli var a blvos sz6 hallatara, ugy nyilik ki min-
den hl magyar sziv és zarja be magéaba a vildg legszehb,
legédesebb nyelvének zenéjét. Ah, adnak-e nekem ehhez fog-
hatot ezek a hideg, fényes termek, melyekben egyetlen kényv
sincsen ? Nem, az én kincseimet el nem cserélem ezekért.
Kellenek is nekem! Hiszen nekem otthon mindenem van.

Pipiske, mig ezeket gondolta, szobacskajaban ult egye-
dil, mert Valéria sért6dotten és szepegve eltdvozott. Az idé
pedig csak malt és mar az alkony hosszu, mély arnyai feklidtek
kis szobajanak szényegén, midén Ujra Marosszeghyék sorsa
szoritotta el a szivét.

— En Istenem, mind busak lehetnek most azok!
Hiszen 6k csak Ugy szeretik ezt a nagy, fehér, csillogo vila-
got, mint én a magam kis z0ld volgyecskéjét. Bizony én
is sirnék am, ha elvennék t6lem. De milyen boldog lennék,
ha vératlanul visszaadnak. Igen, igen. Anyam édes rokonai,
legyetek boldogok. Tietek minden, Pipiske nem visz el
innen semmit.

Felugrott és kisietett a folyoséra, aztdn végig, végig
a Marosszeghyék lakosztalya felé. Hanem mikor méar a
fliggbnyods ajtokhoz kozeledett, megszeppent. lgazan szélva,
megbanta elhatdrozéasat, hogy 6 nem visz el innen semmit.
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Most mar akart, szeretett volna valamit. S mire meg-
kopogtatta az ajtot, mar el is hatarozta, hogy elviszi biz’
6, az 0vé, abban neki senki sem parancsol.

Kopogtatott. A szobabdl nem felelt senki. Mély, nyu-
galmas, szomoru csénd volt, odabenn csak az 6ra ketyegett
révid hangjan tovabb, tovabb.

— Bocsanat, — sz6It be Pipiske csondes, aladzatos
hangon. Kinyitotta az ajtot és belépett.

Marosszeghyné a pamlagon fekidt és két kezével el-
takarta arcat, haja hosszan l6gott le a pamlagr6l. Nella
édes anyja mellett térdelt és Pipiske hangjara riadtan
ugrott fel.

— Te, te vagy? — kérdezte téle.

— En vagyok, Nella. Valami kiilénés valtozas tor-
tént .. .

— Oh, j6l tudom. Ké&r lesz a szemem kozé dobni és
diadalmaskodni nagy szerencsédben. Jol ismerjik azt a
valtozast. Most mar te vagy az urné és mi az idegenek.

Pipiske csodalkozva nézett rd. Nem, erre 6 nem is
gondolt. Szeliden felelt:

— Edes anyaddal szeretnék beszélni...

— Beteg, amint latod. Beteggé tettétek, megdltétek!

Nella mar ismét régi, rikdcsolé hangjan beszélt. VVords
volt és hangja nem a banattél, hanem a diht6l fulladt el.

Pipiske szomortan nézett ra :

— 1ime, a nagy baréatsag ! Ez a vége. Az elsé kedvez6tlen
esemény agy eltdrli a Nella szivéb6l, mintha ott sem lett
volna. De az enyém nem ilyen |

Megfogta a Nella kezét és kedves, békéltetd hangjan
szolt:

— A valtozas engemet is nagyon megre»ditett. En is
bls és beteg vagyok a gondtol. Sokat szeretnék kérdezni
téletek.

— EI6szor is, hogy mikor takarodunk el a hazbol?
— kérdezte Nella, kit nem hamar lehetett megszeliditeni,
mikor arr6l volt sz6, hogy elvesznek t6le valamit.
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Pipiske megddbbenve nézett ra:

— Hovéa mennétek el innen ? Hiszen itt szilettetek és
ez az egész szép, fehér vilag a tiétek.

Az ablak felé intett, melynek arnyba borulé Uvegén
at csillogott, ragyogott a végtelen fehér alfoldi réna. Zuz-
maras akacok zizegtek az ablakok el6tt s a havas parkanyra
bizalmasan szallott két kendelice. Egész nemzetsége ide
jart, erre a park&nyra szallott és megkopogtatta hegyes
csérével az Uveget.

— Ah, ereszd be | — szolt édes fellobbanassal Pipiske.
Most mar csak a madarkakra gondolt, a kis fazékra és haj-
léktalanokra.

De Nella csak a maga bajaval bibel6dott és dacosan
felelt vissza.

— Ereszd be te, hiszen még ez a szoba is a tied.

Pipiske oda sem hallgatott, hanem &vatosan Kkitarta
az ablakot. Rést nyitott, de a két kis madar elrdoppent,
nem szallt be.

— Szézadok Ota sziletett urn6k eresztik be itt a fazé
madarakat, — szdlt g6godsen Nella. — Nem tehetek rola,
az Uj jovevényt nem ismerték el.

Pipiske szive mélyén érezte, hogy Nella nagyon meg
akarja 6t sérteni. A szavakat nem értette. Sohasem gondolt
6 arra, hogy az emberek nem egyformék. Hogy az egyik-
nek tobb az érdeme mint a masiknak, csak azért, mert egy
meghatarozott helyen sziletett.

Elpirult és remeg6 hangon beszélt tovabb.

— Ne sértegess, Nella, ne bants engemet, hiszen én
semmit sem tettem ! En még most is a régi vagyok, de te . ..

te ... nagyon megvaltoztdl. En azt hittem, hogy szeretsz,
hogy a kedvemért egy kicsit mas is lettél.. .
— A te kedvedért! — vagott kdzbe Nella gunyosan

és megvetéen. Eh, tdrédott is & Pipiskével, ha szazszor
bardtsagot fogadtak is ! Tamés bacsit akarta kiengesztelni
azzal, hogy masforma volt, aztan talan Dénesre is gondolt
egy kicsit. De Pipiskére, soha!
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— Oh, én nem is képzelek semmit, — felelt Pipiske.
— Es nem is fogok masként gondolni rad, csak Ggy, mint
amilyen a betegszobaban voltal. Illyen alakban emlékezem
én majd rad, ha messze, messze leszek . ..

— Hogyan, hat el akarsz menni? — kérdezte Nella
megddbbenve.

— Ha édes anyad megengedi most mar. Ha elengedi
ama par hetet, melyet még nem szolgaltam le... Erre

akarom megkérni.

E szavak hallatara Marosszeghyné is megfordult.
Levette kezeit szemeir6l és tétovazva nézett a két lednyra.

— lgen, ez lenne az egyik nagy kérésem, — folytatta
Pipiske. — De volna ezenkivil még mas is. Nagy és merész,
de err6l nem mondok le.

A két n6 dsszenézett. Anya is, lany is ezt gondoltak :

— Tudtuk el6ére ! Azt fogja kovetelni, hogy azonnal
menjink ki innen.

Marosszeghyné biiszkén emelkedett fel és végig nézte
Pipiskét.

— Nos, beszélj. Hallgatom.

— Nagyon szépen kérem.. .

- Elakadt. Azt akarta mondani: kedves nagynéném, de
vajjon nem haragszik-e meg ezért a bizalmaskodasért ez a
buszke asszony.

Elhagyta tehat, pedig a szive tele volt szeretettel, és
enélkul folytatta mondokajat.

— Az arcképet, édes anyam arcképét kérném. Ezt el-
viszem, nem hagyom itt. Nem, ha életemet kellene is fel-
aldoznom érte!

Marosszeghyné bamulva nézett Pipiskére, kinek arca
kipirult és szemei lelkes fényben égtek.

— Csak azt ? — kérdezte nagyon halkan.

— Azt, csak azt? A tobbi itt maradhat ?

— Oh, Istenem, nem kell nekem semmi, semmi abbdl,
ami itt van. Hiszen nekem otthon mindenem van. S ha
elmehetnék még ma ...
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— Elmeiméi a sok pénz és ékszer nélkil ? — kérdezte
almélkodva Nella.

— Minek az nekem! — sz6lt lelkesen Pipiske. — Csak
az engedélyt kérem és az arcképet. Megkapom, ugy-e ? Oh,
kérem nagyon szépen.

Marosszeghyné nem tudott egyebet tenni, mint azt,
hogy néman intett az ajto felé :

— Téavozzék !

Es Pipiske lehajtott fejjel engedelmeskedett. Nem, nem
akarta tlrni, hogy Pipiske gunyt (izzén velik, ha nem komo-
lyan gondolkozik. Ha pedig olyan tudatlan, — mint gondolta,
— hogy komolyan igy gondolkozik, akkor pedig alamizsnéat
osztogat neki, Marosszeghyné Domhanyi Martanak !

Fuldokolva esett vissza parndjara. Nella Gjra letérdelt
mellé és nem tudta vigasztalni 6t.

Mésnap dél felé Pipiske a Valéria ezer tolakodasa dacéra
is kijelentette, hogy el fog utazni. Félve kérdezte, hogy
athoztak-e az arcképet.

— lgenis, — felelt Valéria. — Még az este intézkedtem.
Az inas ugyan azt mondta, hogy Marosszeghyné rendeletére
kell 4thozni. En persze nem adok az 6 parancsara semmit,
dtmentem Nelldhoz és megkérdeztem: honnan ered a dolog.
Nella azt felelte, hogy Mecséry kisasszony kivansagara.
Ah, az més. Egészen més. Mecséry kisasszony a mi Urnénk,
6k semmik . ..

— Kérem, Valéria, beszéljen tisztelettel arngjérdl,
kilénben nem engedem meg, hogy hozzam széljon

Pipiske szélt igy, ki szerény volt, mikor csak magardl
volt sz6, de masok szdmara megkdvetelte a tiszteletet.

Valéria hebegett valamit, aztan kisompolygott.

— Ah, Istenem. A képet ideadtadk tehat, a masik kéré-
semet is teljesiteni fogjak, — gondolta Pipiske és vigan
fogott kis holmijanak becsomagolésahoz.

Délre készen lett, s miutan elkdltotte ebédjét, melyet
most is csak Ugy, mint régen, szobajaba hoztak, fel6lt6zott
és elindult bacstzni Marosszeghynét6l és Nellatol.
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— Talé&n be sem eresztenek, — gondolta, midén kopog-
tatdsdra ma sem felelt senki.

— De béarmi lesz is, be kell mennem. Kdszénés nélkil
nem hagyhatom el a hazat. Aztdn még egyszer ki fogom
jelenteni, hogy semmit sem viszek el. Természetesen az én
édes, szent arcképemen kivdl.

Még egyszer kopogtatott, aztdn megnyomta a Kilincset.
Az nagyot csattant, de az ajtdé nem nyilott Ki.

— Bezartak! — almélkodott Pipiske. — Ah, annyira
haragusznak rdm, hogy még csak blcsGzni sem akarnak
télem.

Szemeit elfutotta a kdnny s igy ezen a homalyos, nedves
kodon &t latta meg a Nella kis szobaldnyat, ki sirva cipelte
batyujat végig a folyosén a kijarat felé.

— Isten é&ldja meg, kisasszony, — sz6lt csondesen.
— En is elmegyek.

— Elhagyod az drnédet ?

— O hagyott el engem.

— Hogy-hogy ?

— HAat kérem alassan, tegnap este szépen Kifizettek.
Az egész honapra az igaz, veszteség nincsen. Es ha most
id6kozben hazamegyek, nem is szégyen. Ahol az urasag
is fut, futhat a cseléd is. Ugy-e bar, kisasszony ?

— Nem értem, — sz0lt Pipiske. — Micsoda futasrdl
beszélsz ?

— Nini, hat nem is tetszik tudni ? Nem tetszett hallani
semmit ?

S miutan Pipiske mindegyre jobban csodalkozott,
szaporan beszélt tovdbb. Latszott rajta: mennyire oril,
hogy 6 beszélhet el egy csodalatos eseményt.

— Elmentek biz’ azok még az éjjel. Este csomagoltak,
intézkedtek, aztdn engem beszalasztottak a faluba.

— A tiszttartd drhoz ?

— Dehogy. Az mar nem a mi emberiink, azt mondta a
nagysagos asszony. Hanem menj, fiam, a gat6rz6héz és mondd
meg neki, hogy éjfélre keritsen kocsit, lovat.
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En bizony nagyon elbamultam :
— Haszen, mondok, instalom, nincs annak ibeges

hintaja.

— Nem is az kell nekiink, — mondja a nagysa-
gos asszony. — Csak kocsi, amilyen van. Aztan rdm Kkial-
tott : fuss.

Elfutottam biz én és a gatérz6 keritett is kocsit pontban
éjfélre. Micsoda z6rgds, csuf kocsi volt az ! Még (lést is csak
ugy formaltak ra zsuppbdl. Arra Ult a nagysagos asszony
és arra 0lt Nella kisasszony. Tudom, jél megrazta az olda-
lukat. Nella kisasszonynak nem is artott. O is megcibélta a
hajamat elégszer, szenvedjen érte. De a szegény nagysagos
asszonyt Ggy, de dgy sajnalom. Olyan kocsin menni vilagga
és nem is jonni tobbé vissza, de sohasem.

A kis lany elrejtette az arcat sotétkék kotényébe és
tgy zokogott:

— Soha, sohasem ...

— De hat hova mentek ? — kérdezte Pipiske és szinte
megdermedt a rémilett6l.

— A vilagba, kérem, a vilagbha. Senkinek sem mondtéak
meg, hogy hova és merre. Csakhogy nem jonnek vissza soha
és hogy 6ket ne keressik. Mi pedig tegyiink, amit akarunk,
Ggy sem &k parancsolnak mar nekink. Hat én, instadlom,
megyek haza. J& egészséget is kivanok.

S ezzel ment a kijarat felé, vissza sem nézve Pipiskére,
ki dermedten allott az ajtéban.

Még egyszer megprdbalta a kilincset.

— Kilipp, klapp, — felelt az ridegen, roviden vissza és
az ajté csakugyan nem nyilott Ki.

— No most — szélt Pipiske — megall az eszem. Nem,
most mar nem tudom, hogy mit csinaljak. Haza kell mennem.
Segitsen rajtam pap bacsi és nagymama.

— Oh, Istenem, — gondolta kés6bb, mikor kivitette
szerény malhacskajat, sokat n6tt a hajam, az eszem is, a
banatom, a gondom, de azért Pipiske vagyok még. Mind-
addig, mig valami olyat nem teszek, amiért pap béacsi leveszi
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rélam ezt a kis nevet. De hogy levehesse, hozzajuk, ah, hozza-
juk kell mennem !

Felhivatta az oreg tiszttartdt és megkérte szépen, szeli-
den, hogy vigyazzon mindenre s aztdn majd ha visszatérnek
Marosszeghyék, adjon at nekik mindent Ggy, amint van.

Aztan eltette az irdsait, melyeket azért vitt a Maros-
szeghyné ajtaja elé, hogy azzal egylitt mondjon le az 6rok-
ségr6l, — kézitaskajaba s az oreg tiszttartoval a vonathoz
kocsizott.

Valéria damulva nézett utdna. Sohasem hitte volna,
hogy igy egyszerre vége lesz az 6 ezerféle fontos hivatalanak.

igy volt, igy. Jott a vonat, felvette Pipiskét, aztan
ropité, ujjongva, sikoltozva a zdéld hegyek felé.

A szép z6ld hegyek pedig félrecsapjak cstcsos fehér
hésipkaikat s a zuzmoés feny6galyak végig-végig simitjak
a kupé jégviragos ablakait.

— Pipiske jon, jon, jon.

Ezt csacsogjak a zuzmardk, mikor fényes, ragyog6
cseppé valva, lepotyognak a kis fahaz ereszérél.

Ah, Istenem, értik-e ezt ott benn, a régi kedves kis
hézban is?

MASODIK FEJEZET.

Nagymama régi kis héazdban is csak err6l beszélt
minden. Az 6ra ezt ketyegte a fehér kalyha zizeg6 tiizének
s ez fellobbant, derls, piros fénye bearanyozta az egész
szobacskat, mely ma nem volt csondes és nem volt szomord.

Nagymama régi helyén (ldogélt, amde nem z0rgette
kototlit. Mikor pedig ez az 6rokké villogé kis motolla el-
csendesedett, mindig valami rendkivili dolog tértént a nagy-
mama hazaban és a nagymama szivében.

A nagy karosszékkel szemben, a régi, viragos pam-
lagon két gyészruhd's n6 ult, halvdnyan és mégis olyan cso-
dalatosan ragyog6 szemekkel. Pap bacsi izgatottan tipegett
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erre-arra s olykor megalloit, hogy hallgassa azt a csodalatos
beszédet, melyet egy magas, csinos fil kezdett s melyet
mindannyian olyan nagy figyelemmel kdvettek.

Ha Pipiske most mar itt lett volna, ahelyett hogy a
sikongaté vonaton repil erre, bizonyosan azt hiszi: dlmodik.
Hiszen ismer 6 itt mindenkit, de azért még sem tudna meg-
magyarazni : hogyan Kkeriiltek ezek igy ossze. Ezek, kiket
nem mérféldek, hanem athidalhatlan csaladi banatok vélasz-
tottak el.

Bizonyosan megdorzsdlné szemecskéit és elmondana
Gjra azt, amit mostandban annyiszor kényszeritettek ajkara
a kortlmények.

— Alom, 4lom az egész.

Pedig olyan egyszerii és természetes minden. Ugy tértént,
amint a szép, magas fit elbeszéli.

— Vamos Dénes vagyok, — sz0lt és megcsdkolta nagy-
mama kezét. — Tal&dn nem egészen ismeretlen a nevem.

Pap bacsi odaperdil melléje, hevesen atéleli.

— Hogy ismerlek-e ? ! Hiszen te vagy az én Jen6m
egyetlen barétja. Ulj le, fiam. Majd én mondom el, hogy ki
is vagy tulajdonképpen.

Pap bacsi hamarosan leszoritja Dénest egy székre s
az 6 kedves novella-stilusdban, melyb&l most nem zdkkenti
ki Pipiske kozbeszo6lasa, egy régi, kedves kis tdorténetet
mond el.

— Egy szép nyari alkonyon, mid6én a nap éppen le-
nyugodott és a folyé hulldmai titokzatosan susogtak . ..
firddni indult két derék fid. Az egyik Vamos Dénes volt
és a méasik Horvath Jen6. A csalfa hulldmok, melyek el6bb
szeliden Olelték at a két fiat, mindegyre tovabb ragadtak
6ket a virdgos partok mentén. Vamos Dénes, a hatalmas
atléta fid, ki dicséségesen tanult meg minden sportot, vigan
és biztosan szelte a hullamokat, amde Horvath Jend, ki
gyongébb és tapasztalatlanabb volt, ellankadt, ldbai meg-
dermedtek. Egy segélykialtas hasitotta végig a leveg6t s a
derék ifj0 mar-mar elmerilt. . .

Szab6né-Nogall Janka : Pipiske. 10
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— A gondviselés azonban megmentette, — sz0lt kdzbe
élénken Dénes. Nagyon szerette volna méar befejezni a szépen
kicirkalmozott torténetet. De pap béacsi egy lesujté pillan-
tdsara elnémult.

— A gondviselés, melynek aldott eszkdze azonban
Vamos Dénes volt. Kiragadta a b6sz hullamokbol baratjat
és visszaadta 6t az emberiségnek. Nos, nagymama, ismeri-e
mar ?

Oh, Istenem, nagymama éppen ebben a percben szori-
totta magahoz azt a derék, viddm fiufejet, mely azonban
most nagyon meg volt zavarodva és semmiképpen sem
fordult a pamlag felé. Onnan pedig a gyaszruhés leany olyan
csodalkozva nézett feléje.

De Vamos Dénes utoljara sem olyan fil volt, aki sokaig
tud a zavarban vesztegelni. Kiszabadult nagymama Karjai
kézil és viddman beszélt tovéabb.

— Nos, héat igy tértént. De ezt a kis baréti segitséget
nagyon busasan fizette nekem vissza Jen6. Az én derék,
okos, komoly Jeném, ki sohasem volt olyan ligyes a sport
élvezéseiben, mint én, de ezerszer felulmalt minden maés
tudomanyban. Nem szégyenlem bevallani, hogy azt a Kis
szivességet, melyet én neki Uszasommal és erémmel tettem,
6 azzal halalta meg, hogy a legnehezebb tantargyaimon
atsegitett. Faradhatlan tanitom, segitém lett s hogy Vamos
Dénes nem hozott haza szekundékat, azt Horvath Jen6nek
koszdnheti, ki igazan onfeldldozassal Uszott ki vele a tanulas
bajainak b&sz hullamaibdl.

O is igy beszélt, a pap bacsi kedves kifejezéseit hasz-
nalva, artatlan cstfolkodasbol, melyet azonban csak a gyasz-
ruhas leany értett meg és mosolyogva takarta el az arcat.

Véamos Dénes pedig folytatta :

— Ett61 kezdve én voltam lekotelezve Jen6nek. S mikor
elvaltunk, felajdnlottam neki egész életemet, minden erg-
met, tehetségemet arra, hogy neki, »életem megmen-
t6jének« javara legyek. Barmit kérhetett volna télem, a
gazdag fiutol, kit fényes rokonsdg tdmogat, 6, a szegény
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Horvéath Jend, ki csak tehetségére van utalva. Es tudjak-e,
mit keért?

Ragyog6 szemekkel nézett szét s mid6én tekintete dssze-
akadt a gyaszruhas ledny tekintetével, komoly, jelent6ség-
teljes hangon folytatta:

— Csak védelmet, szeretetet Pipiske szdmara. Szegény
kis baratnéjének, ki... ki... bizony nem a legkellemesebb
helyzetben volt. Valaki bantotta, keseritette. De nem sokaig.
Azt hiszem, sikerilt leréni félig-meddig a halamat, és Pipiske
utoljara is tlrhet6en élte le napjait az idegen hajlékban.

Elhallgatott, aztan tiszteletteljesen fordult az &regebb
gyaszruhas né felé :

— Bocsasson meg, kedves nagynéném, hogy ilyen nyiltan
beszélek a Marosszeghy-héazrél, hol Pipiske tartézkodott s
hol remélhetéleg javult a helyzete.

Marosszeghyné és leanya zavartan néztek dssze és nem
feleltek. Szegény nagymama ezer aggodalommal nézett
Dénesre és ez az egyeneslelki fio minden teketdria nélkil
beszélt tovabb.

— Ugy reméltem, hogy javult. Nella hdgom, talan az
én kérésemre, talan a maga joszivébdl szeretni kezdte Pipiskét.
On, kedves néném, gy tudom, mindig j6 volt hozza . ..

Marosszeghyné félrenézett egy darabig, aztan nagy
elhatarozéssal szolt:

— Eh, legyink ma mindnyajan 06szinték. Nos igen,
jol bantam vele egészen az utols6 napig ...

— AKkkor nagyon megsértettik, — szdélt halkan Nella
és lesutotte a szemeit.

— Most tudom, hogy mi sértettiilk meg, bar akkor agy
véltik, hogy 6 az, ki banatot, szégyent, megalazast akar
nekiink. Midén felajanlotta, hogy visszaadja az egész vagyont,
melynek 6roklését mar elbeszéltik 6nnek, kedves nagymama,
— sz06It kdzbe Marosszeghyné, — mély sértést képzeltem és
még akkor elhatdroztam, hogy menekilink, székink...

— S inkdbb keziink munkaja utan élink, semhogy
elvegyiink téle valamit, — szolt hévvel Nella.

10
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— Aztan szoktek is, — folytatta Vamos Dénes. — Es
miné kocsin, mind csuf éjjelen! Teljesen kimeriilve, halélra
faradtan értek az indéhazhoz, hol...

— Megmentettél minket, — szdlt kozbe Nella ragyogo,
halas szemekkel.
— Hat csak ugy tortént, egészen véletlenil, — szélt

Dénes és szeliden elkerulte a Nella haladlkodd tekintetét. —
En éppen Dombegyhazéara igyekeztem, hogy unalmamban
segitségére legyek a holgyeknek. Koztink legyen mondva,
a professzorok aligha el nem csapnak, mint szokevényt.
De hat az csak az én bajom lesz, a hélgyeké sokkal nagyobb
volt. Es én mar csak gy teszek, hogy elébb a nagyobb baj
elé allok s aztan gydrém le a Kicsit.

Pap béacsi szotlanul veregette a kedves, természetes
fid vallat. Amaz pedig viddman folytatta :

— Hozzajuk akartam sietni. Sietni am. De hol kapok
kocsit ? Ez utdn szaladgaltam, mikor egyszer(ien elém gurul-
tak azok, kikhez én siettem : Marosszeghy néném és Nella,
Es még el akartak surranni mellettem, ismeretlenil. De nem
eddig van az ! Elfogtam O6ket, bevezettem a varoterembe,
hol igy kés6 éjjel csak harmacskan voltunk.

— Ki is hasznéltad a helyzetedet, — sz6lt kozbe félig
tréfasan, félig panaszosan Nella.

— Ki, elismerem. Nyomban vallatni kezdtem O6ket és
kivettem bel6lik mindent. Hogy szoknek a vagyon eldl,
Pipiske el6l. Pipiske el6l! Hat hallott mar ilyet valaki ?
Pipiske el6l, mintha bizony valami szérnyeteg lenne Pipiske !

Olyan kedves csodalkozassal mondta ezt, hogy mind-
annyian nevetésre fakadtak. Ah, Ggy ismerték Pipiskét és
olyan furcsa volt, hogy & el6le menekil valaki.

— Szavamra mondom, — sz6lt Vamos Dénes, — ilyet
csak az tesz, aki nem ismeri Pipiskét.
— Mi nagyon rosszul ismertiik, — szdlt szégyenkezve

Nella.
— Lattam rogton és tudtam, hogy kdzbe kell 1épnem
és lefesteni Pipiskét olyannak, amilyen igazdn. Mondhatom,
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hogy én ismerem legjobban a vilagon, hiszen én vagyok a
Jend leghizalmasabb baratja. Es Jend ? Jend a legholdogabb
fotografus. Ugy le tudja fényképezni a Pipiske lelkét, hogy
arra nagymama is azonnal raismer, de még pap béacsi is.

Mialatt a tobbiek viddman nevettek, Dénes hévvel
szonokolt tovabb.

— No, lattam én egy milli6 ilyen sikerilt fotografiat
és most mindet arra hasznaltam, hogy Marosszeghyék végre
megismerjék Pipiskét, ki még csak almaban sem bantott
meg soha senkit. Ugy sejtettem egy 6rai beszéd utan, hogy
kezdenek puhulni és nem késziilnek tovabb székddsni egy
édes, jo kis lany szeretete el6l. Marta néném mar a zseb-
kend@jét kereste. Nellat pedig bantotta a lelkiismeret. Hiszen
6 régen sejtette, tudta, hogy Pipiske nem ellenség.

— Es felhasznalta ezt a kedvezé pillanatot is ?— kérdezte
nagy érdeklédéssel pap bacsi.

— De fel am ! Miutdn annyira jutottunk, hogy 6k el-
hitték nekem: Pipiske &szinte, igaz rokoni szivvel szereti
6ket, tovabb tottem a meleged6 vasat.

— Azt mondta, menjink, — sz6lt kézbe Nella.

— lgen : menjink. De nem haza, az (res, szomor(
hazba, hanem ide nagymaméhoz. A nagymama meleg,
fényes kis hazaba, hol megtalaljuk azt, amit ezeknek a sze-
gényeknek milliokért sem adott a vildg: az &szinte, igaz
szeretetet. JO helyre jottink-e, nagymama ?

Nagymama konnyes szemekkel nyuGjtotta feléjik mind
a két kezét. S ez a két, aldott, reszketd kéz s ezek a kdny-
nyes szemek igaz szeretetr6l beszéltek a két megtért rokon-
nak. Marta néni is, Nella is sirva hajtottak fejeiket nagy-
mama kezeire.

S mig ezen pihentek, hogy elréppent a lelk{ikr6l min-
den, ami nem volt szép, gydngéd és nemes! Csak a szeretet
maradt meg s a vagy, hogy 6ket is szeressék ezek a mell§zott*
elfeledett szivek.

Dénes pedig azalatt, mig ezek édes meghatottsagban
hallgattak az egymas kdzelében, lopva az drajara tekintett,
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aztan kiosont a szobabdl olyan tigyesen, hogy még pap bacsi
sem vette észre.

Végig futott a folyosén és benézett a konyhaba.

A vén Babi ott silrgott-forgott a tlizhely koral. Pom-
pas kavéillat terjengett korulotte.

— Minden jo6l van, — gondolta Dénes. — A lakoma
készll. Keésziljon is, mert minden emberi szamitas szerint
most kell megérkeznie.

Ezutan atvagtatott a havon, egyenesen pap bacsi
istall6ja elé és kiparancsolta a szank6t meg a lovakat az
istallobol.

A kocsis nagy szemeket meresztett az idegen fiatal urra
és aldzatosan kérdezte:

— A f6tisztelendd drnak tetszett igy parancsolni?

— Soha se kutassa, j0 ember. Olyan nagy hatalmas-
sdgot szallitunk mi ezen a szanon haza, aki még a fGtisz-
telendé Grnak is parancsol.

A jambor kocsis ijedten kapta le fejér6l a kalapot és
buzgén engedelmeskedett Dénesnek, kinek szemeibdl, szaja
korul pajkos vidamsag cikazott.

Mialatt a szan elkészilt, sz6 nélkil bement a pap bacsi
szobdajaba. Sorra nézte a joO meleg bundakat és kivalasztotta
a leghosszabbat, legborzasabbat.

— fgy, — szo6lt megelégedve, mikor a hatara vette és
elél jol begombolta. — Most a prémessapkat s aztan egy
sotét, kék papaszemet is.

Addig kutatott, mig egy asztalon ilyenre is akadt. Fel-
tette mindet, derekasan kicsinositotta magat, aztan felllt
a szanra.

A kocsis kibontotta ostorat, a lovacskak hegyezni kezd-
ték fuleiket, aztan nekiiramodtak a zizeg6 havon'.

— Hopp, hopp, hujja hé ! — kidltott a tisztes, kék-
papaszemes, bundads urasdg és a kis szan flrgén siklott
tovabb.

Amint kifordultak a fasorba, majd elgézoltak valakit.
A lovacskak ijedten ugrottak félre és a lanyka, ki majdnem
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maga rohant nagy sebességgel a lovak elé, remegve allott
az Utszélen.

Vamos Dénes egy pillanat alatt mellette termett.

— Bajod esett?

— Nem, csak megijedtem, nagyon.

A kocsis is odafigyelt és meglepetve szolt:

— De hiszen ez Terus!

Valoban Terus volt, Pipiske baranykainak hi &rz6je.

— Terus a neved ? — kérdezte Dénes.

— lgenis.

— Es a hivatalod ?

Terus csak nevetett nagy zavardban, melyb6l végre a
kocsis mentette Ki.

— A baréanykakat 6érzi.

Vamos Dénes szemeiben furcsa gondolat villant meg.

— A Pipiske baranyai azok, nemde ?

— lgen, a kisasszonyé.

— Sok van-e ?

— Hérom. De mind nagyon szép.

— Hm. Harom mégis sok. De van egy, melyet 6 nagyon
szeretett. Melyet jobban szeretett mint a tobbit.

— Van am, a Pillingé.

— Helyes. Hamar fuss be abba a hazba, ahol 6rized és
hozd ide tlistént.

Terus megszeppenve allott a furcsa idegen eltt és nem
mozdult. Hanem a kocsis, kit mar valdsaggal igadba hajtott
ennek a derék filnak a vidam hatarozottsaga, fontoskodva
szolt:

— Menj, Terus. Ez olyan ar, ki még a f6tisztelend6
Grnak is parancsol.

— Az ugyan nem én vagyok s a tisztelt bardtom félre-
értett, mert én akkor Pipiskét gondoltam. De igy is jol van.
Eszkoz, mely el6segiti a jo célt.

Csakugyan segitette is. Terus agy elrepilt, hogy utol
sem lehetett érni. Nemsokéara jott is vissza Pillingéval.
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— Elhoztam, kérem. De nem lesz baja, ugy-e ? A Kis-
asszony olyan nagyon szereti és én meg6rizem addig, mire
majd egyszer visszajon.

— Nem, ne félj, fiam. Nem lesz baja. Kilénben vigyazz
ra magad. Ulj fel mellé a szanra.

Terus még egyszer aggodalmas, kérdd pillantast vetett
a kocsisra, de amaz olyan teljes megnyugvassal nézett
vissza rd, hogy Terus hirtelen felkapaszkodott Pilling6val
és Dénes Ujra tovabb szankézhatott.

— Nem tudod, hol van a galamb, — kérdezte Terustél,
ki nagy respektussal (lt el6tte és szorongatta Pilling6é nyakat,
melyen még most is rajta volt a Pipiske piros szalagja. Meg-
fakulva, de el nem szakadva.

— Hogyne tudnam, — felelt Terus. Orilt végre, hogy
6 is mondhat valamit. — A gazdinyanal van. Tetszik
ismerni ?

— Nincs szerencsém, — felelt Dénes. Hanem azonnal

helyrehozhatjuk ezt a mulasztast. Hej, Jand, hajtsunk a
gazdinyahoz.

Marinkét és Gyurkot, a Pipiske két sargafejd kis part-
fogoltjat, a kdlyha mellett fedezték fel. Odalapultak szegény-
kék, nyakig egy nagy, Ocska téli gunyaban és szorongattdk
a galambot. Nehogy megfagyjon, mire kis gazdasszonya
visszatér.

Nagyot néztek a jovevényre, mikor Dénes betoppant
hozzajuk.

— He ? — kérdezték mind a ketten.

— Semmi »he«. Hanem adjon Isten jonapot. Bizony
tanulhattatok volna mar valamit, mig az asszonykatok oda-
jart. Hamar adjatok ide a galambot.

A két kis gyermek egyszerlien sirva fakadt s bebujt a
kalyha mogé annyira, hogy csak a Gyurk6 bocskoranak hegye
maradt ki.

— No, ez igy nem megy, — gondolta Dénes. De nem
olyan fajtdbdl val6 volt, hogy hamar lemondjon arrél, amit
meg akar tenni.
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Isten tudja hogyan, de kiasta a kalyhalyukbél mind a
két kis vitézt, felpakolta 6ket a galambbal egyutt Terus
mellé s ezzel a furcsa tarsasaggal replilt most mar egyenesen
a vasuti allomas felé.

Az elhagyott, csondes kis tatravidéki allomason most
nagy slrgés-forgds tdmadt. A vonat éppen berobogott s
az utasok egyenkint ugraltak le a perronra. Elénkséget,
életet hoztak ide, hol minden olyan csendes volt, mintha
téli &lmot aludt volna a csillogd, fehér hotakaré alatt.

Idegen emberek haladtak el az érkezék mellett, vasuti
szolgak, kik végezték a dolgaikat és nem térédtek vele, kap-
nak-e kocsit, élelmét, szivességet, egy par jo szo6t a faradt
érkez6k.

De azok, akik idejottek, sem sokat torédtek az alvd
tajjal, a csukott ajtokkal. Végig futottak néhanyszor a perro-
non, valészin(ileg csak azért, hogy dermedt tagjaikat fel-
melegitsék, aztan visszatértek helyeikre.

A vonatvezet6 sorra jarta a szakaszokat, becsukta az
ajtokat, jelt adott:

— Mehet.

S a vonat, melynek egyik szerény kocsijaban Pipiske
annyi édes, szomorl, majd boldog almot sz6tt, megindult
és flstdlogve, zugva-bugva tovabb robogott.

Pipiske pedig ott maradt a hideg, néma téren egyes-
egyedil.

ljedten nézett szét és a szive Ugy elszorult:

— Itthon vagyok s mégis egyes-egyeddl. ..

Bizony mar majd kipottyant a kénny is faradt szemei-
b6l, midén réges-régen hallott csilingelés indult feléje a
tavolbol. Vékony csengettyli hangja, min6ét annyiszor hal-
lott, mikor Jen6vel vagy egyedil elindult az 6 cséndes virdgos
erdei utain.

— A Pillingé csengetty(je!

Igen, az volt s a hangok nyomé&n maga a kis fehér bari
is, pantlikas nyakaval, szelid szemeivel, apr6 tipegd Iépteivel:

— Csin, csin, csingiling, asszonykam ...
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Pipiske sikoltva rohant eléje, letérdelt a havas Utra,
s ugy tarta ki karjait Pilling6 felé :

— Te gondoltal ram, te vartal engemet! — szélt sirva,
kacagva és keblére Olelte a kis barit.

Pillingd néman simult asszonykajahoz és Pipiske szinte
beleszédilve a boldogsagba, a bari bodros nyakara hajtotta
fejét.

Istenem, olyan volt, mintha hirtelen atvaltozot volna
minden. A fakrél nem jégcsapok légnak le, hanem az 6 régi
kis vordsbegyei ropkddnek. Az utakat virdgok boritjak és
a patak nem fekszik el6tte néma dermedésben, hanem csa-
csogja régi, kedves, egyhangld monddkait.

S amint a fiatal leany lelke igy belemerilt napfényes
dbrandjaiba, zizeg6 szarnyak lebbentek meg folotte és egy
fehér galamb szallott a vallara hosszu kék szalagon, mely-
nek végét négy apro vords kezecske is tartotta.

Pipiske riadtan ugrott fel, a galamb elroppent és a két
kis sargafejl gyermek csengd kacajjal tidvozolte.

— Ti is, ti is gondoltatok rdm | — ujjongott Pipiske
és most mar azt sem tartotta lehetetlennek, hogy nagymama
is ott 0l valahol a zuzmaras fak alatt és forgatja kotétdit.

Boldog nevetéssel sikoltott fel:

— Nagymaméam !

De kitart karjai a pap bacsi vén bundajat érintették
s a jo oreg borzas sapkaja, kék szemiivege kozeledett felé.

— Pap bacsi, édes pap bacsi!

Hanem erre ugyancsak fiatalos, pajkos nevetés tort
el6 a bundabdl. Ez aztdn végképpen megzavarta a Pipiske
fejét:

— Mi torténik hat velem ? Hol vagyok ?

— Itthon, végre itthon, kedves Pipiske, — sz6lt most
deriilten Vamos Dénes és ledobta magardl a bundat, sapkat,
papaszemet. A maga csinos és deli valésdgaban allott az
amulo lednyka el6tt.

— Kegyed itthon van, édes Pipiske, én pedig alézato-
san allok el6tte.
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— Véamos Dénes! — almélkodott a kis utazé és csak
nézett szét: mi fog térténni vele ezutan ?

— Valéban csak az vagyok és nem a pap bacsi, kinek
kegyed ezerszer jobban megorilt volna. Tudtam én azt jol
s hogy legaldbb csinaljak egy kis 6rémet, ha mar igazit nem
adhatok, magamra vettem azt a sok maskarat. A latszat mar
maga is annyira boldogga tette, hogy Ugy-e, most mar el-
fogadja a valosagot Ggy, amint van ?

Nevetve nyUjtotta kezét Pipiske felé, ki most héalasan
szoritotta meg.

— Koszoném. Olyan elhagyatottnak éreztem magamat
és éppen a legszomorubb perchen vigasztalt meg ezzel a sok
széppel.

A barira, a galambra, a két gyermekre mutatott és
Terusra, ki sirva-nevetve allott a csoport mogott.

— Ez a diszes fogadtatas mind a maga mi(ve, kedves
Dénes !

— Eh, — sz6lt Dénes. — Ezek maguktol jottek. En csak
a bundéat hoztam. Es (gy latszik: erre van nekiink leg-
nagyobb sziikségiink. Pipiske, a flirge madar és a szelid virag
nevének viselje, valéban dgy indult Gtra, mint egy madar.
Bunda nélkul, ebben az idében !

Pipiske pirulva fogta 6ssze szerény kabatkajat.

— lgazéan, milyen vagyok ...

— Pipiske még, mindig csak Pipiske . ..

— J6, de most azért jottem haza, hogy végre kinéjek
a névhél, a rovid ruhabol, a hosszu tévedésekbdl s a rovid,
sikertelen elhatarozasokbdl.

Vamos Dénes nevetve burkolta be Pipiskét a jo meleg
bundéba és felrakta a szanra egész hazi népével egyditt.

S a szén, mely els§ Gtja, els6 banata, csalédésai utan
visszardpitette Pipiskét, flirge kanyarodassal iramodott a
nagymama hazikoja felé.

A bari csengetty(ije agy csilingelt, mint egy szelid Kkis
falusi harang, melyet elvonult viharok utdn kongatnak meg,
halaadasul a remény és szeretet nevében.
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HARMADIK FEJEZET.

A tél elmult.

Ujra szép, der(is, meleg lett a vilag. Viragok nyiltak
a Pipiske Gtjan s a fényes, fehér fellegek kozil kapraztato
fénnyel kelt fel a nap. Mintha egészen (j nap lett volna.
Uj nap, mely nem is latott kénnyet, banatot, gondot és vi-
szalykodast. Csak a szeretetet hirdette és a boldog, verd-
fényes jovét.

Pipiske régi csinos szobajaban reggeli fényben ragyogott
minden. Fehér agyacskaja, melyben szeliden nyugodott,
batorai, képei, a régi, kedves, hervadt viragcsokor a kék
véazaban.

Lassan nyitotta ki szemeit, mint az ébredd ember,
mikor attol fél, hogy valami szép, gyonyord alma roppen él.

Amde Pipiske nem az almait féltette. Nem bizony,
hanem a val6sagot. S a valésagban egy megtestesilt almot,
melynek létezésében még ma sem mert tokéletesen hinni.

Felilt szép fehér agyaban, aztdn lopva reménykedve
a kis pamlag felé nézett.

— Ah, ott van-e csakugyan ?

Ott volt. Mint egy szép, kdnnyd, rejtélyes kapraztatd
rézsaszinl felleg tertlt el egy bajos rézsaszinl ruha. Hosz-
szan, hosszan, végig az egész pamlagon.

— Edes Istenem ! — soéhajtott Pipiske a szive mélyébdl.
S ez a s6haj maga egy halaado, boldog ima volt.

Kiugrott az 4gybol s odarohant a rozsaszin(i fellegekhez.
Lekuporodott a sz6nyegre s ugy nézett fel ra.

— Itt van, csakugyan itt van!— szélt végre teljes meg-
gy6z6déssel, miutdn a szép, hosszl szalagok ott zizegtek
ujjai kozott.

— De véjjon olyan-e ?

Elképzelhetetlen az, hogy min6é fontossaggal, kétke-
déssel és vaggyal ejtette 6 ki ezt:

— Olyan-e ?
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Hirtelen felugrott a sz6nyegr6l és.kis varrdasztalahoz
futott. A fényes kulcs vigan fordult egyet s a fiék szolgéalatra
készen pattant ki. A fiok els6 szakaszaban pedig egy hosszl
mér@szalag, melyen piros betlkkel volt feljegyezve masfél
igazi méter minden szama.

— Jojj csak, jojj, — szOlt Pipiske s most mar ezzel egyditt
futott vissza a rdzsaszinl csodéhoz.

— En édes kis igazmondém te, most vigasztalj s nyugtass
meg engemet.

A fényes fekete szalag, melyen Gnnepélyesen piroslottak
a kérlelhetlen s tévedhetetlen szamok, vigan pattant ki a
Pipiske tenyeréb6l s véges-végig nyllt a rézsaszinl ruhén.

— Nos, nos ? — kérdezte téle Pipiske és nézte a szamo-
kat, melyek szaporodtak, egyre szaporodtak.

— Hatvan ! — sz64lt remegve és lenyomta ott a szamot.
Réges-régen csak eddig mentél.

Az a réges-rég tulajdonképpen csak tegnap volt. Hej,
de mikor ilyen dologrdl van sz6, megnyulik a vilag minden
Ordja s tdn még a nap is megall az égen, hogy mi tovabb,
csak tovabb varjunk kinos téprengéshen, édes sejtelemben.

A fekete szalag Ugy gondolta, hogy kevés ez a hatvan
szam ahhoz, hogy teljesen boldogga tegye asszonykajat.
Pattant még egyet, nydlt még egy kicsit és éppen a kilencven-
haton allott meg biszke diadallal. Ah, ez a piros szam gy
csillogott, mintha diadalmas nevetéssel mondta volna :

— Nos, kisasszony, mit sz6l ehhez ?

Mit sz6lt, édes Istenem ! mit sz6lt. Semmit sem szolt.
Tudunk is mi széIni, mikor végre ilyen fényes almunk valdsul
meg?

Pipiske sem szolt, csak lehajolt a piros szdmokhoz, a
lenge rézsaszin( fodrokhoz és szive haldjaban megcséokolta
az elsé hosszu ruhét.

A sima, zizeg6, konny( fodrok az arcara borultak,
szeliden simogattak és Pipiske (gy érezte, mintha nagy-
mama meg a pap bacsi kezét csékolna.

Hiszen ezt az or6met, ezt a diadalt nekik kdszonhette.



158

Hanem azt utoljara is el kell ismerniink, hogy Pipiske
nagyon rendkivili korilmények kozott s bizony sokkal
nagyobb megprébaltatasok utdn érdemelte meg, mint szaz
mas ledny, ki egyszer(ien belend a hosszl ruhdjéaba.

Mert mi minden is toértént vele azoéta, de el6tt is, hogy
azon a hideg téli napon végre hazaérkezett.

Azt, hogy mit sz6lt, mit érzett, mikor végre nagymama
karjaiban pihent, egyszerlien el sem lehet mondani. Egy
ilyen lednysziv boldogsaganak ecsetelésére nincsenek, nem
is lesznek elég napsugaras szinek. Afel6l is hidba faggatnak
Pipiskét, hogy mit sz6lt a latogatdkhoz : Marosszeghynéhez
és Nelldhoz, kiket a vilag végén akart felkutatni s kik a
Vamos Dénes okos kozbelépése folytan itt vartak ra.

Erre nézve Pipiske egyszer(ien azt mondja:

— Majd elsiilyedtem.

S mi, akik ismerjik azt a kis leany-szétart, melyben
sok érzelemre s éppen a legnagyo6bbakra ez a kifejezés val-
lalkozik, tudjuk, hogy az 6 meglepetése és érome teljes volt.

Mésnap azonban kdvetkezett a fekete leves.

Pap bécsi atizent, hogy kéreti Pipiskét, fontos és komoly
beszélgetésre.

Ah, Istenem, ugyis tudta Pipiske, hogy valami nagy
dolog var red pap bacsi részérél. Mikor igy magahoz hivatta
csondes, nnepélyes szobajaba, mindig valami komoly dolog-
rél volt sz6. Még pedig olyanrol, mellyel pap bacsi egyaltala-
ban nem volt megelégedve.

A hamis kis Pipiske azt szokta mondani, hogy otthon,
nagymamanal, hol olyan sok virdg, napfény és szeretet van,
pap béacsi nem is tudna komolyan és elégedetlenil szélni
Pipiskéhez. Sziiksége van az 6 rideg, hivatalos szobdjara,
hogy ki ne essen a szerepéb6l s meg ne simitsa a Pipiske fejét,
ahelyett, hogy valami haragos panaszt zadit ra.

Pipiske tehat kell6 komolysaggal s egy ici-pici kis féle-
lemmel jarult a pap bécsi elé. Amde mikor meglatta az
arcat, mindjart megndtt a szepegése.

Pap bécsi nagyon, nagyon komoly és elégedetlen volt.
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— Nagy csalédés ért, leanyom, — szd4lt hozza és komo-
lyan nézett ra.

— Enmiattam ? — kérdezte Pipiske.

— Miattad.

Pap béacsi egy kis sziinetet tartott, aztdn emeltebb
hangon folytatta:

— En ugyanis azt reméltem, hogy a hossz( ruhaval
varhatlak haza és végre levehetem rélad azt a nevet, melyet
azzal szereztél, hogy olyan meggondolatlan voltal, mint egy
pipiskemadar és olyan gyamoltalan, mint a pipiskevirag.
Oszinte sajnalattal kell kijelentenem, hogy még ezt mindig
nem tehetem. Rovid ruhdban maradsz és Pipiske lesz a neved.

— Orokre ? — kérdezte halalra rémiilten Pipiske. Szinte
latta mar magéat olyan vénnek, mint Béabi néni, aztan révid
ruhaban és a neve Pipiske.

Majdnem sirva fakadt csak a gondolatara is.

Pap bacsi félrefordult. Mas ember azt hitte volna, hogy
a nevetését rejtette el. De 6 azt mutatta, dsszerancolt szemold-
jeivel, hogy az arcat igyekezett még komolyabba atformalni.
Nem gyerekség volt az.

— Orokre? ! Na ilyet is csak egy Pipiske tud kérdezni.
Azt hiszed, én beleegyezem abba, hogy te tovabb is éretlen-
ségeket kdvess el és sohasem érdemeld meg a hosszd ruhat.
Azt hiszed ?

Dehogy hitte szegény kis Pipiske, meg is mondta volna,
hogy nem hiszi, de hat utoljara is kifogtak rajta a kdnnyek.
Hdésiesen visszaszoritotta a szemeib6l, igaz, de odagydltek a
torkaba s azt szorongattak. Nem eresztettek ki onnan egyet-
len hangocskat sem.

— Mert hogy most nagyszer(@ien cselekedtél, elismerem.

Pipiske csak szomorl, ijedt szemecskéivel kérdezte,
hogy mit kdvetett 6 el ?

— Mit? Nagyszerli dolgot. El6szor is belepottyantal
egy pompas vagyonba s te mindent elkdvettél, hogy ujra
megszabadulj téle és olyan szegény legyél, mint a templom
egere.
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— En nem vagyok szegény, — sz6lt végre Pipiske.
— Mindenem van. Mit csinéljak a pénzzel ?

— Mit? Semmi esetre sem azt, hogy eldobald magadtdl,
— felelt pap bécsi, olyan haragosan, ahogy csak telt tole.
Nem tehet réla, hogy nem nagyon telt.

— Neked megvan mindened, mar tudniillik az, amivel
meg vagy elégedve. Na, utoljara is dicséretedre valik, hogy
kevés az, amivel meg vagy elégedve. De hat csak magadra
kell gondolnod ? Hat nincs korilotted milli6 ember, ki éhezik
és tudatlan ? Nem gondoltal te erre ?

Pipiske busan hajtotta le a fejét, beismerte, hogy 6
bizony nem gondolt erre.

— Ezzel jatszottad el a hosszd ruhadat, — folytatta
pap bacsi. Mert ha gondoltdl volna arra, hogy hasznara
tudnél lenni sok szenveddnek, meg is értél volna és nem
cselekszel olyan esztelenil. Egy olyan vagyont, édes fiam,
addig, mig szenved6k és tudatlanok vannak a vilagon, nem
szabad egyszer(ien odaadni olyannak, ki minden valdsziniiség
szerint csak elprédalja. Hanem meg kell tartani és értékessé
tenni a szenved6k és tudatlanok javara.

— Kiilénben — folytatta pap bacsi — szerencse, hogy
Marosszeghyék annak vettek, ami vagy: kurtaszoknyas
Pipiskének s nem adtak semmit az ajanlatodra. A pénz,
édes anyad jogos, igaz tulajdona, még megvan és azt nem
is adjuk oda.

— Hanem ? — kérdezte félénken Pipiske.

— Egy egész féléviink van ra, mely alatt te kitalal-
hatod, hogy mit tegylink vele. Ha addig annyira megnész,
édes kis lanyom, lélekben, észben is, biiszkén és boldogan
adom réad a hosszU ruhat.

Ezzel véget ért az Unnepélyes kihallgatds. De Pipiske
csak nem mozdult.

— Nos ? — kérdezte pap bacsi.

— Hat csékoljon meg legaldbb, — sz6lt Pipiske. —
Hiszen a pap béacsi szeretete nélkil én egy fél év alatt sem
fogok megndni!
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igy szélt, kedvesen és jésagosan, mint mindig és a
pap bacsi komoly szigora Ggy elroppent, mintha elfujtak
volna.

Pipiske aztdn komoly gondolatok kozott toltotte el a
félévet.

Ezalatt sikerllt nekik ravenni Marosszeghyéket, hogy
csak térjenek vissza nyugodtan Dombegyhéazara. A birtok,
igaz, Pipiskéé volt, de utoljara is megértették velik, hogy
ezt jorészben a Nella viselete miatt veszitették igy el. A nagy-
béacsi gondoskodott volna réluk és Pipiske tisztan csak azt
kapta volna, ami édes anyja 6roké volt. A nagybacsi vagyo-
nabol nem fogadott el egy krajcart sem, visszajuttatta nekik,
kik korében élt és meghalt. Neki csak az a vagyon maradt,
melyet édes j6 anyja hagyott ra.

— Ez az enyém, igazsagosan, — mondta nekik. — A téb-
bit Nella veszitette el, de a nagybacsi szelleme beleegyezik
abba, hogy ut6lagosan kiérdemelje.

Marosszeghyék csak hallgatassal feleltek erre, de a pap
bacsi egy egész fél arasztot mutatott Pipiskének.

— Ennyivel nétt a ruhdcskad, édes. Vigyazz ra, hogy
visszafelé ne kurtuljon.

Pipiske vigyazott ra. A félév alatt, melyet Gjra az 6
édes kis otthonaban t6ltott, nagymama mellett, ki csupa
szeretet s pap bacsi mellett, ki olyan igaz bolcsesség volt,
nagyon sokat gondolkodott és tervezett.

Lassacskan kezdte megszokni azt, amitl Ggy megijedt,
hogy neki pénze legyen s midén szétnézett az & kis vilagaban,
naprol napra fedezett fel helyet is, ahova eltegye. Nehogy
megzavarja az 6 csendes, egyszer(, boldog életét.

Pap béacsi ugyan tartotta magat, hogy 6 bizony nem
segit Pipiskének »ndni«, de azért 6 maga vezette, anélkil
hogy talan észrevette volna a fiatal leany.

Olykor, séta kozben, benyitott egy-egy olyan héazba,
melyben nyomorban élt a csalad.

A csaladfé idegen foldon, idegenek hatalméban, az
asszony, a szegény és tudatlan asszony itthon, nyomor-

Szab6né-Nogall Janka : Pipiske. 11
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ban. A gyermekeknek kenyeriik is alig volt és semmivel
sem voltak okosabbak mint azok a tyGkok és béaranyok,
melyekkel egy fedél alatt sinylédtek piszokban és szenve-
dések kozott.

— Lasd, milyenek, — széltilyenkor a pap bacsi. — Volna
csak egy kisdedévd hazunk, minden masként lenne. A sze-
gény anya reggel beadnd gyermekeit. Gondot viselnének
ra, nevelnék, oktatnak s 6 nyugodtan nézne dolga utan.
Egy szép alapitvany kellene csak és egész vidék boldogula-
sanak le lenne téve az alapja. lgazan, alig fele annak, ameny-
nyit Marosszeghyné par év alatt elkdltene, ha még tobb pénz
jutna kezéhez.

Tobbet nem szolt, tovabb vezette Pipiskét, &mde a szép,
fiatal ledny gondolkodéra valt arcan latta, hogy nem hiaba
beszélt.

Pipiske még akkor este belejegyzett valamit a kdny-
vecskéjébe.

Maskor ismét a szegény gazdinyat keresték fel, kinek
férje még mindig idegen foldon dolgozott.

— Hogy el tud menni innen, — szo6lt Pipiske.

— EI, édesem, mert tudatlan. Nem ismer hazéat, honfi-
kotelességeket s nem ért semmihez, mivel itthon is meg-
kereshetné a kenyerét. Volna csak egy jo iskolank, hol magya-
rul tanulnanak, hol egy lelkiismeretes magyar tanité emberré
nevelné éket. Volna csak egy olyan iskolank, melyben miutan
irni, olvasni, gondolkodni és érezni megtanult, valamely mes-
terség els6 alapjat is megszerezhetné. igy aztdn konnyd
lenne neki tovabb tanulni és dolgozni itthon. Pedig hidd el,
erre is jutna abbol, amit Marosszeghyné igen hamar elkél-
tene kulfoldi és hazai lakoméakon.

Ujra tovabb mentek és pap bécsi boldogan latta, hogy
Pipiske arcan ismét egy Uj, nemes, aldott terv gondolata
villant at.

igy telt el egy egész félév.

Pipiske otthon a régi aranyos kis Pipiske volt: dalolt,
csevegett, slirgott-forgott, amde sétai alatt minden nap azon
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faradozott, hogy egy-egy araszttal kitoldja a ruh4jat. S ez
a munka napr6l napra komolyabbd, érettebbé tette ezt a
szép leanyleiket.

igy érte 6ket a tavasz, a nyar s végre julius elseje, mely
utan ot nappal a Pipiske szlletésnapja kovetkezett.

Akkor tizenhat éves lesz !

Az egész haz erre a napra készilt. Béabi ezért sitott-
f6zott, Terus ezért diszitette fel baranykait s a szegény
gazdinya fésllte, mosdatta kis sargafejli porontyait. Ekkor
tortént, hogy nagymaméhoz idegen latogaté érkezett. Egy
varosi kisasszony, kivel par drara bezarkézott.

Pipiske hiaba kopogtatott, hidba vart s — valljuk be
mar ezt is — hidba hallgatézott egy icit-picit, a rejtélyes
latogat6 fel6l nem tudott meg egy sz6t sem. Ki volt ? Honnan
jott ? S mit akart ?

Nagymama néma volt s csak rejtélyes és boldog moso-
lydval nyugtatta meg Pipiskét afelél, hogy az idegen hdlgy
banatot nem fog hozni erre a kis hazra.

Es mult végre az 6t nap is. Ah, ezerszer lassabban mint
az egész félév, mint maga az egész tizenhat esztendd.

A negyedik nap estéjén bekopogtatott pap bécsi:

— Egy kis sétat tennék még a mi kis Pipiskénkkel.
Aztén elbucsuzom téle.

— Csak nem megy el télink ? — kérdezték megriadva
nagymama is, Pipiske is.

— Nem, édeseim. En itt maradok, hanem Pipiske val6-
szinlleg elroppen.

A fiatal ledny rozsas arca olyan fehér lett, mint a
liliom:

— Csak nem kiildenek el megint ? — kérdezte remegve.

— Nem, édesem, légy nyugodt. Te megmaradsz nekiink,
hanem a pipiskét, gy sejtem, elrépitjik.

— Micsoda érthetetlen beszéd ez ? — zsortol6dott nagy-
mama.

De pap bacsi nem felelt és mosolyogva vezette el Pi-
piskét.

11
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Es Gjra végig jartak az ismer6s utakat, hallgaté fenyék
alatt, csacsog6 patakok partjan.

A szép fennsikrdl lenéztek a volgybe, melynek élén szeré-
nyen htzdédott meg a kis falu.

— A szegények és tudatlanok faluja? — kérdezte
egyszerlien pap béacsi.
— Nem marad az ! — felelt vissza Pipiske. Az arca

nemes fényben égett és szép szemei biszkén, boldogan csil-
lantak meg.

Pap bécsi megszoritotta a kezét és tovabb mentek.
Megértették egymast és tudtak, hogy nem eredmény nélkil
mult el ez a fél esztendd.

Mikor hosszu sétajukbol, melyen oly keveset beszél-
tek s oly sokat éreztek és gondolkodtak, visszatértek,
nagymama szobdajabol nevet6 arccal jott ki az idegen Kis-
asszony.

A szoba ajtaja félig nyitva maradt s benn, a fényes
di6fa asztalon, egy nagy barna doboz maradt.

Pipiske latta és a szive sejtelmesen dobbant meg.

— Ha az lenne ! Ha a hosszl ruha lenne benne. A hosszl
ruha, melyre most mar valéban megérett.

De nagymama csak nem szolt, rejtélyesen mosolygott
és aludni kildte Pipiskét.

Aludni! Hat lehet-e aludni, mikor holnap tizenhatodik
szliletésnapunk virrad rank s a szobaban egy nagy barna
doboztrejtegetnek? Pipiske sem aludt sokaig, nagyon sokaig.

Szép barna fejében egymast kergették a tervek, gon-
dolatok. Lenn a volgyben kisded6vé épil, kedves, szelid-
arcu apacak jonnek s varjak, nevelik, gondozzak a kis tudat-
lanokat. Itt n6nek fel, aztan bekeriilnek abba a szép iskolaba,
melyben magyarra lesznek. Magyarrd és emberré 6k, a
Tatravidék derék, er6s, munkasnépe, mely eddig csak egy
kis, jelentéktelen szdma volt Ggysz6lvan a hegység allat-
vilaganak és eszkdze idegen gyarapodasnak. Most magyarré
vélnak és emberré. Erejiuket, munkajukat a magyar kultira
gyarapodasa fogja megérezni.
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igy lesz odakiinn a faluban. Benn a nagymama szobé-
jaban pedig felpattan a barna doboz fedele és kiszall hulla-
mos pompdjaval az el6 hosszd ruha. Az a rozsaszinl csoda,
melynek lattara elroppen a szegény, bohd, tapasztalatlan kis
Pipiske, hogy Paula kisasszonynak adjon helyet.

Paula kisasszonynak, ki elindul egy 0j, szép, ver6fényes
élet elé. ..

igy jottek, szalltak a Pipiske gondolatai. Vissza-vissza-
tértek, majd &sszegabalyodtak. Pipiske furcsdkat latott
ezen az éjjelen : szelid apacakat hosszl rézsaszin(i ruhakban,
majd milli6 Gyurkéat és Marinkét, kik hatalmas, szép magyar
iskolakat épitettek.

Aztan elroppentek mind scsak a rézsaszin( ruha libegett
fenn, fenn, szinte szédiletes magassagban, fehér szarnyakon.

— Ah, én édes szép ruhacskdm, — soOhajtott Pipiske,
aztan végképpen elaludt, hogy a reggeli napfény ébressze fel.

A napfény csiklandozta meg orrocskajat s odavezette
a rozsaszin csoda mellé, mely ime, valéban beteljesilt.

Mig Pipiske ott kuporgott és mérte, simogatta, illegette
ruhdjat, odakinn nagy sirgés-forgés tamadt.

A csengetty( is megszélalt s egy-egy kocsi perdilt a fel-
jarat felé.

Meg-megUjulé zimmogés toltotte be az elészobat s
utdna nyomban megrikkant a Babi néni hangja :

— Jesszusom, vendég. Terus, még csirkét, két nagy
csirkét.

Aztdn kattogott a Terus cip6je, de megint csak meg-
sz6lalt a cseng6.

— Nem lesz méar vége-hossza ! — zsémbelt Babi néni
és megzorgette Pipiske ajtajat:

— Tessék mar felkelni, Pipiske.

Pipiske pedig szégyenl6sen osont vissza az 4agyba.
Istenem, ha igy taldlna valaki!

Oltdzni kezdett. Nagy iparkodassal, de Gjra meg Gjra
csak akadalyok gordiltek elé. A ruhat kellett megnézni
jobbroél is, ha balrdl latta. S mindez temérdek idébe kerilt.
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Végre mégis csak vége szakadt ennek az &lt6zkddésnek
is. Pipiske haja kontyba csavarodott, derilt kis arca kipiro-
sodott a jo friss vizt6l és a szép, habkdnny( rézsaszinl ruha
szeliden, édesen simult a szép fiatal leany nyulank termetéhez.

A tiikdrb6l egy kész, csinos nagy leany nézett vissza ra :

— JO reggelt, Pipiske.

— Jb reggelt, édes, édes Paulam, — felelt elragadtatva
a boldog fiatal ledny és visszanevetett a tikorbe, az igazi
Paulara.

Ekkor Ujra megkopogtattak az ajtot.

— Pipiske, Pipiske, tessék mar kijonni. Tele a haz
néppel. Megjétt Marosszeghyné 6 nagysadga Nella kisasz-
szonnyal.

— Ah, és még ki ?

— Vamos Dénes urfi, az dreg tiszttartéval.

— Milyen kedvesek ! De hat még ki ?

— Itt van a gazdinya is egy bokrétaval, meg a két kis
tottal.

— J6, jo. De kicsoda még?

— En is itt vagyok, mar mint a vén Babi és Terus, meg
a baranyok.

— Oh, Babi néni, ne kinozz tovabb : jott még valaki ?

Az ajto tllsé végén csufondaros nevetés tamad, sziinet
megint.

Pipiske dobog6 szivvel all az ajté el6tt.

Jott valaki még, tudja, érzi, de hat mondjak meg neki.

Babi nem mozdult, a nevetés is eltompult* mar valaki
el is csoszogott az ajtdé mell6l, de azért Pipiske tudja, hogy
ott maradt még valaki.

Remeg6 kézzel fordit egyet a kulcson, megnyomja a
kilincset.

Az ajto felpattan és hosszd, rdzsaszinl ruhgjdban, mint
egy blibdjos tavaszi alom all Jen6 elétt.

Egy percig szotlanul, elragadtatva nézik egymast. Jen6
kitadrja a karjait, mint régen, mikor Ggy a szive mélyébdl
tudta megcsokolni kis baratngjét.
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Amde Pipiske édes pirulassal tér ki eléle s feléje nydjtja
a kezét.

Jen6 pedig mély tisztelettel hajlik meg elétte és meg-
csoOkolja a hosszuruhas kisasszony kezét.

— Megnéttek, — sz6l nagymama pap béacsinak. Moso-
lyognak is, de a szemik megtelik kdnnyel. Hiszen egy szép,
aranyos; kis korszak véget ért mar a Pipiske életében.

NEGYEDIK FEJEZET.

Egy év mult el azéta, hogy Pipiske testileg, lelkileg
megndtt és feldltdtte az igazi hossz( ruhat.

Az elsé csodaszép rézsaszinl ruhat tobb is kdvette s
most, mid6én viszonlatjuk 6t, éppen egy lenge fehér fodrot
igazgat el rajta Terus, ki megn6tt baranyai mellett és szoba-
lanya lett Paula kisasszonynak.

— Kd&sz6ndém, Terus, készen vagyunk. Nos, nem olyan-e,
mintha balba mennék, az én els6 balomba ?

Pipiske szo6lt igy és még egy pillantast vetett a tiilkorbe,
honnan egy szép, magas, fehérruhas ledny nézett vissza ra.

— No, még a kdpenykémet, aztan indulunk.

Alig dobta a vallara, kopogtatott pap béacsi.

— Nos, Paula, mehetink?

Miéta el6sz6r meglatta hosszG ruhgjaban, sohasem
szolitotta Pipiskének. Annak vége, vége volt. Az els§ ici-
pici kis uszaly ugy elsopdrte nyomat, mintha ott sem lett
volna.

S ezzel egyitt vége lett sok édes, bohd dromnek. Pipiske
tobbé nem jart az erd6be mokuskakat tanitani takarékos-
sagra s eltemetni a kakukfidkakat, ha a gaz baglyok életiket
s vériket vették. Otthon (lt, levelek, szdmadasok, tervek
kozott, pap béacsi mellett, komoly munkéaba merilve.

Nagymama sokszor simitotta meg kis unokajanak fehér
arcat, mely megnyult mar, komolyra valt, nem volt tobbé
olyan gombdély( és piros.
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— Sokat faradsz, beteg leszesz, édesem.

— A j6 sohasem arthat meg, — felelt vidaman Pipiske.

Megcsokolta nagyanyja kezét és dolgozott tovabb.

Nagymama pedig visszallt kerekes székébe és koto-
getett, olvasgatott. A hata mogott folyt a szorgalmas munka
s 6 egyszer csak az 0jsdghdl tudta meg az eredményt.

— Nézze csak, pap bacsi. Valami hir van itten Maria-
teleprél. Olvassa.

Pap bacsi ravaszkod6 arccal fordult arra és elolvasta
az Orvendetes hirt. Maria-telepen legkdzelebb két jotékony
intézményt adnak at a kozjonak. Egy kisdednevel6-inté-
zetet és egy magyar népiskolat. Mind a kett§ kegyes ada-
kozasbol épult, Mecséry Paula Urhdlgy épittette nagybatyja :
Domhanyi Tamas emlékére.

Nagymama hosszan nézett pap bacsi arcara, mely
most olyan kedvesen zavart volt, mint egy csinyen ért
gyermeké.

— Ez a maga miive, pap bacsi, — sz6lt halkan nagy-
mama.

— A keresztényi szereteté, — felelt szerényen pap
bacsi.

— Mely mindent feled s mindent megbocsat, — sz0lt

nagymama s hosszasan elgondolkozott. Fidra gondolt és az
aldott, szenved6 Margitra, kiknek annyi bé&natos'percet
okozott Domhanyi Tamas.

Akkor nagyon haragos lett az arca, annyira, hogy Pi-
piske meg a pap bacsi ijedten néztek Ossze.

— Szépen vagyunk. Nagymama most ugyancsak meg-
mossa a fejinket a Domhanyi Tamas emlékéért.

De a kis, szelid vihar hamar elvonult. Nagymama vissza-
gondolt arra, hogy sohasem volt boldog Domhéanyi Tamaés
és haldoklasa napjaiban nagyon kegyetlenil meglakolt.
Maga az élet vett elégtételt azért, amit ez a gonosz ember
vétett. Embernek nincs joga a biintetésre s a megtorlasra,
a keresztény szeretet a feledést, a bocsanatot tanitja.

Nyugodt arccal fordult feléjik :
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— Milyen nemes bosszU ez, pap bacsi, — szélt meg-
hatva s mind a két kezét feléjik nydujtotta.

Az egyiket Pipiske s a méasikat pap bacsi fogta meg.

— Milyen nemes, igaz keresztényi bosszl(. Azt a nevet,
melyet atkoznunk s megvetnink kellene emberi szokasok
szerint, aldani fogja az egész késé nemzedék.

— Es fgy van jol, — szélt Pipiske, ki régen kin6tt mar
azokbol az apré berzenkedésekb6l, melyeket pap bécsi annyi-
szor megrott.

— igy, édesem, igy, — felelt nagymama. — Abban az
6vodaban, abban a magyar iskoldban nagyon sokat fognak
imadkozni, &rtatlan gyermekek, kik oly kozel allanak a
Mindenhat6 szivéhez, egy szegény biindsért, ki megtagadta
a szeretet és a sziv térvényeit. igy van jol. Legyetek aldva
érte mind a ketten.

Most méar aztan misem hidnyzott a Pipiske boldog-
sagabol. Nagymama is megaldotta a munkajat. Ah, dolgoz-
zunk tehéat hévvel, szorgalommal tovéabb.

Egy év alatt elkészilt minden s éppen néhany drdja
csak, hogy Pipiske lenge fehér ruhdjaval cserélhette fel
Unnepélyes, sotétszin( ruhajat, melyben két 0j épiletének
felavatasat érte meg.

Szerette az 6 két hazat, mely boldogsagot fog &rasz”
tani az 6 szegény, tudatlan népére, de azok a komoly, tnne-
pélyes beszédek, melyeket ez alkalomb6l mondtak el az 6
dicséitésére, nem Pipiskének valdk voltak.

Azzal, hogy letette Gnnepi ruhajat, agy el is feledte az
egészet és konny(d fehér ruhajaval régi, boldog vidamsagat
oltotte fel.

— Mehetiink? — kérdezte pap bacsi az ajtdé mogott.

— Mehetiink, mehetiink. Most mar végre mulatni e
hossz(, komoly esztend6 utdn. Mert azt mar csak megér-
demlem, hogy igazan fiatal leany legyek végre, tancoljak
és mulassak is, miutan egy egész évig ilyen komolyan fejeztem
be a ndvésemet.
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Pap bacsi nevetve adott neki igazat és Pipiske dudol-
gatva sietett az 6 régi, kedves erdei utai felé.

A lejtén tal, azon a szép zold tisztason, hol egykor eléje
hullott a megsebzett galamb, egy csinos Kkis nyari sator
z4szI6i lengedeztek feléje. A sator arnyaban pedig, puha, zdld
pazsiton, egy egész innepld és mulatd tarsasag.

Pipiske pillantasa kutatva futott végig rajta. Nellat és
Marosszeghynét kereste.

Marosszeghyék akkor voltak itt utoljara, mikor Pipiske
megkapta hossz ruhdjat. Akkoriban sokat beszélgettek,
terveztek 6k is pap bacsival, kire minden gondjukat, bajukat
rabiztak.

Pap bécsi teljesen rendbe hozta a vagyonkérdést. At-
szarmaztatta hozzajuk mindazt, ami Domhanyi Tamasé
volt. Pipiskének tisztan anyai 6rokségét hagyta meg. S mind-
ezt olyan igazsagosan, jésdgosan végezte, hogy a Maros-
szeghyék vagyoni allapota, ha nem is lett fényes, de tel-
jesen rendbe jott. Fajdalom, a lelki allapotukat mar nem
tudta ilyen jol rendbe hozni.

Nella, kinek szeszélyes, valtozékony kedélyét annyi-
szor megingatta mar a Pipiske példaja s a Vamos Dénes
erds akarata s aki azért mindig vissza-visszatért régi hiba-
jahoz, most végre mégis megrendilt.

Olyan jonak, nemesnek, aldottnak és szeretettnek latta
Pipiskét, hogy végre is tudatdra ébredt a maga hibdinak.

Alig Ulték meg Pipiske szililetése napjat egy év el6tt,
félrehivta mamaéjat.

— Menjiink el innen, édes anyam.

— Miért ? — kérdezte Marosszeghyné, ki itt, a j6 rokonok
kdzott olyan vidam és elégedett volt, amilyen sohasem
otthon a régi pompajaban.

— Csak, — felelt Nella G4gy, amint mar ezt a fiatal
lanyok mondani szoktak. De aztan meggondolta a dolgot
és igy szolt:

— Menjiink el, mert én nem valé vagyok ide. Erzem,
tudom.
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Marosszeghyné azt hitte, Nella még mindig a rangbeli
s vagyonbeli kilonbségre gondol, arra, hogy 6k el6kelGek,
nagymamaék pedig szegények. Es csititva sz6lt:

— Nem, édeském, ne éreztessik most méar velik a
kulénbséget. Ha 6k szegények és egyszerliek is.. .

Nella pirulva szélt kdzbe :

— Oh, édes anydm. Nem szegények és egyszerliek 6k,
hanem nagyok és gazdagok. Gazdagok lelki szépségekben
s nagyok a szeretetben. En ... én ... én ... mellettiik olyan
semmi vagyok.

— De Nella'!

— Az, az édes, j6 anydm. Ne &ltassuk tovabb magunkat
azzal, hogy a vagyon, a cifra kérnyezet, az el6kel§ név ki-
I6nbbé tesz. Nem, nem. A sziv és a lélek nemessége az, ami
igazan fdélemel. S ami engemet.. . nem emel ezek folé, de
meég csak egy sorba sem.

Marosszeghyné 0sszecsapta a kezét:

— Micsoda beszédek ezek !

— JO beszédek, édes anydm, melyeket a sajat karom
mellett tanultam meg. Jobb lesz nekink elmenni innen.

— Orokre? Sohase jonnénk vissza hozzajuk? Hiszen,
Nellam, nincs a vilagon senki, aki minket olyan igazan
szeretne, mint ezek. Es most egyszerre csak itt hagyjuk
Gket!

— Nem orokre. Mikor érezni fogom, hogy batran néz-
hetek a Pipiske szemébe s nem pirulok el a pap bacsi szelid,
okos szavai alatt, visszajovink ide.

A feny6csoport mellett beszélgettek igy és most
riadva vették észre, hogy egy arny mozdult meg a gallyak
mentén.

— Valaki van itt!— sz6lt Nella megijedve.

— En vagyok, — felelt Vamos Dénes, ki most el6lépett
és meghajolt a holgyek el6tt.

— Eppen onoket kerestem, kedves néném, — szolt
meleg hangon. — S val6ban nem is dlmodtam, hogy Nellat
ilyen igazan feltalalom.
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Jelent6sen nézett Nellara, ki ebbdl tudta meg, hogy
Dénes meghallott mindent. Bizalmasan szo6lt tehat:

— Ugy-e, te is azt tanacsolod, hogy elmenjek ?

— Azt, édes Nellam. S egykor majd én foglak ide vissza-
vezetni. Megbizhatsz bennem. Nem fogom elhamarkodni és
meg fogom talédlni azt a kell6 pillanatot.

igy tortént aztadn, hogy Marosszeghyék akkor masnap
el is mentek, Vamos Dénessel egyditt.

A kedves, természetes, nyilt fil tdvozas kozben igy szolt
Pipiskéhez :

— Sokat faradtunk mind a ketten, hogy Nellat meg-
valtoztassuk. Nehéz, eredménytelen munka volt eddig. De
most, azt hiszem, egy év mualva diadalmaskodunk.

— Csak maga, kedves Dénes. Mert ha a mi sok siker-
telen dolgunkat végre eredménnyel koronazza be, az egye-
dil a maga mve lesz.

Dénes nevetve szabadkozott, de azért mégis volt a
szemében egy Kis biiszke 6rom és er6s reménység.

Ezzel a bliszke dérommel s ezzel a reménységgel vigyazott
Nellara egy egész évig.

Marosszeghyék ezalatt Dombegyhazéan laktak. Vagyoni
helyzetiiket teljesen tisztazta a Pipiske igazsagos szeretete,
hanem bizony a régi fénynek, ures, zajos életnek vége lett.

A cselédeket szélnek eresztették sezeknek élén Valériat,
a kétszind, alattomos f6komornat.

Dacos haraggal, elkeseredetten indult vissza a haza-
jdba azzal a szép szandékkal, hogy igy vagy ugy kéart fog
okozni a csaladnak. Amde alig érkezett haza, egy jokora
pénzdsszeg jott, melyet névtelen levél kisért.

— Ezt a pénzt pedig évenkint meg fogja kapni mind-
addig, mig csdndesen marad és sohasem okoz kellemetlen-
séget Marosszeghyéknek, — irta valaki, aki még azért a
csekélységért is halas tudott lenni, amit Valéria egy szomorq,
elhagyott kis utazé ledny érdekében tett valamikor ...

Marosszeghyék ezalatt Gj életet kezdtek. Nella sok
mindenhez értett, de semmit sem tudott tokéletesen addig,
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mig a lelke rossz volt. Most Pipiske életébdl erét, példakat
meritve, komolyan fogott a dologhoz s kulénben is furfangos
eszét hamar raszoritotta az értékesebb dolgokra. Tanult,
dolgozott s az igy eltdltdtt napok végén nemesebb széra-
kozdsok utadn kezdett vagyni mint azel6tt.

Nem gydtdrte a szegény, védtelen gyermekeket, hanem
partjukat fogta, oktatta és védte.

Az Oreg tiszttartd gyakran talalkozott vele esténkint,
amint kis kosaraval védenceihez sietett.

Szivesen, baratsdgosan intett a j6 oreg Urnak. S egy-
szer, mikor ama helyhez ért, hol egykor 6 olyan kegyet-
lenlil megdlt egy bogarat, megfogta az 6reg Ur kezét:

— Bocsasson meg nekem, — szélt elpirulva, kdnnyes
szemekkel.

Aztan lehajolt és az oOreg tiszttarté halalos rémiletére
megcsokolta a kezet, melyet egykor olyan gyodngédtelenil
félrefricskazott.

igy kezdte, igy folytata Nella azt az esztend6t, melyet
arra szant, hogy érdemessé tegye magat a Pipiske szere-
tetére.

Vamos Dénes gyakran felkereste, béatoritotta, buzdi-
totta s a kdvetkezé nyéron, mikor is a Pipiske adomanyait
felavattdk, 6 maga hozta széba, hogy most mar elme-
hetnének.

— Gondolod? — kérdezte Nella reszketve. A szeme
diadalmasan csillogott.

— lgen, Nella. Megértik azt a napot, melyen én vezetlek
vissza Pipiske elé.

Nella kezét nyljtotta baratjanak és hosszasan, halasan
nézett red. De mikor érezte, hogy Vamos Dénes is vissza-
néz rea, még jobban elpirult és kifutott a kertbe.

Végig, végig a virdgos utakon a kis orgonalugasba,
mely olyan szomoru titkat 6rizte a Nella életének.

Itt leborult a képadra és szive, lelke mélyébél zokogott.

— Miért? Miért? — kérdezték t6le a susog6d lombok,
bélintgatd viragok, ropdesé madarak.
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A fiatal lany felemelte kdnnyes arcéat, hosszan, me-
rengve nézett maga elé és zavarodottan, de olyan édesen
mosolygott.

Mésnap csakugyan azzal a hirrel nyitott be édes
anyjahoz:

— Mamacskadm, mi is megyink.

— Hova?

— Maria-telepre.

— lgazan ? ! Ugy szerettem volna, de héat nem akar-
talak zavarni. Végezd be nyugodtan a feladatodat.

— Maér készen vagyok, — felelt Nella és a szive erésen

dobogott.

— Te érzed, kicsikém ?

— Dénes mondja, — szdlt biszke, elégedett drommel
a fiatal ledny.

Marosszeghyné mosolyogva nézett dssze az Oreg tiszt-
tartdval.

— Mit nevetnek ? — kérdezte Nella és olyan piros lett,
mint a plnkdsdi rozsa.

— Hiszen nem is nevetink ! — feleltek azok.

De azért Nella kifutott a szob&bdl. Csak az ajté fig-
génye mogul szolt vissza:

— De holnap megyink am !

— Hogyne mennénk, — felelt nevetve Marosszeghyné,
ki utoljara is boldog volt, hogy végre tarsasagba mehet.

Nagyon koénnyelm(, pazarlé6 asszony volt szegény s
most sOlyos bintetésként érte az 6rokds magany. Jobban
semmivel sem bintethette volna meg a Mindenhaté a sok
elkdvetett hibaiért.

El is mentek mind a harman s mikor Pipiske a tarsa-
saghoz ért, nem hiaba kereste 6ket. Ott allottak nagymama
eldtt és szeretettel integettek feléje.

— Most mar misem hianyzik ahhoz, hogy teljesen bol-
dog legyek, — mondta Pipiske felragyogd szemekkel és
letelepedett a flire, hogy elmondja Nellanak s megtudja
Nellatol egy hosszl, hosszi év torténetét.



175

Pipiskének nagyon kevés mondanival6ja volt. Hiszen
az 6 esztendeje jotettekben telt el s errél csak hallgatni
tudott pap bacsi és nagymama derék kis tanitvanya. A beszéd
legnagyobb része Nellara maradt.

S azalatt, mig elbeszélte: mit tanult, mit dolgo-
zott, Pipiske oOrémmel tapasztalta, hogy Nella valéban
megvaltozott. A régi Nellatél alméaban sem mert volna
olyat hallani, amivel most az igazi Nella j6form&n meg
se lepte.

— Igen, édes Pipiském, — mondta Nella, — még nem
fejeztem be feladatomat.

— Mit teszesz még ? — kérdezte Pipiske.

Nella néhany percig maga elé nézett, aztan pirulé arccal
sz0lt:

— Teljesen bevégzem feladatomat. Te tudod legjobban :
hényszor nydltam én olyan dolgok felé, melyek se az enyémek
nem voltak, s melyeket meg se érdemeltem. Nos tehat, most
végre olyan utdn vagyom, melyet Orar6l drara meg kell
érdemelnem s melyet jogosan, biszkén nevezhessenek az
enyémnek.

— Es mi lenne az ?

— Evi 6tszaz forint jovedelem, melyet én a Mecséry
Paula kisdednevel6-intézetében munkéaval szolgdlnék meg,
— sz0lt egyszer(ien Nella, kezet nyujtva Pipiskének.

Paula er6sen, baratsagosan szoritotta meg:

— Helyes. Ez mar derék dolog. Valéban a munkéra
van még szikségilink, hogy végre teljesen jova tegyed a
multat.

Ugy beszélt, olyan okosan és komolyan, mint egy nagy-
mama. Amde a kévetkez6 percben viddman ragyogtak fel a
szemei. A sator mellett megszélalt a zene; hivé, csalogatd
hangja egy pompés kering6nek.

— Téncolni fogunk! — kiéltott fel a kisdedneveld-
intézet kegyes alapiton@je és maéris illegette a labait.
— Tancolni, igen, tancolni, — szélt a munkara kész (j

tanitond s O0sszefogbézva keringtek a tarsasag felé.
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Vége, vége volt a komoly dolgoknak, minden toreke-
désliket, joszandékukat arra forditottdk, hogy tigyesen rak-
jak labaikat a zene temei szerint.

Alig jartak azonban koéril egyszer a sator kemény,
sikos talajat, mint két kering6 lepkét fogta el 6ket két erds kar.

— Hohd, kisasszonyaim. Mi is itt vagyunk! — neve-
tett Vamos Dénes és elvdalasztotta ket egymastol.

Aztan atdlelte Nellat és tovabb tancolt, mialatt Horvath
Jen6 kovette 6ket Pauldval.

Vigan, boldogan tancoltak tovébb s azt képzelték, az
égbdl szalltak le az angyalok, hogy nekik els6é tadncaikhoz
muzsikaljanak.

Alkonyaikor megpihentek s a tarsasdg sétara indult,
mialatt a nagymama h{ népe azon buzgélkodott, hogy
feltdlalja a pompéas ozsonnat.

— Segithetek, nagymamam ? — kérdezte Pipiske és
mar szétnézett az 6 régi kis fehér kdténye utan.

— Nem, édesem. Ma nem. Toltsd el ezt a napot, a te
igazi felserdiilésed napjat, teljesen gondtalanul és boldogan.

Mikor ezt az utols6 szot kimondta, félig meghatva
nézett a Pipiske szemeibe.

Milyen kulénds volt ez! Nagymama széazezerszer is
kimondta ezt a sz6t a Pipiske rovid kis életében, hiszen
minden gondolata e koril forgott! De sohasem hatott Pipis-
kére olyan kiilén6sen, nem okozott neki olyan édes zavart,
mint most, mikor derekdn érezte a Jend karjat az els6, b(-
bajosan szép tadnc utan.

Pipiske arca kipirult s hirtelen lesiitétte mindig derds,
nyilt szemeit.

— Oh, nagymamam, szdlt remegve és zavaraban at-
Olelte s a kedves, 6sz fejet levonta magahoz.

Sokat, nagyon sokat szeretet volna mondani. Hiszen
Ggy tele volt a szive! De az a Kkis sziv csak becsukédott,
elzarta kincseit és csak dobogott tovabb a nagymama oreg,
édes jo szivén, azon a tapasztalt, okos sziven, mely igy min-
dent megértett.
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Lezarta faradt, oreg szemeit s visszanézett a multba.

— Ugy &m, Domhéanyi Tamas, — gondolta szomo-
rdan, — ajo, nemes, kedves Margit nem lehetett boldog te
miattad szeret, hii férje mellett sem ; hanem a Margit lanya
olyan boldog lesz, mint amilyennek a te névérednek kellett
volna lennie egy olyan derék férj mellett, amilyen az én Pal
fiam volt s milyen a mi Jendnk lesz ...

— Ugy-e, Pipiském ! — sz6lt késébb, miutan kibonta-
kozott szomorl gondolataib6l és szeretettel simogatta a
kis unoka szép, puha hajat.

— Ugy-e, Pipiském ?

Pipiske felnézett ra, de miutdn nagymama megint Ggy
nézett a szemébe: olyan hamiskdsan s olyan gydngéden,
megint csak elrejtette piruld arcat.

— Szeretlek, nagymamam, — szdlt remegve, édes,
aradoz6 hangon. — Szeretlek ...

Nagymama jobban lehajolt hozz4, a szemeibe nézett:

— Engemet? — kérdezte megint Ggy, amitél olyan
nagyon melege lett szegény Pipiskének.

— Engemet?

— Tégedet, édes nagymama.

— Es?

— Az egész vildgot! — mondta végre Pipiske, fel-

ugrott és elszaladt. Végig, végig az arnyas Gton a patak
mellett, honnan olyan csodalkozva néztek ra a nefelejcsek
s Ugy raztdk a fejiket a pafranyok.

Egy pajkos Kkis szél futkosott kozottlik és suttogott,
zUgott-bugott azon a nyelven, melyet a viragok olyan jol
megértenek.

— Pipiske lenne ez ? — kérdezték t6le a kék nefelejcsek.

— A régi Pipiske ? — sz6ltak a komoly pafranyok.

— Oh6, — felelt vissza futtaban a pajkos szell§, — a
ti édes kis baratn6ték nagyon megvaltozott.

— Nagy titkot sejtek, — csacsogott a patak, mely leg-
jobban, a sajat tikrében latta, hogy a Pipiske arca, szeme
blbajosan szép fényben ragyog.

Szaboné-Nogall Janka : Pipiskr*. 12
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OTODIK FEJEZET.

— Nos, van valami kivansagod ?

— Van |

— Halljam tehat. H{ rabszolgad azonnal engedelmes-
kedik.

— Vezess végig az én kedves, régi lejtémon, a gazdinya
haza felé.

— Es miért? Ha szabad kérdeznem.

— Miért ? Mert ehhez az Gthoz f(iz6dnek életem legszebb,
legboldogabb s egyszersmind igen szomord emlékei.

— Aha ! Talan sirni akar valaki ?

— Nem, édes Jen6m. A te feleségednek nagyon kevés
oka és alkalma van arra, hogy ezt cselekedje. Csak emlé-
kezni akarok és szétnézni a mi Uj vilagunkban.

— JOjj tehat, kis hazikeresztem. A te kivansagod parancs
és orom.

A régi szép feny6csoport mellett beszélgettek igy, nagy-
mama csinos, 6don kis haza mellett.

Paula, kit mar egy év 6ta komolyan senki sem hitt
Pipiskének, hanem Horvath Jenéné drasszonynak, a mohas
padon dlt és most felallott, hogy elfogadja férje karjat, ki
nevetve hajolt feléje.

Aztan elindultak a lejtén.

— 0Ot éve mult, hogy utoljara mentiink egyitt ezen az
Gton, — sz6lt elgondolkozva a fiatal asszony. — Ot éve!
Mennyi minden tortént azota velink.

Jend szétlanul vezette tovabb kis feleségét. Nem foly-
tatta a beszédtargyat. Ah, ebben az 6t évben nagyon sok
olyan emlék volt, mely kénnyet fakaszthatott a halas, sze-
ret6 Paula szemeibe.

Nem beszéltek tehat rola s a fiatal n6 annal mélyebben
merilt emlékeibe, 6t év valtozatos torténetébe.

Jend lenézett a kedves, szomorura valt arcra és § maga
is gondolatokba merilt. Neki is volt valakije, akire csak
konnyes szemekkel tudott visszagondolni.
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— Mindig erre jartam reggelenkint, — szdlt kés6bb
Paula. Nagymama ilyenkor még aludt. De mire felébredt,
én mar mellette voltam. Most is visszamegylink a hézba.
Ah, de nagymama nem fog felébredni. Fehérparnas 4agya,
kerekes széke ures, orokre ures.

Igen, a j6 nagymama befejezvén foldi hivatasat, nyuga-
lomra tért. Alig mult el egy-két év teljes, zavartalan boldog-
sagban a Pipiske visszatérése és felserdiilése utan, nagy-
mamat végképpen megtorte az Oregség.

Most méar napokig fekiidt az 4gyban, gyongéd, bagyad-
tan. Csak szemei sugarzottak szeretett6l s az ajka nem nyilott
panaszra soha. Nagymama igazdn nem is szenvedett és
lelkét mély valldsos megnyugvassal készitette ama nagy
percre, melyben meg fog jelenni Teremtdje el6tt.

Egy alkonyaikor, mikor arny borult a kis szobara,
mely el6tt hd, szilard feny6k allottak &rt s ablakdn szeli-
den nézett vissza a blcsiz6 napsugar, magahoz kérette pap
bécsit.

— Beszélgessiink még egyszer Ggy a szivink szerint,
— sz0lt egyszeriien és kedvesen.

Es pap bacsi nem is altatta ezt a nyugodt, fenséges
lelket, melyet gy sem tdlthetett el rettegéssel az a gondolat,
hogy valéban utolsé beszélgetésébe fog kezdeni. Es azt el
is végezte, miel6tt a nap végképpen lehanyatlik a sotétzold
hegyek mogott.

— Nyugodt vagyok, pap bacsi, — szdlt szelid hangjan. —
Pipiske kiallotta a prébat, valoban olyan leany, ki sajat
magaban keresi és taldlja a tdmaszat. De azért mégsem
szeretném most mér, miutdn a Gondviselés visszaadta az
6 természetes, jogos vagyonat, ha keze munkéaja utan kellene,
idegenek kozott élnie. Mondja, nem aldoztak fel maguk
mindent nagy buzgalmukban, annyira, hogy talan most méar
Pipiske megint szegény ?

Olyan tréfadsan kotekedd hangon beszélt, mint régen,
boldog napjaiban és a pap bacsi szomorlsdga dacara is

elmosolyodott.
12



180

— Nem, nagymama. Pipiske szépen meg fog élni a
sajat vagyona utan s munkdajat, melyet naponkint végez,
nem a kenyér szerzésére, hanem a szenveddk és tudatlanok
istdpolasara fordithatja.

— igy mar jol van, — sz0lt csdndesen nagymama és
megpihent.

Lehunyta a szemeit és boldog, nyugodt mosollyal &l-
modozott tovabb. Csak a Pipiske kdnny( Iépteire nézett fel.
Megismerte, magahoz vonta, aztan kutatva nézett szét.

— Jend ? — kérdezte nagyon gydngén.

Pap béacsi kinyitotta a masik szoba ajtajat és Jen6 olyan
mély ahitattal kozeledett, mintha templomba lépett volna.

Nagymama folemelte kezét és magahoz intette &t is.

A fiatal ember dobog6 szivvel térdelt le Pipiske mellé.

Az 6 feje is lehajolt mélyen és keze remegett a nagy-
mama hideg kezeiben.

Néhany perc telt igy el hosszi, nyomasztd csondben.

Nagymama megfogta Pipiske kezét is és a JenGébe tette.

— figy marad 06rokkon-6rokké, — mondta szeliden.

Letette a fejét és hosszan, szeretettel nézett rajuk, kik
lestitotték elétte konnyes szemeiket.

— Ne sirjatok. A halalban nincs semmi rettenetes. Csak
elmegyek ... Megpihenek ...

Pap bécsi hangosan, remegd hangon kezdett imadkozni,
az 6ra vékony hangon kondult meg s a nagymama hideg
keze lehanyatlott. Egy hosszl s6haj és az a szép lélek, mely
oly nemes, nagy és fenséges volt, elréppent az égbe, tisztan,
fényesen, fehéren.

Azdta nagymama atemet6ben lakik. Szomorufiiz hajlik
a sirjara, nefelejcsek folé. A f(i olyan rejtelmesen susog, a
viragok olyan szeliden bélintgatnak. Pipiske réborul s a
virdgok susogasdban tudja, érzi a nagymama intéseit, tana-
csait, nagy szeretetének nyilvanulasait.

Alig telt el egy év, a kis plébanian ismétl6dott az az
egyszer(, igaz torténet. Egy nemes, tiszta lélek égbeszallasa.
Es a két gyermek most mar végképpen arvasagra jutott.
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Jend visszament févarosi rokonaihoz és Pipiske tovabb
is a régi kis hazban maradt.

— Kodtelességeket hagyott rdm o6rokségben nagymama,
— mondta kedves szabadkozassal, mikor Marosszeghyné
magahoz hitta.

— Hiszen arvaim is maradtak! Az 6reg Babi, Terus,
a gazdinya familidja, a barik, a fehér galamb és a vén, santa
Bob. Ezeknek én leszek a gazdaasszonykajuk. Hat a két sir?
Ez a két draga, orok ajandék ?

Es ott is maradt, folytatta kedves, egyszer( leany-
életét. Fonn a hegyen viragzott a két fényes, 0j intézet:
a kisdednevel6 és a magyar népiskola. Mellette egy szerény
hazacska épilt, melybe az 0j 6von6: Marosszeghy Nella
koltozott, édes anyjaval egyutt. Dombegyhazat eladtdk s
a vagyon romjait eltették a Nella hozomanyaképpen.

Szegény Marosszeghynének szomor( volt az élete igy,
de mult az id6, a mindent gyogyitd és jovatevd id6 s végre
6 maga is beleszokott abba, ami méas anyanak olyan ter-
mészetes és egyszer(i, hogy csak a lednyaban taldlja meg az
dromét.

Nos, Nella igazan lankadatlan hévvel buzg6lkodott
azon, hogy 6romére legyen anyjanak és megelégedésére sajat
maganak. Szorgalmas, derék munkét végzett reggeltdl estig
és este édes, boldog mosollyal aludt el.

— Sohasem tudnék igy aludni, ha valami pompas,
zajos mulatsdg utan kerulnék az agyba, — mondta estén-
kint anyjanak, ki olykor panaszosan emlegette a multat,
de aztdn 6 maga is nyugodtan szenderilt el és hosszan,
mélyen aludt.

Nella mosolyogva nézett ra reggelenkint.

— Eh, utoljara is, — gondolta, — & is boldog 0j és
egyszer(i életiinkben. Es talan csak mulatsagbol, id6toltés-
b6l panaszkodik.

Kés6bb gy lattdk, hogy Nellanak csakugyan igaza
van. Marosszeghyné szépen meghizott, kezdett nevetni és
gyalog is szivesen eljarogatott. Most mar persze nem a mula-
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tozé ismer6sdkhdz, hanem a szegényekhez, kik minden-
esetre @szintébb szeretettel fogadtak és megaldottak, midén
eltavozott.

igy teltek az évek és a két fiatal ledny lassacskan »dreg-
bedett«. Mar huszenegy évesek voltak és még egyik sem
emlitette, hogy férjhez fognak menni. De ha az egymas
szemébe néztek, pirulva fordultak el és egyetért6en moso-
lyogtak :

— Varunk, — mondta ez a mosolygas. — A mi id6nk is
elérkezik.

Vamos Dénes és Horvath Jen6 ezalatt szorgalmasan
tanult. Folyton jott fel6lik hir. Mindig j6 és mindig olyan,
amit6l a két szorgalmas, dologban farad6 leadny egészen
felvidult.

— Latod ? — mondtdk egymaésnak felragyog6é szemek-
kel. Es masnap még nagyobb hévvel dolgoztak tovabb. Mintha
csak versenyezni akartak volna amazokkal.

Marosszeghyné csak razta a fejét.

— Mikor fogom ezeket férjhez adni? — tiin6dott. Es
hivta 6ket: menjenek balba minél el6bb, ismerkedni.

A két fiatal ledny csak nevetett. Megkoszonték a
buzgalmat, hanem csak nem mozdultak el a Maria-
teleprdl.

Ha sz6ba kerult a bal, nevetve fogdztak 6ssze és végig
tancoltak a fasoron.

— igy tancoltunk akkor is, — széltak pirulé arccal
és mind a kettének volt mire és kire gondolnia.

Egy szép tavaszi estén Pipiske az 6 két draga, vira-
gos sirjatol tért haza. Inkabb boldogan, mint szomordan.
O sohasem temette el végképpen kedves halottjait. Ugy
érezte, vele vannak, csak pihennek most és a kék viragok
altal kiildenek neki gyongéd, szeretd izeneteket.

Babi asszony elkészitette a kavét és Terus buzgon
fogott a teritéshez.

De a dolog ma sehogy sem ment. Hol egy kés, hol egy
kanal hullott le csérémpdlve.
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— Terus! — szélt Pipiske. — Mi lelt? Taldn nincs a
dolgodon az eszed ?

Terus piros volt, mint a pipacs, és eltakarta az arcat
a karjaval. Valami furcsa, cincogé hangon sirni kezdett.

— Mi bajod ? — kérdezte Pipiske megddbbenve.

Terus tovabb sirt és végre kifutott, be a fenyveshe.

Ekkor el6jott fontoskod6é arcaval az oreg Babi és ki-
rukkolt az igazsaggal.

— Terus férjhez akar menni. A kisdednevel6-intézet
kazfeligyel6je kérte meg. Tessék beleegyezni, kisasszony.
lgazan jobban fog ott is menni a dolog, ha asszony lesz a
hézban.

— Asszony ! Terus asszony ! — kialtott fel csodalkozva
Pipiske. Na, sohasem képzelte volna, hogy Terus ilyen
komoly méltésagba keriilhetne valamikor.

— Nincs azon mit csodalkozni, — zsortol6dott Babi.
— Ez arend. Bizony jobb volna ...

Elharapta a szot és elfordult, indult a konyhajaba. De
Pipiske Gtjat allta:

— Mi volna jobb ? Babi néni.

— Mi? Hat az, hogy a kisasszony se penészedne meg
itthon. Gazda kellene mihozzank is. Azt mondom.

Kimondta és bebdjt a konyhajaba csordgni-csattogni
a mozsaraval.

Pipiske pedig eltakarta az arcat s ugy Ult ott sokaig,
nagyon sokaig.

ime, Terus is asszony lesz. Kis fejkot6jével hizony
még folebbvalé lesz, mint 6 lednyfejével. De hat Terusért
érte jottek. H&t 6érte nem fog eljonni soha senki sem ?

Merengve nézett a hegyek felé. Onnan talrél fog jonni
Napsugar herceg, hogy felébressze hosszi varakozasabol
szegény Vadr6zsa hercegn6t.

— Onnan jon, — szo6lt halkan Pipiske és oda egy nagy,
nagy, zajos varost képzelt, melynek egyik szerény szoba-
jaban szorgalmasan tanulgat Napsugar herceg.
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Aztan elképzelte Napsugar herceget is. De nem olyan-
nak, amilyen a mesében volt: aranyos ruhdban, kéktollas
kalappal, hosszi biborpaldstban, hanem egyszerd, jo,
tartés szirke Oltozetben, amilyet egykor egy Jend nevii
ar viselt.

Olyan élénken elképzelte, hogy szinte latta is jonni
a fehér Gton mindig kdzelebb. Szinte zizegett a kavics Iéptei
alatt, szinte ide hallatszik a szava :

— Pipiske, édes Pipiske !

Felugrott és kihajolt a korlaton, nézett le a homélyba
vezetd uton.

Napsugar herceg jott, vasut poratol, szenétdél kormo-
san, libeg6 kopenye csak Ugy repilt a hata mdgott.

— Pipiske, édes Pipiske !

Igen, ez az 6 hangja volt. Az 6 kedves, hatalmas hangja,
melynek hallatara felébredt Vadrdzsa kisasszony.

— Jend!

— En vagyok, édesem.

ime, eljott s hozta magaval azt a modern varazsvessz6t,
mely megnyitja el6tte Vadrdzsa hercegné csukott palotajat:
a j6 diplomat, mely olyan emberré tette Napsugar kiralyfit,
ki most mar tisztességesen meghéazasodhatik.

— Van hivatalom, lakdsom. Eljosz-e hozzam feleségul
Vadrézsa hercegn6? Mert hat ez bizony kell, miutan mi
nem lakhatunk kakaslabon forgé varban, hol az asztal maga-
tdl megtelik. Egy csinos lakas és rendes évi jovedelem is
kell, melyb&l gazdalkodni fog az én feleségem.

Pipiske édes piruléassal felelt:

— Hiszen nagymama akarta igy ...

— Es te nem? — kérdezte Jend és Ggy tett, mintha
nagyon félne a vélasztdl.

De erre mar Pipiske nem szélt semmit, csak az asztala
felé nézett.

Ott volt, most is ott volt Jen6 els6 bokrétaja.

Hat kellett ennél tobb felelet? Ahonnan a virdgot
nem dobjak ki, oda visszavarjak a gazdajat is.
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Jend boldog mosolygassal értette meg ezt az édes, sze-
mérmes vallomaést.

Pipiske azonban olyan volt, hogy boldogsagaban sem
tudott elfeledkezni azokrél, kiket szeretett. Nellara gondolt,
ki most mar egyedil maradt fejkét6 nélkil. Terusnak lesz
szép, pirosrozsds és neki is... Istenem, milyen szép és
kecses 1

De boldog kis arca elborult és fels6hajtott:

— Szegény Nella...

— Mi tortént vele ?

— Semmi. S éppen az a baj, hogy semmi sem torténik.

— Azt hiszed? — nevetett Jend. — Csalédol, Pipiském.

— Hogyan ?

— Ugy, hogy nem jéttem am egyediil.

— Hanem ...

— Vémos Dénes Urral, ki szintén a Napsugér kiralyfi
kocsijan replt ide ...

De alig mondta ki, 6t is repitette Pipiske maga utan.
Megfogta a kezét és rohant vele.

— No, no, hova rohanunk igy ?

— Nelldhoz 1 Ah, Istenem, nem tudok én egyedil bol-
dog lenni! Ha latom majd, hogy nem tréfaltal s igazan ugy
jott Dénes, mint te ... teljes lesz az érémem.

Szaladas kozben beszélt igy és vonta maga utan Jen6ét,
ki alig birt szaladni a nevetést6l.

Midén ama facsoport mellé értek, mely mogott a Maros-
szeghyék haza allott, Pipiske hirtelen megallott.

— Hallod?

A nyitott ablakon sir6 hangok tértek ki. Valaki szive
mélyébdl zokogott.

— Nella... — slgta Pipiske meghatva. — V4jjon
miért sir ?

Kozelebb osont és behajolt az ablakon.

Nella az asztal mellett lt és kezére hajtotta a fejét.
A zokogds meg-megrazta gydnge véllait. Vamos Dénes
ijedten allott el6tte.
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— De Nella, az Istenért... Hat nem is felelsz nekem.
Elutasitas ez a sok konny ?

— Hala, édes josagodért, szeretetedért. De elutasitas
is, ha mar annak kell nevezni...

— Nella!

— lgen. Sokkal jobb és nemesebb vagy te, mintsem
olyan legyen majd a tarsad, mint én vagyok ...

— Mint amilyen voltal, — sz6lt Dénes az 6 természetes
nyiltsagaval. — Oszintén szélva, Nellam, amint voltal, nem is
igen tetszettél nekem. S éppen azért — ha szabad bevalla-
nom — tettem egyet-méast, hogy megvaltozzal. Vagy nem
tettem ? Nem segitettem el§ a javulasodat?

— Mindent te tettél. Te és Pipiske. De a legtébbet
neked kdszonhetem.

— Nos, koszond meg szépen, — szélt Dénes vidaman,
mint mindig s odanyujtotta a kezét Nellanak.

Erds, férfias kezének negyedik ujjan mar egy jegygy(ri
csillogott.

— Nézd, édesem. Nem voltam tdlsdgosan szerény. Any-
nyira biztam benne, hogy nem jovok hiaba... ime, kolt-
ségbe vertem magamat. Kedves kisasszony, téritse meg egy
masik jegygydrivel...

Nem, ezzel a Dénessel nem lehetett sem komolykodni,
sem sirni. Nem lehetett az & kivansagat megtagadni. Csak
nevetni lehetett vele és szeretni hiven, érdeme szerint.

A Nella ellenallasa is megtorott ezeknek a fényes,
becsliletes szemeknek a hatalma alatt.

Pirulva, mosolyogva allott fel és kinyitotta az ajtot,
melyen tal Marosszeghyné szunydkalt az esti alkonyaiban.

— Edes anyam ...

S mikor amaz felriadt és szemeit dérzsdélve bejott, Nella
mosolyogva, boldogan tolta elére Dénest.

— A vélegényem. Aldd meg, ha te is szereted 6t...

— Eljen, éljen ! — kialtottak be az ablakon Jend és
Pipiske.

Aztéan elfutottak, hogy az ajtén keriiljenek majd befelé.
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A kilisz6bdn azonban elkomolyodva allott meg Pipiske.

— Téged nem fog megaldani édes anya, Jend. Nekem
senkim sincsen.

— Annal nagyobb a kotelességed: te magad fogsz
engemet megaldani jéosagoddal, szereteteddel.

Pipiske erre csak egy édes kis mosollyal és két fényes
konnycseppel felelt.

Odabenn, Marosszeghyné elndklete alatt valdsagos tana-
csot lltek afoldtt: hogyan és mikor tartsdk meg a két es-
kivét.

— Egyszerre.

— Es a legcsondesebb, legegyszeriibb maédon.

igy szoltak 6k négyen és leszavaztak szegény Maros-
szeghynét, kinek a szive, hidba, most is nagy vendégség
utdn vagyott.

Ok leszavaztak, de azért Marosszeghyné sem maradt
el minden oromt6l. A két menyegzé, melyet csakugyan
egyszerre Unnepeltek meg, nem lett olyan csdndes és egyszerd,
mint tervezték.

A kisdednevel6-intézet s a magyar népiskola, mely-
nek minden egyes apr6 polgara valosaggal rajongott az
alapiténgjikért, nem maradt el az tinnepélyrél.

Fehérbe oltdztek a lednykak, tnnepl6be a fiuk és sorfalat
képezték a templom el6tt.

Aprd kezeikh6l zaporként hullott a sok virdg és ajkukrél
a tiszta, szép magyar sz0 :

— Isten aldjon meg benneteket. Legyetek mindig bol-
dogok.

A sor élén, bar j6 magasra kinéve a gyulekezetbdl,
Gyurka és Marinka allott.

— Edes, draga j6 kisasszonyunk! — kiéaltottak most
a Pipiske utja elé, tisztan, értelmesen.

A Gyurka fején csinos pdérge kalap volt és Marinka szép
magyar ingvallban pirulgatott az 6romt6l és halatol.

— Imadkozunk magaért, édes j6 kisasszonyunk! —
mondtdk még egyszer és bilszke diadallal csokoltdk
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meg a Pipiske kezét, ki lehajolt hozzajuk szivesen és
szeretettel.

Eskiivé utan végre elhagytak Maria-telepet.

A Nella helyét Marinka foglalta el, ki szép eredmény-
nyel tette le vizsgait s most szeretett Mariska kisasszonya
lett a kisdeddvonak.

A Pipiske helye ott, a régi, kedves kis hézban &rokre
betdltetlen maradt. Az 6reg Babi visel gondot a hazikora,
most mar magéaban Gldogél cséndes konyhéjaban, a ragyogd
rézedények kozott és mesél, mesél Terusnak, ki bar szintén
asszony lett, 6rokoés bamulattal és aldzattal van a konyha
nagyhatalmi korményzéja irant.

Mély tisztelettel hallgatja a j6 dreg asszony jovendoléseit.

— Meglatod, Terus, visszajénnek.

— Ah, Istenem ! Mikor ?

— Nemsokara. Tiz éjszaka almodom fel6lik. A tizen-
harmadik hajnal hasadta utan itt lesznek.

— Akkor hat csinositsuk ki a hazat, — sz6lt Terus
nagy készséggel. Amde Babi néni olyan pillantassal sujtotta,
hogy majd hanyatt esett arr6l a kis székr6l, melyen az ajté
el6tt kuporgott.

— Kicsinositani! Hat van ezen az egész hazon csak
egy porszem vagy egy gorbén allo szék ! Nézz szét s csak
aztan beszélj.

Terus riadtan nézett szét s val6ban arr6l gy6z6dott
meg, hogy Béabi néni naprol napra teljes fényben, pompé-
ban vérja vissza a kis urngjét.

Nem is hiaba varta. Egy év mulva csakugyan meg-
érkeztek. lgaz, hogy a harmadik hajnal fakadasa utan, de
Babi néninek egy kis joakarattal mindenki elhiszi, nemcsak
Terus, hogy a tizenharmadik volt és a jovenddlés betelje-
sedett.

Alig pihenték ki az at faradalmait, Pipiske felkereste
régi helyét a feny&csoport mellett.

Innen indultak végig a lejtén sorra latogatni a szép
emlékeket.
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Jen6 szotlanul vezette jo kis feleségét. Nem zavarta :
hadd élje &t még egyszer azt az egyszer( kis multat, mely-
ben csak a szeretet volt rendkivili.

Hosszu sétajuk utdn a temet6ben pihentek meg.

Két aranybetiis kereszt alatt lakott pap bacsi és nagy-
mama. Kék nefelejcsek nyiltak a csinos hantokon s ezek
a szép, tiszta, kék viragfejek most mind arra fordultak, hol
Jen6é és Pipiske hullatta csondesen, &hitatosan a hala és
szeretet konnyeit. — Olyanok, mint a nagymama szemei!

— Ok latnak minket, — szolt Pipiske. — Es latni fog-
nak mindig. Ne szomoritsuk el 6ket soha semmivel.

Megszoritottak az egymas kezét erésen, férfiasan, mintha
fogadast tettek volna, hogy a kék nefelejcsek el6tt mindig
pirulds nélkul, hiven teljesitett kotelességek tudataban fog-
nak megjelenni.
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